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Sprawozdanie finansowe

1.1. Sprawozdanie z sytuacji finansowej ORPHEE SA ( Statement of Financial

Position)
AKTYWA ASSETS NOTA 31.12.2012 31.12.2011
AKTYWA TRWALE FIXED ASSETS 435 132
Rzeczowe aktywa trwate Tangible assets 193 70 8
. P ) . 23
Nieruchomosci inwestycyjne Real estate investments
. ) 18
Wartosé firmy Goodwill
1 4
Pozostate wartosci niematerialne i prawne Other intangible assets 8 365 9
Inwestycje w jednostkach zaleznych Investments in associates
. 38
Aktywa z tyt. odroczonego podatku dochodowego Deferred income tax assets
Aktywa Finansowe dostepne do sprzedazy Financial assets available for sale
s L Trade receivables and other 22,38
Naleznosci Handlowe oraz pozostate naleznosci .
receivables
AKTYWA OBROTOWE CURRENT ASSETS 23345 4770
. 34 3657 3090
Zapasy Inventories
s s Trade receivables and other 35,38 1686 1585
Naleznosci handlowe oraz pozostate naleznosci .
receivables
17,20 3
Biezace aktywa podatkowe Current tax assets !
Pochodne instrumenty finansowe Derivative financial instruments
2 2
Pozostate aktywa Other assets 36 9 9
< S . . 37 17973 63
Srodki pieniezne i ich ekwiwalenty Cash and equivalents
Aktywa !(Iasyflkowane Jako przeznaczone do Assets classified as intended for sale
sprzedazy
23780 4902

SUMA AKTYWA

TOTAL ASSETS
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PASYWA LIABILITIES NOTA | 31.12.2012 | 31.12.2011

A. KAPITAt WLASNY EQUITY 16805 -1376

. Akge zwykte. Wyemitowany kapitat Ordinary shares. Issued share capital. 42 1660 1000

akcyjny

1I. Nadwyzka ze sprzedazy akgcji Share premium paid-in 15764

1l .Kapitaty rezerwowe i zapasowe Reserve capital

\% Kapl’ta’f rezerwowy z aktualizacji wyceny Revaluation reserve

aktywoéw

V Kapitat zapasowy Reserve capital

VI. Zyski zatrzymane Retained profits 62 -619 -2376

. ) ) -2376 -4007

VI.1. Zysk (strata) z lat ubiegtych Accumulated profit (loss) from previous years

VI. 2. Wynik netto przypisany: Net profit/loss attributable to: 1757 1631

VI.2.a. Udziatowcom mniejszosciowym VI.2.a. minority shareholders

VIAZ'P' Akcpnanuszom ednostki VI.2.b. shareholders of parent company

dominujacej

A.l. Kapitaty przypadajace akcjonariuszom Capitals attributable to the shareholders of parent 16805 -1376

jednostki dominujacej company

A'”.' Ifapltla’fy przypadajace udziafowcom Capitals attributable to minority shareholders

mniejszosciowym

A'”!' .Kapllta.iy przypadajgce udziatowcom A.Ill. Capitals attributable to minority shareholders 0 0

mniejszosciowym

ZOBOWIAZANIA LIABILITIES 6975 6278

Zobowigzania dtugoterminowe Long-term liabilities 44 4850 5168

Kredyty i pozyczki Credits and loans 600 600

Pozostate zobowigzania finansowe Other financial liabilities 4250 4563

Zobowigzania z tytutu Swiadczen Liabilities from pension benefits

emerytalnych

Zobowigzania z tytutu odroczonego Liabilities from deferred income tax

podatku dochodowego

Rezerwy na zobowigzania Provisions for liabilities 5

Zobovs./lazar?la handlowe oraz pozostate Trade liabilities and other liabilities

zobowigzania

Przychody przysztych okreséw Deferred income 38

Zobowiazania krétkoterminowe Short-term liabilities 45 2125 1110
: B 1217 366

Zobovs./lazar?la handlowe oraz pozostate Trade liabilities and other liabilities

zobowigzania

Kredyty i pozyczki Credits and loans 894 744

Pozostate zobowigzania finansowe Other financial liabilities

Biezgce zobowigzania podatkowe Current tax liabilities

Rezz.aryvy 'na pozostate zobowigzania i Provisions for other liabilities and charges 39 14

obcigzenia

Przychody przysztych okreséw Deferred income

Pozostate zobowigzania Other liabilities

Zobowigzania zwigzane bezposrednio z

aktywami trwatymi Liabilities related directly to the fixed assets classified

klasyfikowanymi jako przeznaczone do as intended for sale

sprzedazy

SUMA PASYWOW TOTAL LIABILITIES 23780 4902
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1.2. Sprawozdanie z catkowitych dochodéw ORPHEE SA (Statement of Income)

NOTA 01.01.2012 01.10.2011
31.12.2012 31.12.2011
1 9480 11016
A. Przychody netto ze sprzedazy produktéw, Net revenues from sales of products,
towaréw i materiatow goods and materials
B. Koszty sprzedanych produktéw, materiatow i Costs of products, goods and materials 3 6305 7224
towaréw sold
C. Zysk brutto na sprzedazy (A - B) Profit on sales (A-B) 3 3175 3792
D. Koszty sprzedazy Selling costs 1120 1279
E. Koszty administracyjne Administration costs 379 513
F. Pozostate przychody Other revenues 4 24 4
G. Pozostate koszty operacyjne Other operating expenses profits 5
H. Zysk operacyjny (C - D - E+ F -G) Operating profit (C-D-E+F-G) 1700 2004
I. Przychody finansowe Financial revenues 7 545 28
J. Koszty finansowe Financial costs 8 484 392
K. Koszty finansowe -netto Net financial costs
L. Zysk przed opodatkowaniem Profit before tax 1761 1640
. Podatek dochodowy (aktywa i rezerwy) Income tax (assets and provisions) 10 4 9
M. Zysk netto roku obrotowego dziatalnos¢ Net profit of the financial year from 1757 1631
kontynuowana continued activity
I. Inne dochody catkowite Other total income
- Dziatalno$¢ zaniechana (+)/(-) Discontinued activity
1.1.Zysk netto roku obrotowego Net profit 1757 1631
1.2.Inne dochody catkowite Other total income 0 0
I.2.1.Nl|e.zrea||zowane zyski na papierach . Unrealized profits from securities
wartosciowych przeznaczonych do sprzedazy .
. L avaliable for sale
inwestycyjnej
1.2.2.Nadwyzka z aktualizacji wyceny Overage surplus from revaluation
I.2.3..Przellczen|e na walute prezentacji jednostki Conversion on PLN subsidiaries
zalezne
1.2.4.Przeliczenie na walute prezentacji-jednostki Conversion on PLN assosiated
stowarzyszone
1.2.5.Niezrealizowane zyski na operacjach Unrealized profits on operations
zabezpieczajgcych przeptywy pieniezne hedged cash
1.2.6.Podatek dochodowy dotyczacy innych Income tax relating to other total
catkowitych dochoddéw earning
1.3.tacznie inne catkowite dochody Totsl other earnings 0 0
1.4. Wynik catosciowy (zysk/strata netto + - inne Total result (net profit/loss + - other 1757 1631
catkowite dochody earnings)
i i i 1757 1631
M.1. Zysk netto roku Ne.t profit of the financial year
attibutable
M'Ifl.' Prlzy.padajacy Akcjonariuszom to minority shareholders
mniejszosciowym
M.1.2. Akcjonariuszom jednostki dominujacej to the parent company's shareholders 1757 1631
1.4. Catkowity dochdd ogétem przypadajacy : Total income attributable: 0 0
1.4.1.Udziatowcom mniejszosciowym to minority shareholders
0 0

1.4.2.Akcjonariuszom jednostki dominujgcej

to the parent company's shareholders
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1.3. Przeptywy pieniezne ORPHEE SA ( Cash Flow Statement)

RACHUNEK PRZEPLYWOW PIENIEZNYCH (metoda posrednia) (PLN)

TRESC ITEM NOTA 31.12.2012 31.12.2011
A. Przeptywy srodkow pienieznych z dziatalnosci | A. Operating cash flow

operacyjnej

1. Zysk (strata) netto 1. Net profit (loss) 1757 1631
1. Korekty uzgadniajace zysk netto do srodkéw Il. Total adjustments 234 -952
z dziatalnosci operacyjnej razem

1. Amortyzacja 1. Depreciation 6 39 43
2. Zyski (straty) z tytutu réznic kursowych 2. Foreign exchange gains (losses)

3. Odsetki i udziaty w zyskach (dywidendy) 3. Interest and shares in profits (dividends) 50

4. Zysk (strata) z dziatalnosci inwestycyjnej 4. Profit (loss) on investment activity

5. Zmiana stanu rezerw 5. Changes in provisions 9 -8
6. Zmiana stanu zapaséw 6. Changes in inventories -567 -433
7. Zmiana stanu naleznosci 7. Changes in receivables -99 -329
8. Zmiana stanu zobowigzan krétkoterminowych, | 8. Changes in short-term liabilities, 851 -518
z wyjatkiem pozyczek i kredytéw excluding loans and credits

9. Zmiana stanu rozliczert miedzyokresowych 9. Changes in prepayments and accruals 1 293
10. Inne korekty 10. Other adjustments

Ill. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci 11l. Net operating cash flow (I+11) 1991 679
operacyjnej (I+11)

B. Przeptywy Srodkéw pienieznych z dziatalnosci | B. Cash flows from investment activities

inwestycyjnej

I. Wptywy I. Income 0 0
1. Zbycie wartosci niematerialnych i prawnych 1. Sale of intangible and tangible fixed

oraz rzeczowych aktywodw trwatych assets

2. Zbycie inwestycji w nieruchomosci oraz 2. Sale of investments in real estate and

wartosci niematerialne i prawne intangible assets

3. Z aktywoéw finansowych, w tym: 3. From financial assets, including: 0 0
a) w jednostkach powigzanych a) in assosiated

b) w pozostatych jednostkach b) in entities 0 0
- zbycie aktywow finansowych - sale of financial assets

- dywidendy i udziaty w zyskach - dividends and shares in profits

- sptata udzielonych pozyczek dtugoterminowych | - repayment granted of long-term loans

- odsetki - interest

- inne wptywy z aktywoéw finansowych - other income from financial assets

4. Inne wptywy inwestycyjne 4. Other investment income

1l. Wydatki 1l. Expenses 342 21
1. Nabycie wartosci niematerialnych i prawnych 1. Purchase of intangible and tangible 342 21
oraz rzeczowych aktywow trwatych assets

2. Inwestycje w nieruchomosci oraz wartosci 2. Investments in real estate and intangible

niematerialne i prawne assets

3. Na aktywa finansowe, w tym: 3. For financial assets, including: 0 0
a) w jednostkach powigzanych a) in assosiated

b) w pozostatych jednostkach b) in entities 0 0
- nabycie aktywdw finansowych - purchase of financial assets

- udzielone pozyczki dtugoterminowe - long-term loans granted

4. Inne wydatki inwestycyjne 4. Other investment expenses

11l. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci 11l. Net investment cash flow (1-11) -342 -21
inwestycyjnej (1-11)

C. Przeptywy srodkéw pienigznych z dziatalnosci | C. Cash flows from financial operations

finansowej

I. Wptywy I. Income 16574 1
1. Wptyw netto z wydania udziatéw (emisji akcji) 1. Net income from the issuance of shares 16424

i innych instrumentdw kapitatowych oraz dopfat and other capital instruments and

do kapitatu additional payments to capital

2. Kredyty i pozyczki i inne dtugoterminowe 2. Credits and loans 150

zobowigzania

3. Emisja dtuznych papieréw wartosciowych 3. Issuance of debt securities

4. Inne wptywy finansowe 4. Other financial income 1
1l. Wydatki 1l. Expenses 313 789

1. Nabycie udziatow (akcji) wtasnych

1. Purchase of own shares

2. Dywidendy i inne wyptaty na rzecz wtascicieli

2. Dividends and other payments to

10
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shareholders

3. Inne, niz wyptaty na rzecz wtascicieli, wydatki z
podziatu zysku (zmiany kapitatow wtasnych ,
koszt pozyskania kapitatu)

3. Distributions of profit other than
payments to shareholders

4. Sptaty kredytow i pozyczek 4. Repayment of credits and loans 313 789
5. Wykup dtuznych papieréw wartosciowych 5. Redemption of debt securities

6. Z tytutu innych zobowigzan finansowych 6. Other financial liabilities

7. Pfatnosci zobowigzan z tytutu umoéw leasingu 7. Payment of liabilities arising from

finansowego financial leases

8. Odsetki 8. Interest

9. Inne wydatki finansowe (w tym korekta z 9. Other financial expenses

tytutu przejsciowej ujemnej réznicy z wyceny

jednostek zaleznych)

Ill. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci 11l. Net cash flows from financial 16261 -788
finansowej (I-11) operations(l-I1)

D. Przeptywy pieniezne netto razem D. Total net cash flows (A.lIl.+B.111+C.111) 17910 -130
(A.NIL+B.1I+C.11)

E. Bilansowa zmiana stanu Srodkéow E. Net balance sheet change in cash, 17910 129
pienieznych, w tym: including:

- zmiana stanu Srodkéw pienieznych z tytutu —changes in cash due to exchange

réznic kursowych differences

F. Srodki pieniezne na poczatek okresu F. Cash at beginning of period 63 193
G. Srodki pieniezne na koniec okresu (F+D) G. Cash at end of period (F+D) 17973 63

- 0 ograniczonej mozliwosci dysponowania

- restricted cash

11
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1.4. Zestawienie zmian w kapitale wiasnym

PRZYPADAJACY NA AKCIONARIUSZY JEDNOSTKI DOMINUJACEJ UDZIAtY‘ KAPITAL
Kapitat Nadwyzka ze Akcje Kapitaty Kapitat rezerwowy Zysk/ strata z Razem MNIEJSZOSCI WU:\SNY
podstawowy sprzedazy akcji wtasne rezerwowe i z aktualizacji lat ubiegtych i OGOtEM
powyzej ich zapasowe wyceny roku biezgcego
wartosci
nominalnej
Saldo na dzieri 01.01.2011 roku 1000 -4007 -3007 -3007
Zmiany zasad polityki rachunkowosci
Saldo na dzien 01.01.2011 roku po korektach (po 1000 0 0 0 -4007 -3007 0 -3007
przeksztatceniu)
Zmiany w kapitale wtasnym w roku 2011 0 0 0 0 1631 1631 0 1631
Zyski/ straty z tytutu aktualizacji wyceny 0 0
Zyski/ straty z tytutu wyceny inwestycji dostepnych 0 0
do sprzedazy odnoszone na kapitat wiasny
--Inne kapitalizacja rezerw (*przeniesienie srodkow z 0 0
kapitatéw zapasowych lub rezerwowych,**wptaty
zaliczkowe na poczet objecia akcji)
-rozliczenie $rodkéw 0 0
Réznice kursowe z wyceny jednostek dziatajgcych za 0 0
granicg
Zysk/ strata za rok obrotowy biezacy 1631 1631 1631
Zysk/ strata za rok obrotowy ubiegty 0 0
*Podziat Zysku/ straty za rok obrotowy 0 0
--zysk/strata w ramach grupy 0 0
Przychody i koszty ogétem ujete w roku 2011 0 0 0 0 0 0 0 0
Emisja kapitatu akcyjnego 0 0
-Koszty emisji 0 0
-Dywidendy 0 0
- Inne catkowite dochody netto 0 0
-Wykup akeji warto$¢ udziatowcdw niekontrolujgcych 0 0
Saldo na dzieri 31.12.2011 roku 1000 0 0 0 -2376 -1376 0 -1376
Saldo na dzien 01.01.2011 roku 1000 -2376 -1376 -1376
Zmiany zasad polityki rachunkowosci
Saldo na dzieri 01.01.2011 roku po korektach (po 1000 0 0 0 -2376 -1376 0 -1376
przeksztatceniu)
Zmiany w kapitale wiasnym w roku 2011 0 0 0 0 0 0 0 0
Zyski/ straty z tytutu aktualizacji wyceny 0 0
Zyski/ straty z tytutu wyceny inwestycji dostepnych 0 0
do sprzedazy odnoszone na kapitat wiasny
--Inne kapitalizacja rezerw (*przeniesienie srodkow z 0 0

kapitatéw zapasowych lub rezerwowych,**wptaty

12
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zaliczkowe na poczet objecia akcji)

-rozliczenie srodkéw 0 0
Réznice kursowe z wyceny jednostek dziatajacych za 0 0
granica

Zysk/ strata za rok obrotowy biezacy 0 0
Zysk/ strata za rok obrotowy ubiegty 0 0
*Podziat Zysku/ straty za rok obrotowy 0 0
zysk/strata w ramach grupy 0 0
Przychody i koszty ogétem ujete w roku 2011 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Emisja kapitatu akcyjnego 0 0
-Koszty emisji 0 0
-Dywidendy 0 0
Inne catkowite dochody netto 0 0
Wykup akcji warto$¢ udziatowcdw niekontrolujacych 0 0
Saldo na dzieri 31.12.2011 roku 1000 0 0 0 0 -2376 -1376 0 -1376
Saldo na dzieri 01.01.2012 roku 1000 0 0 0 0 -2376 -1376 0 -1376
Zmiany zasad polityki rachunkowosci

Saldo na dzien 01.01.2012 roku po korektach (po 1000 0 0 0 0 -2376 -1376 0 -1376
przeksztatceniu)

Zmiany w kapitale wtasnym w roku 2012 0 0 0 0 0 1757 1757 0 1757
Zyski/ straty z tytutu aktualizacji wyceny 0 0
Zyski/ straty z tytutu wyceny inwestycji dostepnych 0 0
do sprzedazy odnoszone na kapitat wtasny

--Inne kapitalizacja rezerw (*przeniesienie srodkéw z 0 0
kapitatow zapasowych lub rezerwowych,**wptaty

zaliczkowe na poczet objecia akcji) agio w jedn. zalez.

-rozliczenie $rodkéw 0 0
Réznice kursowe z wyceny jednostek dziatajacych za 0 0
granica

Zysk/ strata za rok obrotowy biezacy 1757 1757 1757
Zysk/ strata za rok obrotowy ubiegty 0 0
*Podziat Zysku/ straty za rok obrotowy 0 0
zysk/strata w ramach grupy 0 0
Przychody i koszty ogétem ujete w roku 2012 660 15764 0 0 0 0 16424 0 16424
Emisja kapitatu akcyjnego 660 15764 16424 16424
Koszty emisji (akcje) 0 0
-Dywidendy 0 0
Inne catkowite dochody netto 0 0
Wykup akcji od udziatowcdéw nie kontrolujgcych 0 0
Saldo na dzieri 31.12.2012 roku 1660 15764 0 0 1] -619 16805 0 16805

13
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1.5. Wybrane dane finansowe w EUR (Key Financial Data in EUR)

WYBRANE DANE FINANSOWE 31.12.2012 31.12.2012 31.12.2011 31.12.2011
CHF EUR CHF EUR

I. Przychody ze sprzedazy produktéw towardw i materiatéw 9480 7854 11016 9062
(Revenues from sales of products, goods and materials)
Il. Zysk(strata) z dziatalnosci operacyjnej (Operating profit) 1700 1408 2004 1649
11l. Zysk( strata) brutto (Profit before tax) 1761 1459 1640 1349
IV. Zysk(strata) netto (Net profit) 1757 1456 1631 1342
V. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci operacyjnej (Net 1991 1649 679 559
cash flows from operating activities)
VI. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci inwestycyjnej -342 -283 -21 -17
(Net cash flows from investment activities)
VII. Przeptywy pienigzne netto z dziatalnosci finansowej (Net 16261 13471 -788 -648
cash flows from financial activities)
VIIl. Przeptywy pienigzne netto razem (Total net cash flows) 17910 14837 -130 -107
IX. Aktywa razem (Total assets) 23780 19700 4902 4033
XI. Zobowiazania i rezerwy na zobowigzania (Liabilities and 6975 5778 6278 5165
provisions for liabilities)
XIl. Zobowigzania dtugoterminowe (Long-term liabilities) 4850 4018 5168 4251
XIlIl. Zobowigzania Krétkoterminowe (Short-term liabilities) 2125 1760 1110 913
XIV. Kapitat wtasny (Shareholders equity) 16805 13922 -1376 -1132
XV. Kapitat zaktadowy (Stock (share) capital) 1660 1375 1000 823
XVI. Liczba akcji w tys. szt. (No. of shares in ‘000) 16600 10000
XVII. Zysk(strata) na jedna akcje zwykta (Net earnings per 0,11 0,09 0,16 0,13
share)
XVIII. Wartos¢ ksiegowa na jedna akcje (Net book value per 1,01 0,84 -0,14 -0,12
share)
Kurs bilansowy (EUR/CHF in balance sheet statement) 1,2071 1,2156
Kurs RZiS (EUR/CHF in P&L statement) 1,2071 1,2156
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Informacja dodatkowa

1.6. Informacje ogdlne

1.6.1. Podstawowe informacje o spotce

Nazwa firmy i forma prawna Orphée SA (Orphée Ltd)

Spotka akcyjna prawa szwajcarskiego (Aktiengesellschaft)

Siedziba 19 Chemin du Champs des Filles, Plan les Ouates, CH-1228, Genewa,
Szwajcaria

Telefon +41 (0) 22 884 90 90

Fax +41 (0) 22 884 90 99

E-mail contact@orphee-medical.com

Strona internetowa www.orphee-medical.com

Kod zgodnie z klasyfikacjg
. , DUNS Nr. 481882434
dziatalnosci:

NIP 570927

Organ Rejestrowy: Rejestr Handlowy w Genewie, Registre du Commerce du Canton de Genéve
Numer w rejestrze CH-660-1111002-1

Kapitat zaktadowy 1.660.000 CHF (jeden milion sze$¢set szesédziesiat tysiecy frankow

szwajcarskich) i dzieli sie na 16.600.000 (szesnascie miliondw szescset
tysiecy) akcji zwyktych na okaziciela, kazda o wartosci nominalnej 0,1 CHF.

lercele] 16.600.000 (szesnascie milionow szeséset tysiecy) akcji zwyktych na okaziciela
o wartosci nominalnej 0,1 CHF kazda.
Rada Dyrektorow Przewodniczgcy Rady Dyrektorow (Prezes,

) Tomasz Tuora
Dyrektor Rada Dyrektorow)

Cztonek Rady Dyrektorow Tadeusz Tuora
Cztonek Rady Dyrektorow Domingo Dominguez
Cztonek Rady Dyrektorow Katarzyna Maria Jackowska
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1.7. Oswiadczenie

Rada Dyrektoréw Spétki Orphée SA przedstawia sprawozdanie finansowe za rok koriczacy sie
31.12.2012 na ktore skfada sie :

Bilans sporzgdzony na dziert 31.12.2012
Rachunek zyskow i strat za okres od 01.01.2012 do 31.12.2012

Rachunek przeptywdw pienieznych za okres od 01.01.2012 do 31.12.2012

Zestawienie zmian w kapitale (funduszu) wtasnym za okres 01.01.2012 do 31.12.2012
Informacja dodatkowa, obejmujgca wprowadzenie do sprawozdania finansowego oraz
dodatkowe informacje i objasnienia.

Sprawozdanie finansowe zostato przygotowane zgodnie z Miedzynarodowymi Standardami
Rachunkowosci (Internal Accouting Standard- IAS ) oraz Miedzynarodowymi Standardami
Sprawozdawczosci Finansowe (International Financial Reporting Standard —IFRS)

oraz rzetelnie i jasno przedstawia sytuacje majgtkows i finansowgq oraz wynik finansowy.

1.8. Informacja na temat stosowania przez Spétke zasad tadu korporacyjnego

Rada Dyrektoréw Orphée SA stosuje zasady tadu korporacyjnego zawarte w dokumencie ,,Dobre
Praktyki Spotek Notowanych na NewConnect,, stanowigcym Zatgcznik do Uchwaty Nr 293/2010
Zarzadu Gietdy z dnia 31 marca 2010, w sprawie przyjecia zbioréw zasad dobrych praktyk
obowigzujgcych na rynku NewConnect

Dobre Praktyki Spétek
Notowanych na NewConnect

Oswiadczenie

Komentarz

Spotka powinna prowadzi¢ przejrzysta i
efektywng polityke informacyjna, zaréwno z
wykorzystaniem tradycyjnych metod, jak i z
uzyciem nowoczesnych technologii oraz
najnowszych narzedzi komunikacji
zapewniajacych szybko$é, bezpieczenstwo oraz
szeroki dostep do informacji. Spoétka
korzystajac w jak najszerszym stopniu z tych
metod, powinna zapewni¢ odpowiednig
komunikacje z inwestorami i analitykami,
wykorzystujgc w tym celu réwniez nowoczesne
metody komunikacji internetowej, umozliwiac
transmitowanie obrad walnego zgromadzenia z
wykorzystaniem sieci Internet, rejestrowac
przebieg obrad i upublicznia¢ go na stronie

internetowej

TAK,

z

wytgczeniem
transmisji obrad
walnego
zgromadzenia z
wykorzystaniem sieci
Internet,
rejestrowania
przebiegu obrad i
upubliczniania go na
stronie internetowe;j
Spotki

Wszelkie, majace znaczenie dla Akcjonariuszy

jak i potencjalnych Inwestoréw, informacje
dotyczace zaréwno zwotywania, jak i przebiegu
posiedzen Walnego Zgromadzenia, sg publikowane
przez Spétke zaréwno w formie raportéw
biezacych, jak réwniez sa zamieszczane na stronie
internetowej Spotki.

Spotka powinna zapewni¢ efektywny
dostep do informacji niezbednych do oceny
sytuacji i perspektyw spotki oraz sposobu jej

funkcjonowania

TAK

Informacje o Spétce dostepne s3g na

stronie internetowej
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Spotka prowadzi korporacyjng strone

internetowq i zamieszcza na niej:

TAK

.1

podstawowe informacje o spotce i jej
dziatalnosci (strona startowa)

TAK

.2

opis dziatalnosci emitenta ze
wskazaniem rodzaju dziatalnosci, z ktorej
emitent uzyskuje najwiecej przychodoéw ,

TAK

.3

opis rynku, na ktérym dziata emitent,
wraz z okresleniem pozycji emitenta na tym
rynku,

TAK
z wylaczeniem
okreslenia pozycji

Spotki na rynku

Ze wzgledu na brak regularnych badan nie jest
mozliwe precyzyjne oszacowanie pozycji Spétki na

rynku.

.4

zyciorysy zawodowe cztonkéw organdéw
spotki,

TAK

.5

powziete przez Rade Dyrektoréw, na
podstawie  oswiadczenia  cztonka rady
nadzorczej, informacje o powigzaniach cztonka
rady nadzorczej z akcjonariuszem
dysponujagcym akcjami reprezentujgcymi nie
mniej niz 5% ogodlnej liczby gtoséw na walnym

zgromadzeniu spotki,

NIE

Orphée SA jest spdtka akcyjng podlegajaca
przepisom Szwajcarskiego Kodeksu Zobowigzan (CO)
Organami wykonawczymi Spotki Akcyjnej sa : Walne
Zgromadzenie Akcjonariuszy ,Rada Dyrektoréw ,
Biegli Rewidenci

111.6

dokumenty korporacyjne spotki,

TAK

n.7

zarys planéw strategicznych spétki,

TAK

1.8

opublikowane prognozy wynikéw
finansowych na biezacy rok obrotowy, wraz z
zatozeniami do tych prognoz oraz korektami do
tych prognoz (w przypadku gdy emitent takie
publikuje),

TAK

1.9

strukture akcjonariatu emitenta, ze
wskazaniem gtéwnych akcjonariuszy oraz akgji
znajdujacych sie w wolnym obrocie,

TAK

11.10

dane oraz kontakt do osoby, ktéra jest
odpowiedzialna ~w  spdtce za  relacje
inwestorskie oraz kontakty z mediami,

TAK

.11

opublikowane  raporty  biezgce i
okresowe,

TAK

.12

kalendarz zaplanowanych dat publikacji
finansowych  raportéw  okresowych, dat
walnych zgromadzen,, a takie spotkan z
inwestorami i analitykami oraz konferencji
prasowych

TAK

.13

informacje na temat zdarzen
korporacyjnych, takich jak wyptata dywidendy,
oraz innych zdarzen skutkujgcych nabyciem lub
ograniczeniem praw po stronie akcjonariusza, z
uwzglednieniem  termindw  oraz  zasad
przeprowadzania tych operacji. Informacje te
powinny by¢ zamieszczane w terminie
umozliwiajgcym podjecie przez inwestoréw
decyzji inwestycyjnych,

TAK

.14

pytania akcjonariuszy dotyczace spraw
objetych porzadkiem obrad, zadawane przed i
w trakcie walnego zgromadzenia, wraz z

odpowiedziami na zadawane pytania,

TAK

.15

informacje na temat powoddéw
odwotania walnego zgromadzenia, zmiany

terminu  lub porzadku obrad wraz z

TAK
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uzasadnieniem,

ll.16 informacje o przerwie w obradach TAK

walnego zgromadzenia i powodach

zarzadzenia przerwy,

.17 informacje na temat podmiotu, z ktérym TAK
spotka podpisata umowe o Swiadczenie ustug
Autoryzowanego Doradcy ze wskazaniem
nazwy, adresu strony internetowej, numeréw
telefonicznych oraz adresu poczty
elektronicznej Doradcy,

.18 informacje na temat podmiotu, ktéry TAK
petni funkcje animatora akcji emitenta,

.19 dokument  informacyjny  (prospekt TAK
emisyjny) spétki, opublikowany w  ciggu
ostatnich 12 miesiecy,

Spotka prowadzi korporacyjng strone TAK

internetowa, wedtug wyboru emitenta, w
jezyku polskim lub angielskim. Raporty biezace
i okresowe powinny by¢ zamieszczane na
stronie internetowej co najmniej w tym samym
jezyku, w ktérym nastepuje ich publikacja
zgodnie  z przepisami  obowigzujgcymi

emitenta.

V. Spétka powinna prowadzi¢ polityke | TAK, Spdtka nie wykorzystuje obecnie indywidualnej
informacyjng ze szczegdinym uwzglednieniem | z sekgji relacji inwestorskich znajdujacg sie na stronie
potrzeb inwestorow indywidualnych. W tym wy{qczeniem
celu Spétka, poza swojg strong korporacyjng

powinna wykorzystywa¢ indywidualng dla

www.gpwinfostrefa.pl, jednakze zapewnia

wykorzystania wystarczajgcy dostep do informacji poprzez

danej spotki sekcje relacji inwestorskich strony prowadzenie dziatu "Relacje Inwestorskie" na

znajdujaca na stronie www. GP\WInfoStrefa.pl. R stronie http://www.orphee-medical.com
strefa.pl

VI Emitent powinien utrzymywaé biezace TAK
kontakty z przedstawicielami Autoryzowanego
Doradcy, celem umozliwienia mu
prawidtowego wykonywania swoich
obowigzkéw wobec emitenta. Spétka powinna
wyznaczy¢ osobe odpowiedzialng za kontakty z
Autoryzowanym Doradca.

VII. W przypadku, gdy w spoétce nastapi TAK
zdarzenie, ktére w ocenie emitenta ma istotne
znaczenie dla wykonywania przez
Autoryzowanego Doradce swoich obowigzkdw,
emitent niezwtocznie powiadamia o tym fakcie
Autoryzowanego Doradce.

viil Emitent powinien zapewnié TAK
Autoryzowanemu Doradcy dostep do wszelkich
dokumentéw i informacji niezbednych do
wykonywania obowigzkéw Autoryzowanego
Doradcy.

IX. Emitent przekazuje w raporcie rocznym:

IX.1. informacje na temat tacznej wysokosci NIE Spétka zaktada poufnoéé wynagrodzen.
wynagrodzern  wszystkich  cztonkéw  Rady
Dyrektoréw i rady nadzorczej,

IX.2 informacie na temat wynagrodzenia NIE Spétka zaktada poufnoé¢ wynagrodzed | wartosci

Autoryzowanego Doradcy otrzymywanego od umow z partnerami zewnetrznymi.

emitenta z tytutu $wiadczenia wobec emitenta

ustug w kazdym zakresie.
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X. Cztonkowie Rady Dyrektoréw i rady TAK Bez Rady Nadzorczej. Orphée SA jest spotka akcyjng
nadzorczej powinni uczestniczy¢é w obradach podlegajaca przepisom Szwajcarskiego Kodeksu
. . Zobowigzan (CO) Organami wykonawczymi Spétki
walnego zgromadzenia w sktadzie L . . .
Akcyjnej sg : Walne Zgromadzenie Akcjonariuszy
umozliwiajgcym  udzielenie  merytorycznej ,Rada Dyrektoréw , Biegli Rewidenci
odpowiedzi na pytania zadawane w trakcie
walnego zgromadzenia.

X Przynajmniej 2 razy w roku emitent, przy TAK
wspdtpracy Autoryzowanego Doradcy,
powinien organizowa¢ publicznie dostepne
spotkanie z inwestorami, analitykami i
mediami.

Xil. Uchwata walnego zgromadzenia w TAK
sprawie emisji akcji z prawem poboru powinna
precyzowac cene emisyjng albo mechanizm jej
ustalenia lub zobowigza¢ organ do tego
upowazniony do ustalenia jej przed dniem
ustalenia prawa poboru, w terminie
umozliwiajgcym podjecie decyzji inwestycyjnej.

X Uchwaty walnego zgromadzenia TAK
powinny zapewnia¢ zachowanie niezbednego
odstepu czasowego pomiedzy decyzjami
powodujgcymi okreslone zdarzenia
korporacyjne a datami, w ktérych ustalane sg
prawa akcjonariuszy wynikajace z tych zdarzen
korporacyjnych.

Xi.1 W przypadku otrzymania przez Rade NIE Orphée SA jest spotka akcyjna podlegajaca
Dyrektoréw  emitenta od  akcjonariusza przepisom Szwajcarskiego Kodeksu Zobowigzan
posiadajacego co najmniej potowe kapitatu (CO.).WlaécicieIe lub osoby .reprezenttljjace wszystkie

akcje moga w braku sprzeciwu zwota¢ Walne

zakfadowego lub co najmniej potowe ogdtu Zgromadzenie Akcjonariuszy w kazdym czasie jako
gloséw w spétce, informacji o zwotaniu przez Walne Zgromadzenie Powszechne, bez koniecznosci
niego nadzwyczajnego walnego zgromadzenia formalnego zwotania Walnego Zgromadzenia
w trybie okreslonym w art. 399 § 3 Kodeksu Akcjonariuszy. Jezeli whasciciele lub osoby
spétek handlowych, Rada Dyrektoréw emitenta reprezentujace wszystkie akcje sa obecni, sprawy
niezwtocznie dokonuje czynnosci, do ktérych pod.legaj:.zlce wlaéciwo.éci Walnego Zgromadzenia
. X ) L Akcjonariuszy stanowia przedmiot prawomocnych
jest zobowigzany w zwigzku z organizacjg i obrad | uchwat podejmowanych na danym
przeprowadzeniem walnego zgromadzenia. zgromadzeniu.
Zasada ta ma zastosowanie réwniez w
przypadku upowaznienia przez sad rejestrowy
akcjonariuszy do zwotania nadzwyczajnego
walnego zgromadzenia na podstawie art. 400
§3 Kodeksu spotek handlowych.

XIV. NIE Orphée SA jest spdtka akcyjna podlegajaca

Dzien ustalenia praw do dywidendy oraz
dzien wyptaty dywidendy powinny by¢ tak
ustalone, aby czas przypadajacy pomiedzy nimi
byt mozliwie najkrotszy, a w kazdym przypadku
nie dtuzszy niz 15 dni roboczych. Ustalenie
dtuzszego okresu pomiedzy tymi terminami
wymaga szczegotowego uzasadnienia.

przepisom Szwajcarskiego Kodeksu Zobowigzan
(CO). Spdtka przeznacza dwadziescia procent (20%)
rocznego zysku netto na poczet ogdlnego kapitatu
zapasowego, az do momentu w ktérym kapitat
zapasowy osiggnie co najmniej piecdziesiat (50%)
procent pokrytego kapitatu zaktadowego Spotki
Akcyjnej lub osiggnie te kwote po uprzednim
wykorzystaniu sSrodkéw. Z zastrzezeniem przepiséw
prawnych o podziale zyskéw, pozostata czes¢ zysku
netto pozostaje do dyspozycji Walnego
Zgromadzenia Akcjonariuszy, ktére moze podjac
uchwale w sprawie przyznania dywidend lub udziatu
w zysku cztonkom Rady Dyrektoréw lub stronom
trzecim, lub utworzenia i zachowania specjalnego
kapitatu

O ile Walne Zgromadzenie Akcjonariuszy nie
postanowi inaczej, wyptata dywidend

nastepuje po podjeciu uchwaty przez Walne
Zgromadzenie Akcjonariuszy w sprawie podziatu
zyskéw dla akcjonariuszy.
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XV.

Uchwata walnego zgromadzenia w
sprawie wyptaty dywidendy warunkowej
moze zawieraé tylko takie warunki, ktérych
ewentualne ziszczenie nastgpi przed dniem
ustalenia prawa do dywidendy.

NIE

Wyjasnienie powyzej

XVI.

Emitent publikuje raporty miesieczne,
w terminie 14 dni od zakoriczenia  miesigca.
Raport miesieczny powinien zawierac co
najmniej:
3 informacje na temat wystgpienia
tendencji i zdarzen w otoczeniu rynkowym
emitenta, ktére w ocenie emitenta moga miec
w przysztosci istotne skutki dla kondycji
finansowej oraz wynikéw finansowych
emitenta,
3 zestawienie wszystkich informacji
opublikowanych przez emitenta w trybie
raportu biezgcego w okresie objetym
raportem,
3 informacje na temat realizacji celéw
emisji, jezeli taka realizacja, choc¢by w czesci,
miata miejsce w okresie objetym raportem,
. kalendarz inwestora, obejmujacy
wydarzenia majace mie¢ miejsce w
nadchodzacym miesigcu, ktére dotycza
emitenta i sg istotne z punktu  widzenia
intereséw inwestorow, w szczegdlnosci daty
publikacji raportéw okresowych, planowanych
walnych zgromadzen, otwarcia subskrypcji,
spotkan z inwestorami lub analitykami, oraz
oczekiwany termin publikacji raportu
analitycznego .

NIE

W ocenie Rady Dyrektorow Spotki zakres informacji
o Spotce dostepnych zarédwno na jej stronie
internetowej, jak i przekazywanych w postaci
raportéw biezacych i okresowych jest wystarczajacy
do oceny biezacej sytuacji Spotki.

XVI.1

W przypadku naruszenia przez emitenta
obowiazku informacyjnego okreslonego w
Zataczniku Nr 3 Regulaminu Alternatywnego
Systemu Obrotu (,Informacje biezace i
okresowe  przekazywane w alternatywnym
systemie obrotu na rynku  NewConnect")
emitent powinien niezwtocznie opublikowad, w
trybie  wiasciwym dla przekazywania
raportéw biezacych na rynku  NewConnect,
informacje wyjasniajgca zaistniatg sytuacje.

TAK

Rada Dyrektorédw Orphée SA
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1.9. Podstawa sporzadzenia i format sprawozdania finansowego oraz dane
porownywalne

Niniejszy raport zostat sporzgdzony zgodnie z Miedzynarodowymi Standardami Rachunkowosci
(International  Accounting Standard - IAS) oraz Miedzynarodowymi Standardami
Sprawozdawczosci Finansowej(International Financial Reporting Standard —IFRS)

Sprawozdanie finansowe obejmuje okres 12 miesiecy tj. od dnia 1 stycznia 2012 roku do dnia31
grudnia 2012 roku, dane poréwnywalne obejmujg okres 12 miesiecy od dnia 1 stycznia 2011 do
31grudnia 2011 roku.

1.9.1. waluta funkcjonalna i waluta sprawozdawcza

Niniejsze sprawozdanie finansowe zostato sporzgdzone w frankach szwajcarskich (CHF). Frank
szwajcarski jest walutg funkcjonalng i sprawozdawczg ORPHEE SA . Dane w sprawozdaniach
finansowych zostaty wykazane w tysigcach CHF, chyba, ze w konkretnych sytuacjach zostaty
podane z wiekszg doktadnoscia.

1.9.2. Istotne zasady rachunkowosci

1.9.2.1. podstawa sporzadzenia sprawozdania finansowego

Sprawozdanie finansowe zostato przygotowane zgodnie z przepisami Miedzynarodowych
Standardéw Rachunkowosci i Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej
oraz zwigzanymi z nimi interpretacjami ogtoszonymi w formie Rozporzgdzen Wykonawczych
Komisji Europejskiej.

Sktadniki aktywow i pasywéw wykazane w sprawozdaniu wycenione zostaty zgodnie z zasada
kosztu historycznego, z wyjatkiem aktywow finansowych, ktére s3 wyceniane w wartosci
godziwe;.

Walutg sprawozdawczg jest Frank Szwajcarski.

1.9.2.2. Pplatforma zastosowanych Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej

Niniejsze jednostkowe sprawozdanie finansowe sporzgdzono w oparciu o Miedzynarodowe
Standardy Sprawozdawczosci Finansowej w ksztatcie zatwierdzonym przez Unie Europejskg (UE).

Sprawozdanie Finansowe ORPHEE SA zawiera:

- Jednostkowe sprawozdanie finansowe ORPHEE SA za okres sprawozdawczy od
01.01.2012 r. do 31.12.2012 r. w tym bilans, rachunek zyskdw i strat, zestawienie zmian
w kapitale wlasnym oraz rachunek przeptywdw pienieznych

- Poréwnywalne dane finansowe - za okres od 01.01.2011 do 31.12.2011

- Opis zasad przyjetych przy sporzadzaniu sprawozdania finansowego

- Dodatkowe informacje.
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1.9.3. Status zatwierdzenia Standardéw w UE

MSSF w ksztatcie zatwierdzonym przez UE nie rdznig sie obecnie w znaczacy sposdb od regulacji
przyjetych przez Rade Miedzynarodowych Standardéw Rachunkowosci (RMSR), z wyjatkiem
ponizszych interpretacji, ktdre oczekujg na zatwierdzenie przez Unie Europejskg .

Data Obwigzywania — w wiekszosci poprawek pierwszy rok obrotowy rozpoczynajacy sie po 30
czerwca 2010 r. lub 31 grudnia 2010 .

(a) MSSF 1 (zmiana) ,Zastosowanie Miedzynarodowych Standardow Sprawozdawczosci
Finansowej po raz pierwszy”- opublikowany 27 listopada 2008 roku. Dokonano reorganizacji
tresci i przesuniecia wiekszosci licznych w tym Standardzie wyjatkow i zwolnien do zatgcznikéw.
Rada usuneta rowniez zdezaktualizowane postanowienia przejsciowe
i wprowadzita drobne poprawki redakcyjne do tekstu Standardu. Standard wymagany jest przy
sporzadzaniu pierwszego sprawozdania finansowego jednostki zgodnego z MSSF dla
okresdbw  rocznych poczawszy od 1 lipca 2009 roku z dopuszczeniem wczesniejszego
zastosowania.

Data obowigzywania-pierwszy rok obrotowy zaczynajacy sie po 30 czerwca 2010

(b) MSSF 3 (zmiana) ,Pofaczenia jednostek gospodarczych”- opublikowany w dniu 10
stycznia 2008 roku i obowigzujg w odniesieniu do okresdw sprawozdawczych rozpoczynajgcych
sie 1 lipca 2009 roku lub po tej dacie. W okreslonych warunkach dopuszczalne jest
wczesniejsze  zastosowanie. Zmodyfikowany MSSF 3 wymaga ujecia kosztéw zwigzane
z przejeciem w kosztach okresu. Zmiany do MSSF 3 jak i zwigzane z tym zmiany do MSR 27
sprawiajg, ze potaczenie jednostek gospodarczych wymuszajgce zastosowanie ksiegowosci
przejecia obowigzuje tylko w momencie przejecia kontroli, w konsekwencji warto$¢ firmy
ustalana jest tylko na ten moment. MSSF 3 zwieksza nacisk na wartosci godziwej na dzien
przejecia precyzujac sposéb jego ujmowania. Zmiana standardu umozliwia réwniez wycene
wszystkich udziatéw niesprawujacych kontroli w jednostce przejmowanej w wartosci godziwe;j
lub wg udziatu proporcjonalnego tych udziatéw w mozliwych do zidentyfikowania aktywach
netto jednostki przejmowanej. Zmodyfikowany standard wymaga réwniez wyceny
wynagrodzenia z tytutu przejecia w wartosci godziwej na dzien przejecia. Dotyczy to rowniez
wartosci godziwej wszelkich naleznych wynagrodzen warunkowych. MSSF 3 w wersji z roku
2008 dopuszcza bardzo nieliczne zmiany wyceny pierwotnego ujecia rozliczenia pofaczenia i
to wytgcznie wynikajgce z uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych faktéw i
okolicznosci wystepujacych na dzien przejecia. Wszelkie inne zmiany ujmuje sie w wyniku
finansowym. Standard okresla wptyw na rachunkowo$é przejecia w przypadku, gdy strona
przejmujaca i przejmowana byly stronami uprzednio istniejgce] relacji. MSSF 3 w wersji z roku
2008 stanowi, ze jednostka gospodarcza musi klasyfikowa¢ wszystkie warunki umowne na
dzied przejecia z dwoma wyjgtkami: umoéw leasingu oraz umoéw ubezpieczeniowych.
Jednostka przejmujaca stosuje swoje zasady rachunkowosci i dokonuje mozliwych wyborow w
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taki sposodb, jak gdyby przejeta dane relacje umowne niezaleznie od potaczenia jednostek
gospodarczych.

(c) MSSF9 ,,Instrumenty finansowe”
Data obowigzywania —pierwszy rok obrotowy zaczynajgcy sie po 31 grudnia 2012.

Standard zostat wydany jako cze$s¢ kompleksowego przegladu rachunkowosci instrumentéw
finansowych. Nowy standard jest mniej kompleksowy w poréwnaniu z biezagcymi wymogami i
zastgpi MSR 39-Instrumenty finansowe ujmowanie i wycena. Nowy standard bedzie dotyczyt
wytgcznie zasad klasyfikacji i wyceny aktywoéw finansowych.

(d) Zmiany do MSSF 7 ,Instrumenty finansowe: ujawnianie informacji” - podniesienie
jakosci ujawnianych informacji dotyczacych instrumentéw finansowych. Opublikowane w dniu 5
marca 2009 roku i obowigzujgce w odniesieniu do okreséw sprawozdawczych rozpoczynajacych
sie 1 stycznia 2009 roku lub po tej dacie. Zmiany do MSSF 7 wprowadzajg trzypoziomowa
hierarchie ujawnien dotyczacych wycen wartosci godziwej oraz wymaga ujawnienia
dodatkowych informacji przez jednostki na temat relatywnej wiarygodnosci wycen wartosci
godziwe]. Zmiany dodatkowo uscislajg oraz rozszerzajg istniejgce wymogi ujawnien dotyczgcych
ryzyka ptynnosci.

(e) MSR 24 ,,Ujawnianie informacji na temat podmiotow powigzanych”.
Data obowigzywania —pierwszy rok obrotowy rozpoczynajacy sie po 31 grudnia 2010.

Wprowadzone zmiany dotyczg gtéwnie wymogdw dotyczacych  ujawnied transakcji z
podmiotami powigzanymi podmiotéw pozostajgcych pod kontrolg panstwa oraz definicji
podmiotu powigzanego.

(f) MSR 27 (zmiana) ,, i jednostkowe sprawozdania finansowe”- opublikowana w dniu 10 stycznia
2008 roku zmiana obowigzuje w odniesieniu do okreséw sprawozdawczych rozpoczynajacych sie
1 lipca 2009 roku lub po tej dacie. W okreslonych warunkach dopuszczalne jest wczesniejsze
zastosowanie. Zmodyfikowany standard okresla, iz zmiany w udziatach jednostki dominujgcej w
spotce zaleznej, nie powodujace utraty kontroli, rozliczane sg w kapitale wtasnym jako transakcje
z wtascicielami petnigcymi funkcje wtascicielskie. Przy takich transakcjach nie ujmuje sie wyniku
finansowego ani nie dokonuje przeszacowania wartosci firmy. Wszelkie réznice miedzy zmiang
udziatdw nie sprawujgcych kontroli a wartoscia godziwg wyptaconego lub otrzymanego
wynagrodzenia ujmowane sg bezposrednio w kapitale wtasnym i przypisywane wtascicielom
jednostki dominujgcej. Standard okresla czynnosci ksiegowe, jakie powinna zastosowacd
jednostka dominujgca w przypadku utraty kontroli nad spétka zalezng. Zmiany do MSR 28 i MSR
31 poszerzajg wymagania dotyczace rozliczania utraty kontroli. Jesli zatem inwestor utraci
znaczacy wpltyw na jednostke stowarzyszong, wyksiegowuje te jednostke i ujmuje w wyniku
finansowym réznice miedzy sumg wptywdéw i zachowanym udziatem w wartosci godziwej a
wartoscig bilansowg inwestycji w jednostke stowarzyszong na dzief utraty znaczacego wptywu.
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Podobne podejscie wymagane jest w przypadku utraty przez inwestora kontroli nad jednostka
wspoétkontrolowana.

(g) MSR 39 (zmiana) ,Instrumenty Finansowe: ujmowanie i wycena”- opublikowane w dniu 31
lipca 2008 roku zmiany te stosuje sie retrospektywnie do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie
1 lipca 2009 roku lub po tej dacie. = Wczedniejsze  zastosowanie jest dopuszczalne.
Wyjasniaja one dwie kwestie zwigzanych z rachunkowoscig zabezpieczen: rozpoznawanie
inflacji jako ryzyka lub czesci ryzyka podlegajacego zabezpieczeniu oraz zabezpieczenie w
formie opcji. Zmiany te precyzujg, ze inflacja moze podlega¢ zabezpieczeniu jedynie w
przypadku, gdy jej zmiany sg umownie okreslonym elementem przeptywdw pienieznych
ujmowanego instrumentu finansowego. Zmiany precyzujg réwniez, ze wolng od ryzyka lub
stanowigcg modelowg stope procentowg czes¢ wartosci godziwej instrumentu finansowego o
statym oprocentowaniu w normalnych okoliczno$ciach mozna wydzieli¢ i wiarygodnie wycenié a
zatem podlega ona zabezpieczeniu. Znowelizowany MSR 39 zezwala podmiotom na wyznaczenie
nabytych opcji (lub nabytych opcji netto) jako instrumentéw zabezpieczajgcych zabezpieczenie
sktadnika finansowego lub niefinansowego. Podmiot moze wyznaczy¢ opcje jako zabezpieczenie
zmian w przeptywach pienieznych lub wartosci godziwej pozycji zabezpieczanej lub ponizej
okreslonej ceny czy wg innej zmiennej (ryzyko jednostronne).

(h) Zmiany do MSR 39 ,Instrumenty Finansowe: ujmowanie i wycena” oraz MSSF 7
»Instrumenty Finansowe: ujawnianie informacji”- przekwalifikowanie aktywéw finansowych,
data wejscia w zycie i postanowienia przejsciowe. Opublikowane dnia 27 listopada 2008 roku i
wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2008 roku. Rada objasnia kwestie dotyczgce daty wejscia
w zycie standardu i postanowien przejsciowych znowelizowanego w pazdzierniku 2008 roku MSR
39. Dla reklasyfikacji dokonanych przed dniem 1 listopada 2008 roku: spétka moze
przeklasyfikowaé aktywa finansowe z datg obowigzujgca od 1 lipca 2008 roku (ale nie wczesniej)
albo na jakikolwiek inny dzien po 1 lipca 2008 roku, nie pézniej jednak niz na 31 pazdziernika
2008 roku. Aktywa te muszg zosta¢ rozpoznane i udokumentowane przed dniem 1 listopada
2008 roku. Wszelkie przeklasyfikowania dokonane w dniu 1 listopada 2008 roku lub po tym
dniu (niezaleznie od momentu rozpoczecia okresu sprawozdawczego) obowigzujg od dnia
przeklasyfikowania tj. reklasyfikacje dokonywane s3 na moment ich rzeczywistego
przeklasyfikowania.

(i) Interpretacja KIMSF 16 ,Zabezpieczenie inwestycji netto w jednostce zagranicznej”-
opublikowana w dniu 3 lipca 2008 roku interpretacja KIMSF 15 obowigzuje w odniesieniu do
rocznych sprawozdan finansowych za okresy rozpoczynajace sie 1 pazdziernika 2008 roku lub
po tej dacie. Interpretacja okresla: (i) jakie ryzyko walutowe kwalifikuje sie do zabezpieczenia i
jaka kwota moze by¢ zabezpieczana (ii) gdzie w zakresie grupy instrument zabezpieczajgcy moze
by¢ utrzymywany (iii) jaka kwota powinna by¢ ujeta w rachunku zyskéw i strat w przypadku
sprzedazy jednostki zagranicznej.

() Interpretacja KIMSF 17 ,Dystrybucja aktywdéw niepienieznych na rzecz wtascicieli”
opublikowana w dniu 27 listopada 2008 roku. Interpretacja zawiera wytyczne w zakresie
rozliczania dystrybucji aktywow niepienieznych pomiedzy udziatowcow. Z Interpretacji wynika
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przede wszystkim, ze dywidende nalezy wycenia¢ w wartosci godziwej wydanych aktywéw, a
réznice miedzy tg kwotg a wczesniejszg wartoscig bilansowa tych aktywoéw nalezy ujmowacé w
wyniku finansowym w momencie rozliczania naleznej dywidendy. Interpretacja nie dotyczy
podziatu aktywdw niepienieznych w sytuacji, gdy w wyniku podziatu kontrola nad nimi nie ulega
zmianie KIMSF 17 stosuje sie prospektywnie do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie 1 lipca
2009 roku lub po tej dacie.

(k) KIMSF 14(zmiana) ,,Przedptaty z tytutu minimalnych wymogéw finansowania”
Data obowigzywania —pierwszy rok obrotowy zaczynajacy sie po 31 grudnia 2010

Zgodnie ze zmienionym KIMSF14 wptacona zaliczka w przypadku planu z minimalnymi
wymogami finansowania powinna by¢ ujeta jako sktadnik aktywoéw.

() Interpretacja KIMSF 18 , Transfer aktywéw od klientow” opublikowana w dniu 29 stycznia
2009 roku oraz obowigzujgca prospektywnie do transakcji majacych miejsce po dniu 31 grudnia
2009 roku. Interpretacja ta dotyczy szczegdlnie sektora uzytecznosci publicznej i stosuje sie
do wszystkich umdéw, w ramach ktérych jednostka otrzymuje od klienta sktadnik rzeczowego
majatku trwatego (lub srodki pieniezne przeznaczone na budowe takiego sktadnika), ktory
musi nastepnie wykorzysta¢ do przytgczenia klienta do sieci lub do zapewnienia mu ciggtego
dostepu do dostaw towardw lub ustug.

Wedtug szacunkdéw jednostki, w/w standardy, interpretacje i zmiany do standardéw nie miatyby
istotnego wptywu na sprawozdanie finansowe Grupy.

Jednoczesnie nadal poza regulacjami przyjetymi przez UE pozostaje rachunkowos$¢ zabezpieczen
portfela aktywéw i zobowigzan finansowych, ktérych zasady nie zostaty zatwierdzone do
stosowania w UE.

Wedtug szacunkow jednostki, w/w standardy, interpretacje i zmiany do standardéw nie miatyby
istotnego wptywu na sprawozdanie finansowe, jezeli zostatyby zastosowane przez jednostke na
dzien bilansowy.

Sporzadzajac niniejsze sprawozdanie finansowe nie podjeta decyzji o wczesniejszym
zastosowaniu jakichkolwiek Standardéw, zmian do Standaréw i Interpretacji. Nowe regulacje
zastosowane po raz pierwszy do niniejszego go sprawozdania finansowego zostaty
przedstawione w kolejnej nocie.

(t) KIMSF 19 Wygasniecie zobowigzan finansowych w zwigzku z wyemitowaniem instrumentow
kapitatowych.

Data obowigzywania —pierwszy rok obrotowy zaczynajacy sie po 30 czerwca 2010.

Interpretacja okredla, ze instrumenty kapitatowe wyemitowane w celu pokrycia zobowigzania
finansowego stanowig zapftate w mysl MSR 39,41. Wyzej opisane instrumenty kapitatowe
powinny zosta¢ wycenione w wartosci godziwej, natomiast réznica miedzy wartoscig bilansowa
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wygastego zobowigzania finansowego a wycena instrumentu kapitatowego powinna ujeta zostac
jako zysk lub strata biezgcego okresu.

(m) MSR 32 (zmiana),,Instrumenty finansowe” :Prezentacja

Data zatwierdzenia w UE-23 grudnia 2009 r. Data obowigzywania pierwszy rok obrotowy
zaczynajacy sie po 31 stycznia 2010.

Zmiana do standardu precyzuje w jaki sposéb nalezy ujmowacé okreslone prawa poboru w
sytuacji, gdy emitowane instrumenty finansowe sg denominowane w walucie innej niz waluta
funkcjonalna emitenta. Jezeli tego rodzaju instrumenty sg oferowane pro rata aktualnym
udziatowcom emitenta w zamian za ustalong kwote srodkéw pienieznych, powinny one by¢
klasyfikowane jako instrumenty kapitatowe rdwniez wtedy, gdy ich cena wykonania jest
okreslona w walucie innej niz waluta funkcjonalna emitenta.

1.9.3.1. Regulacje zastosowane po raz pierwszy przy sporzgdzaniu go sprawozdania finansowego

(a) Zmiana do MSR 1 ,Prezentacja sprawozdan finansowych” — opublikowana w dniu 6
wrzesnia 2007 i zatwierdzona w UE w dniu 17 grudnia 2008 roku i majgca zastosowanie
do sprawozdan finansowych  sporzadzonych za okresy rozpoczynajgce sie
w dniu 1 stycznia 2009 i pdzniej. Zmiana obejmuje zmiany dotyczace nazewnictwa
podstawowych sprawozdan finansowych oraz prezentacji bilansu, rachunku zyskéw i strat oraz
zmian w kapitale witasnym. zastosowata do niniejszego sprawozdania finansowego
znowelizowany standard wprowadzajgc zmiany w sposob retrospektywny. Zmiany powyzszego
standardu nie majg wptywu na uprzednio wykazane wyniki  finansowe oraz wartos¢
kapitatéw wtasnych, a jedynie na prezentacje sprawozdan finansowych oraz tytutu tych
sprawozdan.

(b) Zmiany do MSR 23 , Koszty finansowania zewnetrznego” — zmiana opublikowana w dniu 29
marca 2007 i zatwierdzona w UE w dniu 10 grudnia 2008 roku i majgca zastosowanie do
sprawozdan finansowych sporzgdzonych za okresy rozpoczynajgce sie w dniu 1 stycznia
2009 i pdziniej. Zmiana standardu obejmuje eliminacje dotychczasowej opcji mozliwosci
ujmowania kosztow finansowania zewnetrznego bezposrednio w rachunku zyskéw i strat. do
poprzednich sprawozdan finansowych stosowata zasade ujmowania kosztéw finansowania
zewnetrznego w rachunku zyskdéw i strat w momencie ich poniesienia. Od 1 stycznia 2009 roku
stosuje zasade kapitalizacji zgodnie ze znowelizowanym standardem. Zgodnie z przepisami
przejsciowymi, zmiana ta wprowadzona zostata prospektywnie. Zmiany powyzszego standardu
nie majg wptywu na uprzednio wykazane wyniki finansowe oraz wartos¢ kapitatéw wtasnych.

(c) MSSF 8 ,Segmenty operacyjne" — opublikowany w dniu 30 listopada 2006 roku
i zatwierdzony w UE w dniu 21 listopada 2007 roku i majacy zastosowanie do sprawozdan
finansowych sporzadzonych za okresy rozpoczynajace sie w dniu 1 stycznia 2009 i pdziniej.
Standard zastepuje MSR 14 ,Sprawozdawczos¢ wedtug segmentdw dziatalnosci" i wymaga
miedzy innymi by segmenty operacyjne byly okreslane na podstawie sprawozdan wewnetrznych
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dotyczacych komponentéw jednostki gospodarczej podlegajgcych okresowym przeglagdom
dokonywanym przez cztonka kierownictwa odpowiedzialnego za podejmowanie decyzji
operacyjnych, w celu alokacji zasobdw do poszczegdlnych segmentdw i oceny ich dziatania.
Standard zostat zastosowany przez Grupe retrospektywnie, zgodnie z wymogami przejSciowymi.
Zastosowanie Standardu nie miato wptywu na uprzednio wykazane wyniki finansowe oraz
wartos¢ kapitatéw wtasnych, zas zmiany prezentacyjne wynikajace z jego implementacji
przedstawiono w Nocie 1a, 1b, 1c.

(d) Zmiany do MSSF 1 ,Zastosowanie Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci
Finansowej po raz pierwszy” oraz do MSR 27 , i jednostkowe sprawozdania finansowe”-
opublikowane w dniu 22 maja 2008 roku i zatwierdzone w UE w dniu 23 stycznia 2009 roku,
obowigzujg w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajgcych sie 1 stycznia 2009 roku lub po
tej dacie. Dopuszcza sie wczesniejsze zastosowanie. Po nowelizacji MSSF 1 dopuszcza ujecie
inwestycji w jednostkach zaleznych, wspdtkontrolowanych i stowarzyszonych wycenianych w
koszcie, wedtug formuty ,kosztu zaktadanego”. Jednostki po raz pierwszy stosujgce MSSF mogg
wybraé¢ sposdb wyceny poszczegdlnych inwestycji — wobec czego czesé¢ z nich moze byc
wyceniana zgodnie z ogdlnymi zasadami MSR 27, a cze$é po koszcie zaktadanym. Koszt zaktadany
moze byé mierzony wedtug wartosci godziwej, zgodnej z podejsciem zawartym w MSR 39, lub
wedtug wartosci ksiegowej wynikajgcej z wczesniej stosowanych zasad rachunkowosci. W
przypadku inwestycji wycenianych po koszcie zaktadanym wyboru pomiedzy wartoscig
godziwg a poprzednig wartoscig bilansowg wg uprzednich zasad rachunkowosci dokonuje
sie indywidualnie dla kazdej inwestycji. Rada usuneta réwniez z MSR 27 z definicji wyceny
wedtug kosztu, wymdg rozrdzniania dywidendy sprzed przejecia od dywidendy po przejeciu. W
obecnej wersji Standard stosuje ogdélne wymogi MSR 18 ,Przychody” i wymaga, by dywidendy
otrzymane od jednostek zaleznych, wspétkontrolowanych i stowarzyszonych ujmowane byty w
wyniku finansowym w chwili ustanowienia prawa podmiotu do dywidendy. Zastosowanie
Standardu nie ma wptywu na uprzednio wykazane wyniki finansowe oraz warto$¢ kapitatow
wtasnych, jako ze sprawozdawczos¢ wszystkich podmiotéw Grupy oparta jest juz na MSSF.

(e) MSSF (2008) ,,Poprawki do Miedzynarodowych Standarddéw Sprawozdawczosci Finansowej” -
opublikowane w dniu 22 maja 2008 roku oraz zatwierdzone w UE w dniu 23 stycznia 2009 roku.
Wiekszos$¢ poprawek obowigzuje dla okreséw rocznych rozpoczynajgcych sie 1 stycznia 2009
roku lub po tej dacie, z mozliwoscig wczesniejszego zastosowania (po spetnieniu okreslonych w
standardzie warunkdéw). Wprowadzone poprawki doprecyzowaty wymagane ujecie ksiegowe w
sytuacjach, w ktdrych poprzednio dopuszczana byta dowolno$é interpretacji. Najwazniejsze z
nich to nowe lub znowelizowane wymogi dotyczace: (I) klasyfikacji aktywow i zobowigzan
podmiotu zaleznego jako przeznaczonych do zbycia w sytuacji, gdy podmiot dominujacy jest
zobowigzany do zaplanowania sprzedazy udziatéw kontrolnych, ale zamierza zachowac udziat
nie kontrolny, (ll) przeniesienie sktadnikédw rzeczowego majatku trwatego, przeznaczonego
pierwotnie do wynajecia, do zapaséw w chwili gdy aktywa te nie sg juz przedmiotem najmu i sg
przeznaczone do zbycia oraz ujecie wptywoéw ze zbycia takich aktywéw w przychodach, (lll)
ujmowanie dotacji panstwowych wynikajacych z kredytédw oprocentowanych ponizej stopy
rynkowej, (IV) klasyfikacja srodkow trwatych w budowie przeznaczonych na cele inwestycyjne
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jako nieruchomosci inwestycyjnych zgodnie z MSR 40, co powoduje, ze jesli jest to zgodne
z ogblnymi zasadami rachunkowosci jednostki, wycenia sie je w wartosci godziwej, a wartosé
godziwa srodkéw trwatych w budowie da sie wiarygodnie wycenic. zastosowata zmiany
wynikajagce z poprawek zgodnie z przepisami przejSciowymi, nie miaty one jednak wptywu
na uprzednio wykazane wyniki finansowe oraz wartosé kapitatéw wtasnych.

(f) Zmiany do MSR 32 ,Instrumenty finansowe: prezentacja” i MSR 1 ,Prezentacja
sprawozdan finansowych"- opublikowane w dniu 14 lutego 2008 i zatwierdzone w UE w dniu 21
stycznia 2009 roku Zmiany obowigzujg w odniesieniu do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie
1 stycznia 2009 roku lub po tej dacie. Dopuszcza sie zastosowanie z wyprzedzeniem pod
warunkiem spetnienia okreslonych w standardzie warunkéw. Zmiany te dotycza emitentéw
instrumentéw finansowych, ktére: (1) majg opcje sprzedazy lub (2) instrumentéow lub ich
sktadnikdw, ktére naktadajg na podmiot obowigzek przekazanie drugiej stronie
proporcjonalnego udziatu w aktywach netto jednostki wytacznie w przypadku jej likwidacji.
Wedtug znowelizowanego MSR 32 — pod warunkiem spetnienia okreslonych kryteriow —
instrumenty te bedag klasyfikowane jako kapitat wtasny. Przed modyfikacjg Standardu
klasyfikowano je jako zobowigzania finansowe. Wedtug znowelizowanego MSR niektore
instrumenty finansowe z opcjg sprzedazy oraz naktadajace na emitenta obowigzek przekazania
posiadaczowi proporcjonalnego udziatu w aktywach netto jednostki w przypadku jej likwidacji
stanowig kapitat wtasny. Poprawki odnoszg sie oddzielnie do kazdego z tych dwdch typéw
instrumentow i wyznaczajg szczegdtowe kryteria, ktdre nalezy spetni¢, by moc zaprezentowad
dany instrument w kapitale wtasnym. zastosowata zmiany wynikajace z poprawek zgodnie z
przepisami przejsciowymi, nie mialy one jednak wptywu na uprzednio wykazane wyniki
finansowe oraz warto$¢ kapitatéw witasnych.

1.9.4. Nowe standardy rachunkowosci i interpretacje KIMSF oraz zmiany do standardéw:

Nastepujace standardy, zmiany w obowigzujacych standardach oraz interpretacje ( przyjete lub
bedace w trakcie przyjmowania przez Unie Europejska ) s3 obowigzujace na dzien 1 stycznia
2012.

-Zmiany do MSSF 7 ,,Instrumenty finansowe : Ujawnienia informacji o transferach aktywoéw
finansowych. Zmieniony w listopadzie Rozporzadzeniem 1205/2011, dotyczy lat .obrotowych
zaczynajgcych sie od 1 lipca 2011 lub pdzniej. Rada zwiekszyta wymogi dotyczace ujawniania
informacji finansowych .Dotyczy to przeniesien ktére: a)skutkujg usunieciem aktywéw z bilansu,
gdy jednostka nadal utrzymuje zaangazowanie w przeniesionych aktywach, b) nie powoduja
usuniecia aktywodw z bilansu, ale skutkujg powstaniem odpowiadajgcego im zobowigzania. Spétki
Grupy zastosowaty zmiany poczawszy do sprawozdan publikowanych za 2012 rok. Przyjecie
powyzszych standardéw i interpretacji nie spowodowato znaczgcych zmian w polityce
rachunkowosci Grupy ani prezentacji danych w sprawozdaniach finansowych

-MSR 12,,Podatek odroczony : odzyskanie wartosci aktywow’’ dotyczy zmiany podejscia do
ustalania podatku odroczonego dla nieruchomosci inwestycyjnych  podlegajgcych
uregulowaniom MSR 40 oraz wiaczenia w tekst podstawowy standardu SKI-21 , ktéry ulegnie
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likwidacji. Nowy tekst zostat zatwierdzony i obowigzuje od 1 stycznia 2012 roku. Spétki Grupy
zastosowaty zmiany poczawszy do sprawozdan publikowanych za 2012 rok. Przyjecie powyzszych
standardoéw i interpretacji nie spowodowato znaczacych zmian w polityce rachunkowosci Grupy
ani prezentacji danych w sprawozdaniach finansowych

- Zmiany do MSSF 1 dotyczace zagadnienia hiperinflacji oraz sztywnych termindw w przypadku
zastosowania standardoéw po raz pierwszy. Rada MSR wprowadzita do MSSF 1 dwie zmiany a) do
tej pory MSSF 1 uzalezniat mozliwos¢ skorzystania z niektdrych zwolnien i wigczeriod tego czy
transakcja nastgpita przed , czy po 1 stycznia 2004 roku, proponowana zmiana polega na
zastgpieniu tej daty dniem przejScia na MSSF b) wprowadzono zasady postepowania w
przypadku , gdy jednostka dziata w okresie bardzo wysokiej hiperinflacji, kiedy nie byty osiggalne
wskazniki wzrostu cen oraz nie istniata stabilna waluta obca. MSSF 1 dotyczy wytgcznie spotek
ktére rozpoczynajg korzystanie z MSSF. Data wejscia w zycie 1 lipca 2011 lub pdzniej. Przyjecie
powyzszych standardéw i interpretacji nie spowodowato znaczgcych zmian w polityce
rachunkowosci Grupy ani prezentacji danych w sprawozdaniach finansowych

-Zmiany do MSR 1 ,,Prezentacja sprawozdan finansowych Prezentacja elementéw innych
dochoddéw catkowitych” majg zastosowanie dla okreséw rocznych rozpoczynajgcych sie 1 lipca
2012 lub pdiniej ale zezwolono na zastosowanie wczesniejsze. Spotki ktérych rok obrotowy jest
zgodny z kalendarzowym maja obowigzek zastosowania zmiany dopiero do sprawozdan
finansowych za rok 2013. Rada zmienita wymdg prezentacji innych catkowitych dochodoéw.
Wedtug poprawionego MSR 1 elementy innych dochoddw catkowitych nalezy grupowaé w dwa
zbiory a) Elementy , ktére w pdiniejszym terminie zostang przeklasyfikowane do wyniku
finansowego ( np. skutki wyceny instrumentow zabezpieczajgcych.) b) elementy ktdre nie beda
podlegaty przeklasyfikowaniu do wyniku ( np. wycena srodkéw trwatych do wartosci godziwej,
ktora jest nastepnie ujmowana w zyskach zatrzymanych z pominieciem wyniku).

o

-MSSF 10 ,, sprawozdanie finansowe “ ma zastgpi¢ MSR 27 ,, i jednostkowe sprawozdanie
finansowe oraz interpretacje SKI-12 , Konsolidacja jednostki specjalne przeznaczenia,
opublikowany w maju 2011 a obowigzujacy dla okreséw rocznych rozpoczynajacych sie od 1
stycznia 2013 roku lub pdzniej. MSSF 10 zostat zatwierdzony 12 maja 2011 roku.. Spodtka
zastosuje tg interpretacje oraz nastepne (wymienione ponizej) poczawszy od sprawozdan

publikowanych za 2013 rok.

Rownoczesnie RMSR wydata nastepujace nowe standardy i modyfikacje istniejgcych
standardéw bedace ujednoliconym podejsciem do tematu ,, sprawozdanie finansowe”’.

-MSSF 11 ,,Wspdlne ustalenia umowne” , ktéry zastepuje MSR 31 ,,Udziaty we wspdlnych
przedsiewzieciach” i SKI-13 ,,Wspdlne kontrolowane jednostki — niepieniezny wktad wspdlnikéw
“Zatwierdzony 12 maja 2011 i ma zastosowanie dla okreséw rocznych rozpoczynajgcych sie 1
stycznia 2013 lub pdznie;j.

ao

-MSSF 12 ,,Ujawnienia na temat zaangazowania w inne jednostki “ naktadajgcy rozszerzone

wymogi informacyjne dotyczgce udziatéw jednostki w spétkach zaleznych , stowarzyszonych,
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wspdlnych przedsiewzieciach i jednostkach ustrukturyzowanych niepodlegajgcych konsolidacji i
ma zastosowanie dla okreséw rocznych rozpoczynajgcych sie 1 stycznia 2013 roku lub pdzniej.
Zatwierdzony 12 maja 2011 roku.

-Zmiany do MSR 27 ,,Jednostkowe sprawozdania finansowe” wersja z 2011 roku zostat
zmodyfikowany w zwigzku z wydaniem MSSF 10. Zmiany zostaty zatwierdzone 12 maja 2011
roku i majg zastosowanie do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie 1 stycznia 2013 roku lub
pdiniej.

-Zmiany do MSR 28 ,Inwestycje w jednostkach stowarzyszonych i wspdlnych
przedsiewzieciach wersja z 2011 roku zostat zmodyfikowany w zwigzku z wydaniem MSSF 10 i
MSSF 11. Zmiany zostaty zatwierdzone 12 maja 2011 i majg zastosowanie do okresdw rocznych
rozpoczynajacych sie 1 stycznia 2013 roku lub pézniej .

-MSSF 13 ,,Wycena w wartosci godziwej”’ wersja nowego standardu z maja 2011 roku i ma
zastosowanie dla okreséw rocznych rozpoczynajacych sie 1 stycznia 2013 lub pdiniej
.Zatwierdzony 12 maja 2011 roku.

-Zmiany do MSR 19 ,,Swiadczenia pracownicze” wersja z 2011 roku- zmiany te modyfikuja
metody rozliczania programoéw zdefiniowanych swiadczen z tytutu rozwigzania stosunku pracy i
majg zastosowanie dla okresdw rocznych rozpoczynajgcych sie 1 stycznia 2013 roku lub pdzniej z
mozliwoscig wczesniejszego zastosowania , obowigzkowe jest zastosowanie retrospektywnie
zgodnie z MSR 8. Zmiany zostaty zatwierdzone 16 czerwca 2011 roku.

Rada Dyrektoréw analizuje obecnie konsekwencje oraz wptyw zastosowania powyzszych nowych
standardéw na sprawozdania finansowe.

1.9.5. Pozostate standardy i zmiany do obowigzujacych standardéw i interpretacji nie zostaty
przyjete do stosowania w UE

Dnia 20 czerwca Rada RMSR wydata Projekt standardu ED /2011/2 ,,Poprawki do MSSF 2011 “
zawierajacy propozycje wprowadzenia zmian do pieciu standardéw

- MISSF 1 ,,Zastosowanie Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej po raz
pierwszy”

-MSR 1 ,,Prezentacja sprawozdan finansowych”

- MSR 16 ,,Rzeczowe aktywa trwate”

-MSR 32 ,,Instrumenty finansowe —prezentacja “
-MSR 34 ,,Srédroczna sprawozdawczo$é finansowa”

Zmiany te bedg obowigzywaé w odniesieniu do okreséw rozpoczynajgcych sie od 1 stycznia 2013
lub po tej dacie z mozliwoscig wczesniejszego zastosowania.
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Rada Dyrektoréw nie wybrata opcji wczesniejszego i petnego zastosowania nastepujgcych
standardéw oraz interpretacji juz przyjetych lub bedacych w trakcie przyjmowania przez Unie
Europejska.

-MSSF 9 ,,Instrumenty finansowe”( wtaczenie nowych regulacji) dotyczg klasyfikacji i wyceny
zobowigzan finansowych. Przyjete w pazdzierniku 2010 ma zastosowanie dla okreséw rocznych
rozpoczynajacych sie od 1 stycznia 2015 roku lub po tej dacie. Niniejszy standard nie zostat
zaakceptowany przez Unie Europejska.

-MSSF 1 ,Zastosowanie MSSF po raz pierwszy” wersja z grudnia 2010. Oczekuje do
zatwierdzenia w pierwszym kwartale 2013 roku

-Zmiany do MSR 27 ,, i jednostkowe sprawozdania finansowe dotyczg wyceny kosztéw inwestycji
w jednostkach zaleznych

1.9.6. Dobrowolna zmiana zasad rachunkowosci

W roku obrotowym 2012 nie miaty miejsca zmiany zasad (polityki) rachunkowosci, w tym metod
wyceny oraz zmian sposobu sporzgdzania sprawozdania finansowego, wywierajgce istotny
wptyw na sytuacje majgtkowo-finansowga i wynik finansowy jednostki. Zasady rachunkowosci
oraz metody wyliczen przyjete do przygotowania Kwartalnego go Sprawozdania Finansowego sg
spdjne z zasadami opisanymi w zbadanym Skonsolidowanym Sprawozdaniu Finansowym na rok
zakoniczony 31 grudnia 2011.

1.9.7. Zakres i metoda konsolidacji

Jednostka nie sporzadza skonsolidowanego sprawozdania za rok 2012

1.9.8. Wycena pozycji wyrazonych w walutach obcych

Przy sporzadzeniu sprawozdania ORPHEE SA zastosowano kursy opisane w nocie nr 34:
1.9.9. Zasady wyceny aktywoéw i pasywow
1.9.9.1. Rzeczowe aktywa trwate

Srodki trwate wyceniane s3 w cenie nabycia lub koszcie wytworzenia pomniejszonych
o amortyzacje i odpisy z tytutu utraty wartosci. Cena nabycia lub koszt wytworzenia obejmujg
koszty poniesione na zakup lub wytworzenie sktadnika rzeczowego majatku trwatego oraz
naktady poniesione w terminie pdzniejszym w celu zwiekszenia przydatnosci sktadnika, zamiany
czesci lub jego biezagcej obstugi.

Srodki trwate w budowie s3 amortyzowane od momentu, w ktérym s3 dostepne do
uzytkowania.
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Jezeli zaistniaty zdarzenia, badZ zaszty zmiany, ktére wskazujg na to, ze wartos$é bilansowa
srodkdéw trwatych moze nie by¢ mozliwa do odzyskania, dokonywany jest przeglad tych aktywéw
pod katem ewentualnej utraty wartosci. Jezeli istniejg przestanki wskazujgce na to, ze mogta
nastgpi¢ utrata wartosci, a wartos¢ bilansowa przekracza szacowang warto$é odzyskiwalng,
woéwczas wartos¢ tych srodkéw trwatych jest obnizana do poziomu wartosci odzyskiwalne;j.
Odpisy aktualizujgce z tytutu utraty wartosci sg ujmowane w rachunku zyskéw i strat w pozycji
pozostate koszty.

Amortyzacje wylicza sie dla wszystkich srodkéw trwatych, z pominieciem gruntéw oraz srodkéw
trwatych w budowie, przez szacowany okres ekonomicznej przydatnosci tych srodkdw, uzywajac
metody liniowej, przy zastosowaniu nastepujgcych rocznych stawek amortyzacyjnych:

budynki i budowle 10%
- maszyny i urzagdzenia 20 %
- sprzet komputerowy 33%
- $rodki transportu 20%
- pozostate srodki trwate 10%
-wartosci niematerialne i prawne 10%- 50 %

Stawki amortyzacyjne odzwierciedlajg okres ekonomicznej uzytecznosci srodka trwatego.

1.9.10. Wartosé firmy

Wartos$¢ firmy z tytutu przejecia jednostki gospodarczej jest wykazywana wedtug ceny nabycia
pomniejszonej o wszelkie skumulowane odpisy aktualizujgce z tytutu utraty wartosci.

Wartos¢ firmy jest wykazywana jako sktadnik aktywéw i przynajmniej raz w roku podlega analizie
pod katem utraty wartosci. Ewentualna utrata wartosci rozpoznawana jest w rachunku zyskow i
strat.

1.9.11. wartosci niematerialne

Sktadnik aktywow spetnia kryterium identyfikowalnosci zawartej w definicji sktadnika wartosci
niematerialnych, jesli:

1. Mozna go wyodrebnié¢, tzn. mozna go wytaczy¢ lub wydzieli¢ z jednostki gospodarczej
i sprzedaé, przekazad, licencjonowaé, lub oddac do odptatnego uzytkowania osobom trzecim.

2. Wynika z tytutéw umownych lub innych tytutéw prawnych, bez wzgledu na to, czy sg one
zbywalne lub mozliwe do wyodrebnienia z jednostki gospodarczej, lub z innych tytutéw lub
zobowigzan.

Wartosci niematerialne podlegajg amortyzacji metoda liniowg przez przewidywany okres
uzytkowania. Amortyzacje rozpoczyna sie w momencie, gdy sktadnik aktywdéw gotowy jest do
uzycia, tzn. kiedy sktadnik ten znajdzie sie w miejscu i stanie umozliwiajgcym uzytkowanie go w
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sposob zamierzony przez kierownictwo. Amortyzacje koriczy sie w dniu, gdy skfadnik ten zostat
sklasyfikowany jako przeznaczony do sprzedazy lub w dniu, w ktérym ten sktadnik przestaje by¢
ujmowany w aktywach.

1.9.11.1. znaki towarowe i licencje

Znaki towarowe i licencje posiadajg ograniczone (skoriczone) okresy ekonomicznej uzytecznosci i
wykazywane sg w bilansie wedtug kosztu historycznego pomniejszonego

o dotychczasowe umorzenie. Amortyzacje nalicza sie metodg liniowa w celu roztozenia kosztu
przez szacowany okres uzytkowania.

1.9.11.2. Oprogramowanie komputerowe

Zakupione licencje na oprogramowanie komputerowe aktywuje sie w wysokosci kosztéow
poniesionych na zakup i przygotowanie do uzywania konkretnego oprogramowania
komputerowego. Aktywowane koszty odpisuje sie przez szacowany okres uzytkowania
oprogramowania .

1.9.11.3. Zapasy

Zapasy sg to materiaty, nabyte w celu zuzycia na wtasne potrzeby oraz towary nabyte w celu
odsprzedazy w stanie nieprzetworzonym oraz wyroby gotowe i produkcja w toku. Zapasy
wycenia sie wedtug cen zakupu lub kosztéw wytworzenia nie wyzszych od ich cen sprzedazy
netto. Na koszty wytworzenia sktadajg sie koszty materiatéw bezposrednich, wynagrodzen
bezposrednich oraz uzasadniona czes¢ kosztéow posrednich. Koszty zakupu zapasdw sktadaja sie z
ceny zakupu, cet importowych oraz kosztéow transportu. Koszt ustala sie z zastosowaniem
metody , pierwsze przyszto-pierwsze wyszto” (FIFO).

Na kazdy dzien bilansowy dokonuje sie oceny sktadnikdw zapaséw pod katem utraty ich
wartosci, dokonujac, jesli zajdg ku temu przestanki, odpisu aktualizujgcego ich wartosé.

W momencie sprzedazy zapasow warto$é bilansowg tych zapaséw ujmuje sie jako koszt okresu,
w ktérym ujmowane sg odnosne przychody. Kwote wszelkich odpiséw wartosci zapaséw do
poziomu wartosci netto mozliwej do uzyskania oraz wszelkie straty w zapasach ujmuje sie jako
koszt okresu, w ktérym odpis lub strata miaty miejsce.

1.9.11.4. Naleznosci i rozliczenia miedzyokresowe

Naleznosci z tytutu dostaw i ustug, sg ujmowane i wykazywane wedtug wartosci nominalnej
powstatej w dniu rozpoznania przychodu. Na dzien bilansowy naleznosci handlowe wycenia sie z
zachowaniem zasad ostroznosci. Warto$¢ naleznosci aktualizuje sie, uwzgledniajgc stopien
prawdopodobienstwa ich zaptaty. Odpisy aktualizujgce wartos¢ naleznosci zalicza sie do
pozostatych kosztow.
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Rozliczenia miedzyokresowe obejmujg koszty poniesione przez jednostke dotyczace przysztych
okreséw obrotowych.

1.9.11.5. Srodki pieniezne i ich ekwiwalenty

Srodki pieniezne i lokaty krétkoterminowe wykazane w bilansie obejmujg $rodki pienieine
w banku i w kasie oraz lokaty krétkoterminowe o pierwotnym okresie zapadalnosci nie
przekraczajgcym jednego miesigca.

1.9.11.6. Rezerwy

Rezerwy na zobowigzania tworzy sie na pewne i prawdopodobne przyszte zobowigzania do
poniesienia w nastepnych okresach sprawozdawczych, ktére mozna w sposéb wiarygodny
oszacowal. Pozycja aktywoéw lub rezerwy na podatek odroczony nie powstaje, jesli réznica
przejsciowa powstaje z tytutu pierwotnego ujecia wartosci firmy lub z tytutu pierwotnego ujecia
innego sktadnika aktywow lub zobowigzania w transakcji, ktéra nie ma wptywu ani na wynik
podatkowy ani na wynik ksiegowy. Koniecznos¢ utworzenia rezerwy nastepuje wtedy i tylko
wtedy, gdy spetnione sg wszystkie ponizsze sytuacje. Sytuacja 1. Na jednostce cigzy obecny
obowigzek prawny lub zwyczajowy wynikajacy z przesztych zdarzen. Sytuacja 2. Istnieje
prawdopodobienstwo, ze wypetnienie obowigzku spowoduje koniecznosé wyptywu zasobdw
ucielesniajgcych korzysci ekonomiczne. Sytuacja 3. Istnieje mozliwo$é dokonania wiarygodnego
oszacowania kwoty zobowigzania.

Koniunkcja powyzszych warunkdw uprawnia do utworzenia rezerwy. Podstawg zatem do
uznania rezerwy jest istnienie obowigzku wynikajgcego z przesztego zdarzenia. Obowigzek ten
moze mieé charakter prawny lub zwyczajowy. Obowigzek prawny wynika z umowy Wsréd rezerw
tworzonych na podstawie obowigzku prawnego wymieni¢ mozna jako przyktad:

- rezerwy na koszty badania sprawozdan finansowych przez biegtego rewidenta,
- rezerwy na podatek odroczony,

- rezerwy na badanie bilansu

- rezerwy na naprawy gwarancyjne,

- rezerwy na wady ukryte,

- rezerwy na postepowania sadowe,

- rezerwy na restrukturyzacje,

- rezerwy na przeksztatcenia przedsiebiorstwa oraz zmiany formy prawne;.

Jednostka nie tworzy rezerwy na odprawy emerytalne wynikajgce z przepiséw prawa pracy. Ani
nie nalicza rezerwy z tytutu podatku odroczonego
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1.9.11.7. oprocentowane kredyty bankowe i pozyczki

W momencie poczatkowego ujecia, wszystkie kredyty bankowe i pozyczki s3 ujmowane wedtug
ceny nabycia odpowiadajgcej wartosci godziwej otrzymanych sSrodkéw pienieznych,
pomniejszonej o koszty zwigzane z uzyskaniem kredytu lub pozyczki. Po poczatkowym ujeciu,
kredyty i pozyczki wykazuje sie wedtug skorygowanej ceny nabycia (zamortyzowanego kosztu).
Wszelkie réznice pomiedzy otrzymang kwotg (pomniejszong o koszty transakcyjne), a wartoscia
wykupu ujmuje sie w rachunku zyskow i strat przez okres obowigzywania odno$nych umoéw
metodg efektywnej stopy procentowe;j.

Kredyty i pozyczki zalicza sie do zobowigzan krétkoterminowych, chyba, ze jednostka posiada
bezwarunkowe prawo do odroczenia sptaty zobowigzania, o co najmniej 12 miesiecy od dnia
bilansowego.

Kredyty w przypadku nieistotnych zmian wartosci pienigdza w czasie s3 wykazywane
w cenach wymagalnej zaptaty. Lokaty sg dotrzymywane do wymagalnego terminu zapadalnosci.

1.9.11.8. Odroczony podatek dochodowy

Jednostka w sprawozdaniu przeksztatconym na potrzeby MSR tworzy rezerwe z tytutu
odroczonego podatku dochodowego w odniesieniu do dodatnich réznic przejsciowych.

Jezeli wartos¢ bilansowa danego sktadnika aktywoéw przekracza jego wartos¢ podatkows, to
kwota podlegajacych opodatkowaniu korzysci ekonomicznych bedzie wyzsza od kwoty uznanej
za koszt wuzyskania przychodu. Réznica ta stanowi dodatnig rdinice przejsciowa,
a obowigzek zaptaty w przysztych okresach zwigzanego z nig podatku dochodowego znajduje
wyraz w rezerwie z tytutu odroczonego podatku dochodowego.

W odniesieniu do ujemnych réznic przejsSciowych wykazuje sie sktadnik aktywéw z tytutu
odroczonego podatku dochodowego do wysokosci, do ktorej jest prawdopodobne, iz osiggniety
zostanie dochdd do opodatkowania, ktéry pozwoli na potracenie ujemnych réznic przejsciowych.

Jezeli wartos¢ bilansowa danego sktadnika aktywow jest nizsza niz jego wartos¢ podatkowa, to
rdznica stanowi ujemng réznice przejsciowa, ktdra uzasadnia ujecie sktadnika aktywow z tytutu
odroczonego podatku dochodowego, ktéry bedzie mozna zrealizowac w przysztych okresach.

1.9.11.9. Zobowigzania i rozliczenia miedzyokresowe przychodéw

Za zobowigzania uznaje sie obecny, wynikajacy z przesztych zdarzen obowigzek wykonania
Swiadczen o wiarygodnie okre$lonej wartosci, ktére spowodujg wykorzystanie juz posiadanych
lub przysztych aktywéw Grupy. Zobowigzania ujmowane sg w wartos$ciach godziwych to jest w
wartosciach nominalnych powstatych w dniu rozpoznania zobowigzania.

Rozliczenia miedzyokresowe przychoddéw obejmujg przychody z tytutu dotacji.

1.9.11.10. Leasing
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Leasing jest kwalifikowany jako leasing finansowy, gdy warunki umowy przenoszg cate
potencjalne korzysci oraz ryzyko wynikajagce z bycia wiascicielem na leasingobiorce.
Aktywa uzytkowane na podstawie umowy leasingu finansowego sg traktowane jak aktywa Spétki
lub wtasciwego podmiotu grupy i wyceniane w ich wartosci godziwej w momencie ich nabycia.
Wszystkie pozostate rodzaje leasingu sg traktowane jako leasing operacyjny.

1.9.11.11. Przychody

Przychody ze sprzedazy ujmowane sg w wartosci godziwe] zaptat otrzymanych lub naleznych,
pomniejszonych o rabaty i podatek VAT.

Przychody z tytutu odsetek sg ujmowane wedtug zasady memoriatowej metoda efektywnej stopy
procentowe;.

1.9.11.12. podatki

Na obowigzkowe obcigzenia wyniku sktadajg sie podatek biezgcy oraz podatek odroczony.

Biezace obcigzenie podatkowe jest obliczane przez witasciwy Urzad w Szwajcarii, obowigzujg
podatki kantonalne i federalne .Aktualne obcigzenia podatkowe s3 wyliczane w oparciu o
porozumienie podatkowe obowigzujgce w danym roku obrotowym.

1.9.11.13. Instrumenty finansowe

Do gtéwnych instrumentéw finansowych z ktérych korzysta ORPHEE SA nalezg kredyty bankowe
oraz srodki pieniezne Celem korzystania z instrumentéw finansowych jest pozyskiwanie srodkéw
finansowych. Instrumenty finansowe sg ujmowane w sprawozdaniu w wartosci godziwe;j.

1.9.12. Dane finansowe w Euro

Pozycje bilansu wyrazone w walutach obcych wyceniono wg S$redniego kursu CHF
obowigzujgcego w dniu bilansowym.

1.9.13. zZasady przyjete przy przeliczeniu go sprawozdania finansowego na EUR

Pozycje bilansowe zostaty przeliczone na EUR wg kursu obowigzujgcego na ostatni dzien
kazdego okresu bilansowego. Zgodnie z tabelg NBP .Pozycje z rachunku zyskdéw i strat oraz
zmiana stanu srodkéw pienieznych zostaty przeliczone na EUR wedtug tego samego kursu. Na
daty bilansowe objete sprawozdaniem finansowym Spdtka nie wyemitowata instrumentéw
finansowych zamiennych na akcje, stagd rozwodniona wartos¢ ksiegowa akcji jest rowna zwyktej
wartosci ksiegowej akcji. Kapitat podstawowy na dzien sporzgdzenia sprawozdania wynosi 1.660
tys. CHF i dzieli sie na 16.600.000 (szesnascie miliondw szes¢set tysiecy) akcji zwyktych na
okaziciela o wartosci nominalnej 0,1 CHF kazda.
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1.10. Segmenty dziatalnosci

1.10.1. Segmenty operacyjne

Od 8 stycznia 2010 roku jednostka zastosowata nowy MSSF 8 ,Segmenty operacyjne”. Zgodnie
z wymogami MSSF 8, nalezy identyfikowa¢ segmenty operacyjne w oparciu o wewnetrzne
raporty dotyczace tych elementéw, ktére sg regularnie weryfikowane przez osoby decydujgce o
przydzielaniu zasobdéw do danego segmentu i oceniajgce jego wyniki finansowe. Dla poréwnania,
zgodnie z wymogami poprzednio obowigzujgcego MSR 14, jednostka byta zobowigzana
identyfikowaé dwa zestawy segmentéw (branzowe i geograficzne) stosujgc kryteria ryzyka i
korzysci, przy czym wewnetrzny system sprawozdawczosci finansowej dla kluczowych cztonkéw
kierownictwa stuzyt wytacznie jako punkt wyjsciowy do identyfikacji takich segmentéw. W
zwigzku z tym po przyjeciu MSSF 8 zmienita sie identyfikacja segmentéw sprawozdawczych

1.10.1.1. Produkty i ustugi, z ktérych segmenty sprawozdawcze czerpig swoje przychody

W poprzednich latach nie prezentowano informacji o segmentach. Tymczasem informacje
sporzadzane dla oséb decydujacych w spdétce o przydziale zasobdéw i oceniajgcych wyniki
finansowe segmentu koncentrujg sie raczej na nabywcach kazdego rodzaju towaréw. Gtowne
grupy nabywcow obejmuja: sprzedaz bezposrednia do wiodacych klientéw, odbiorcéw
hurtowych oraz detalicznych. Segmenty objete sprawozdawczoscig zgodnie z MSSF 8 sg zatem
nastepujace:

- aparatura do oznaczen hematologicznych,
- odczynniki hematologiczne,
- ustugi serwisowe i czesci zamienne

Informacje dotyczacg segmentdéw dziatalnosci za poprzednie lata, ktérg przedstawia sie jako
informacje poréwnawczg w pierwszym roku zastosowania standardu nie byly przeksztatcane
tak, aby spetniaty wymogi MSSF 8, dlatego ze potrzebne informacje nie sg dostepne, a koszt ich
uzyskania bytby nadmierny. Kierownictwo jednostki uznato, iz sprawozdanie finansowe rzetelnie
przedstawia sytuacje finansowg jednostki, efektywnos¢ finansowa i przeptywy pieniezne, oraz ze
sprawozdanie jest zgodne z majacymi zastosowanie MSSF, z wyjatkiem odstepstwa od
prezentowania segmentéw za rok 2011, gdyz nie ma to wptywu na cel osiggniecia rzetelnosci
prezentacji. ,z uwagi na istniejacy tylko jeden segment operacyjny.

1.11. Polityka Rady Dyrektorow zarzadzania ryzykiem

1.11.1. Ryzyko zwigzane z ogélng sytuacja makroekonomiczna

Oferta handlowa Spdtki jest dedykowana dla laboratoriéw i placéwek opieki zdrowotnej. Popyt
na odczynniki do badan laboratoryjnych utrzymuje sie na okreslonym poziomie, gwarantujgcym
zabezpieczenie podstawowych potrzeb stuzby zdrowia w zakresie wykrywania i diagnostyki
choréb. Natomiast ksztattowanie sie popytu na aparaty diagnostyczne oferowane przez Spoétke
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jest bezposrednio zwigzane z tempem wzrostu gospodarczego, ktére przektada sie na sytuacje
finansowg podmiotéw stuzby zdrowia, a tym samym skfonnos$¢ laboratoriow medycznych do
inwestowania w nowg aparature.

Tym samym spadek tempa wzrostu produktu krajowego brutto, w krajach w ktérych
dystrybuowane sg produkty Spotki, moze wptyng¢ na pogorszenie sytuacji finansowej
miejscowych placdwek opieki zdrowotnej i uszczupli¢ ich budzety przeznaczone na inwestycje,
miedzy innymi w zakresie aparatury medycznej, w tym oferowanej przez Spétke. Spétka stara sie
minimalizowa¢ negatywne skutki ewentualnych zmian koniunktury poprzez geograficzng
dywersyfikacje sprzedazy i zwiekszanie udziatu sprzedazy eksportowej w tacznych przychodach
ze sprzedazy.

1.11.2. Ryzyko zmiany przepiséw prawnych i ich interpretacji

Istnieje ryzyko zmiany obecnych przepiséow podatkowych, w krajach w ktérych dystrybuowane sg
produkty Spoétki, w taki sposdb, ze nowe regulacje mogg okazad sie mniej korzystne dla Spétki, co
moze przetozy¢ sie w sposéb bezposredni lub posredni na jego wyniki finansowe. Nie mozna
rowniez wykluczy¢ ryzyka, ze zeznania podatkowe, deklaracje podatkowe oraz deklaracje
dotyczace sktadek na ubezpieczenia spoteczne (réwniez te ztozone za poprzednie lata) zostang
zakwestionowane przez odpowiednie instytucje, zas nowy wymiar podatku lub optat bedzie
znacznie wyzszy od zapfaconego. Konieczno$¢ uregulowania ewentualnych tak powstatych
zalegtosci podatkowych lub zobowigzan wraz z odsetkami mogtaby miec istotny negatywny
wptyw na perspektywy rozwoju, osiggane wyniki i sytuacje finansowa Spétki.

Spétka dziata w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu wyrobow medycznych, ktére sg
regulowane w poszczegdlnych panstwach szczegdétowymi przepisami prawa. Wprowadzenie
nowych lub zmiana istniejgcych uregulowan, a takze rdéznice w ich interpretacji pomiedzy Spétka
a wifasciwymi organami zajmujacymi sie rejestracjg produktéow leczniczych, wyrobdw
medycznych i temu podobnych mogg mie¢ negatywny wptyw na perspektywy rozwoju, osiggane
wyniki i sytuacje finansowg Spaétki.

1.11.3. Ryzyko rozwoju technologii w zakresie diagnostyki laboratoryjnej

Postepujacy rozwdj swiatowej diagnostyki laboratoryjnej powoduje, iz sukces rynkowy Spotki
uzalezniony jest od zdolnosci do statej obserwacji zachodzacych zmian technologicznych oraz
szybkosci w dostosowaniu oferowanych produktow do oczekiwan rynku. Tym samym, mozliwos¢
skutecznego konkurowania na rynku wymaga ciggtego prowadzenia prac rozwojowych oraz
dokonywania inwestycji w catkowicie nowe linie produktowe.

Dziatalnos¢ prowadzona przez Spotke, w szczegdlnosci w aspekcie rozwoju sprzedazy na rynkach
Swiatowych, wykazuje wysoka skutecznos¢ adoptowania portfela produktowego do zmian w
oczekiwaniach odbiorcéw. Rozwdj oferty Spétki wskazuje takze na skuteczno$é obserwacji i
wdrozenia $wiatowych nowinek technologicznych.
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Nie mozna wykluczy¢ ryzyka, iz w przysztosci reakcja Spétki na pojawienie sie kolejnych
technologii na rynku IVD bedzie opdzniona lub w inny sposéb niedostosowana do oczekiwan
odbiorcéw, co moze doprowadzié do ograniczenia popytu na jeden lub wiele produktéw Spétki.

1.11.4. Ryzyko walutowe

Spotka realizuje przewazajgcg wiekszos¢ przychodéw ze sprzedazy w euro. Jednocze$nie
pozyskuje na réznych rynkach surowce do produkcji, réwniez w tej walucie. Tym samym Spoétka
nie jest narazona w znacznym stopniu na ryzyko zwigzane z kursami walut w tym.

Spoétka prowadzi ksiegowos¢ we frankach szwajcarskich, wiec jest narazona na wahania kurséw
EUR/CHF, ale zamierza czesciowo przeciwdziata¢ temu ryzyku, bazujagc na umowach o
charakterze krétkoterminowym, co pozwala na szybka modyfikacje polityki cenowej w
przypadku zmian kurséw walut.

1.11.5. Ryzyko zwigzane z ograniczeniem wydatkéw publicznych na opieke zdrowotna

Swiatowy sektor opieki zdrowotnej jest w pewnej czesci podatny na zmiany poziomu wydatkéw
publicznych na opieke zdrowotng. W wyniku Swiatowego kryzysu finansowego rzady panstw,
ktére borykajg sie z problemem wysokiego deficytu budzetowego oraz znacznego zadtuzenia
publicznego, wprowadzity programy odpowiedzialnego zarzadzania srodkami budzetowymi,
obejmujace ograniczenia wydatkow rzagdowych w réznych sektorach gospodarki, w tym w
sektorze opieki zdrowotnej. Redukcja wydatkéw jest szczegdlnie znaczaca w krajach
rozwinietych, w tym w krajach Europy Zachodniej oraz w Stanach Zjednoczonych, natomiast jest
mniej odczuwalna w krajach rozwijajgcych sie. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze dalsze ciecia
wydatkéw publicznych w krajach rozwinietych beda miaty niekorzystny wptyw na perspektywy
Swiatowego rynku opieki zdrowotnej oraz sytuacje finansowg Spoétki. Ponadto istnieje ryzyko, ze
kraje rozwijajace sie (w ktdrych Emitent obecnie generuje wiekszo$¢ swoich przychodow) w
przysztosci rowniez zaczng realizowaé konserwatywng polityke fiskalng, co mozie miec
negatywny wptyw na perspektywy rozwoju, osiggane wyniki i sytuacje finansowg Spotki.

1.11.6. Ryzyko zwigzane z mozliwoscig nasilenia sie konkurenciji

Produkty Spétki konkurujg z ofertg szeregu innych producentéw na catym Swiecie. Nie mozna
wykluczy¢ wzrostu konkurencyjnosci rynku, na ktérym dziata Spétka, co mogtoby spowodowac
obnizenie poziomu marz ze sprzedazy, uzyskiwanych przez Spétke. Czynnik ten mogtby miec
istotny negatywny wptyw na perspektywy rozwoju, osiggane wyniki i sytuacje finansowg Spotki.

1.11.7. Ryzyka prawne zwigzane z miedzynarodowym obrotem handlowym

Spotka prowadzi dziatalnos¢ na podstawie umow zawieranych z wieloma kontrahentami, w tym
rowniez z dostawcami i lokalnymi dystrybutorami. Umowy takie majg zwykle dla Spétki znaczaca
warto$é¢ lub sg dla niego Zrédtem znacznych dochodéw. Ponadto, niektére z obecnie
obowigzujgcych umoéw mogg podlegaé przepisom prawa innych krajéw lub zagranicznej
jurysdykcji, co moze by¢ zrodtem zaréwno prawnych, jak i praktycznych trudnosci w wypadku

39



Roczne Sprawozdanie Finansowe Orphée SA 31.12.2012

powstania sporu lub konfliktu (ryzyko to moze réwniez dotyczyé umow zawieranych w
przysztosci). Spétka prowadzi dziatalnos¢, w zwigzku z ktérg moze dojsé do powstania sporow
sgdowych. Wptyw jakichkolwiek przysztych postepowan sgdowych na wyniki Emitenta jest
trudny do przewidzenia.

1.12. Zdarzenia po bilansie

Opisano w nocie 62

1.13. Pozostate informacje do jednostkowego sprawozdania finansowego- Noty
Objasniajace

Jednostka stosuje w Szwajcarii zasady rachunkowosci okreslone prawem szwajcarskim.
Wszystkie przepisy zawarto w Code of Obligations(CO) istniejgcym od 1936 r, gtéwne zasady
rachunkowosci ujeto w artykutach 957-964 CO .Standardy rachunkowosci wydawane przez IASC,
a takze zasady rachunkowosci innych panstw oraz IV i VII dyrektywy Rady UE , zostaty w duzym
stopniu zaakceptowane przez szwajcarskie firmy. Na potrzeby prezentacji ORPHEE SA dokonuje
przeksztatcenia i przedstawia je zgodnie z Miedzynarodowymi Standardami Rachunkowosci
(Internal Accouting Standard- IAS ) oraz Miedzynarodowymi Standardami Sprawozdawczosci
Finansowe (International Financial Reporting Standard —IFRS) oraz wymogami okreslonymi w
zatgczniku Nr 4 do Regulaminu Alternatywnego Systemu Obrotu

1.13.1. Noty uzupetniajace do informacji dodatkowej -notes to the financial statements

Notal  Strukturarzeczowa i terytorialna przychoddéw ze sprzedazy Note1l  Revenue from sale of goods for resale and raw materials by
towardéw i produktow type and territory

Nota2  Struktura rzeczowa (wg rodzajow dziatalnosci) przychodéw ze  Note 2 Sales revenue by type (by type of activity)
sprzedazy

Nota3  Koszt wytworzenia srodkéw trwatych w budowie, w tym Note 3  Cost of assets under construction, including interest and
odsetki oraz skapitalizowane réznice kursowe od zobowigzan capitalized f/x differences on liabilities taken out to finance
zaciaggnietych w celu ich sfinansowania them

Nota4  Poniesione w ostatnim roku i planowane na nastepny rok Note 4  Expenses for non-financial fixed assets incurred last year
naktady na niefinansowe aktywa trwate and planned for next year

Nota5  Poniesione w ostatnim roku i planowane na nastepny rok Note5  Environmental protection expenses incurred in the
naktady na ochrone $rodowiska reporting year and planned for next year

Nota 6  Dane o kosztach rodzajowych i rozliczenie kregu kosztéw Note 6  Costs by type and cost group settlement

Nota7  Pozostate przychody operacyjne Note 7  Other operating revenue

Nota 8  Pozostate koszty operacyjne Note 8  Other operating costs

Nota9  Wysokosc¢ i wyjasnienie przyczyn odpisdw aktualizujgcych Note9  Value and reasons for revaluation of fixed assets
srodki trwate

Nota 10 Wysokos$¢ odpiséw aktualizujacych wartosé zapaséw, o Note 10 Value of inventory write downs referred to in art. 34 par. 5
ktérych mowa w art. 34 ust. 5. ustawy of the Act

Nota 11 Informacje o przychodach, kosztach i wynikach dziatalnosci Note 11 Information about revenues, costs and results of activities
zaniechanej w roku obrotowym lub przewidzianej do discontinued in the financial period or expected to be
zaprzestania w roku nastepnym discontinued next year

Nota 12  Przychody finansowe Note 12  Financial revenue

Nota 13  Koszty finansowe Note 13  Financial costs

Nota 14  Zyski i straty nadzwyczajne oraz podatek dochodowy od Note 14 Extraordinary gains and losses and income tax on

wyniku na operacjach nadzwyczajnych
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Nota 15

Nota 16

Nota 17

Nota 18
Nota 19
Nota 20

Nota 21
Nota 22
Nota 23
Nota 24
Nota 25

Nota 26

Nota 27

Nota 28

Nota 29

Nota 30

Nota 31

Nota 32
Nota 33

Nota 34
Nota 35
Nota 36
Nota 37
Nota 38
Nota 39
Nota 40
Nota 41
Nota 42
Nota 43
Nota 44
Nota 45

Nota 46
Nota 47
Nota 48
Nota 49

Nota 50

Nota 51

Rozliczenie gtéwnych pozycji réznigcych podstawe
opodatkowania podatkiem dochodowym od wyniku
finansowego (zysku, straty) brutto

Zmiana stanu aktywow z tytutu odroczonego podatku
dochodowego

Zmiana stanu rezerwy z tytutu odroczonego podatku
dochodowego

Zmiany w wartosciach niematerialnych i prawnych w 2012

Zmiany w $rodkach trwatych w 2012

Wartos¢ nie amortyzowanych (umarzanych) przez jednostke
srodkéw trwatych, uzywanych na podstawie uméw najmu,
dzierzawy, lub innych umoéw

Wartosé gruntéw uzytkowanych wieczyscie

Zmiany w naleznosciach dtugoterminowych

Zmiany w inwestycjach dtugoterminowych

Inwestycje w nieruchomosci amortyzowane przez Spétke

Instrumenty finansowe - Charakterystyka instrumentéw
finansowych

Instrumenty finansowe - Zmiany kapitatu z aktualizacji
wyceny w zakresie instrumentéw finansowych

Instrumenty finansowe - Informacje na temat ryzyka stopy
procentowe;j i kredytowego

Instrumenty finansowe - Zestawienie odpiséw aktualizujgcych
z tytutu trwatej utraty wartosci aktywow finansowych

Instrumenty finansowe - Informacje na temat stosowanych
zasad rachunkowosci zabezpieczen

Instrumenty finansowe - Planowane transakcje i
uprawdopodobnione przyszte zobowigzania objete
zabezpieczeniem przeptywow pienieznych

Instrumenty finansowe - Zmiany kapitatu z aktualizacji
wyceny wynikajace z wyceny instrumentow
zabezpieczajacych w przypadku zabezpieczenia przeptywow
pienieznych

Pochodne instrumenty finansowe

Dtugoterminowe aktywa finansowe wykazane w
sprawozdaniu finansowym (jezeli wartos¢ bilansowa
przekracza ich wartos¢ godziwg)

Zapasy

Struktura naleznosci krétkoterminowych (nota dowolna)
Zmiany w inwestycjach krétkoterminowych

Srodki pieniezne i inne aktywa pieniezne

Wykaz czynnych i biernych rozliczert miedzyokresowych
Stan rezerw

Odpisy aktualizujgce wartosé aktywow

Kapitat podstawowy

Pozostate tabele do noty do zmian w kapitatach wtasnych
Proponowany podziat zysku netto (pokrycie straty)
Zobowigzania dtugoterminowe - struktura czasowa
Struktura zobowigzarn krétkoterminowych (poza funduszami
specjalnymi) (nota dowolna)

Fundusze specjalne

Zobowigzania zabezpieczone na majatku jednostki
Zobowigzania warunkowe

Zobowigzania wobec budzetu parnstwa lub gminy z tytutu

uzyskania prawa witasnosci budynkéw i budowli

Struktura srodkéw pienieznych do rachunku przeptywow
pienieznych

Informacje o wspdlnych przedsiewzieciach (ktére nie
podlegaja konsolidacji)
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Note 15

Note 16

Note 17

Note 18
Note 19
Note 20

Note 21
Note 22
Note 23
Note 24
Note 25

Note 26

Note 27

Note 28

Note 29

Note 30

Note 31

Note 32
Note 33

Note 34
Note 35
Note 36
Note 37
Note 38
Note 39
Note 40
Note 41
Note 42
Note 43
Note 44
Note 45

Note 46
Note 47
Note 48
Note 49

Note 50

Note 51

Settlement of main items differentiating income tax base
from gross financial result (profit, loss)

Change in deferred income tax assets
Change in provision for deferred income tax

Changes in intangible fixed assets in the year 2012
Changes in tangible fixed assets in the year 2012

Value of non-depreciated fixed assets used based on rental,
long-term rental or other agreements

Land in perpetual usufruct

Changes in long-term receivables

Changes in long-term investments

Investments in real estate depreciated by the Company

Financial instruments - Specification of financial
instruments

Financial instruments - changes in revaluation reserve
relating to financial instruments

Financial instruments - information on interest rate and
credit risk

Financial instruments - statement of write downs relating
to permanent impairment of financial assets

Financia instruments - information on hedge accounting
methods

Financial instruments - planned transactions and probable
future liabilities covered by cash flow hedges

Financial instruments - changes in revaluation reserve
resulting from the valuation of cash flow hedging
instruments

Derivative financial instruments

Long-term financial assets disclosed in the financial
statements (if the balance sheet value exceeds their fair
value)

Stock

Ageing of short-term receivables

Changes in short-term investments

Cash and other cash assets

Prepayments and accruals

Provisions

Revaluation write downs

Share capital

Notes to changes in shareholders’ equity

Proposed distribution of profit (coverage of loss)
Long-term liabilities - ageing

Ageing of short-term liabilities (excluding special funds)
(any note)

Special funds

Liabilities secured on the entity's assets

Contingent liabilities

Liabilities to state or local budget agencies relating to

obtaining the ownership of buildings and constructions

Breakdown of cash for the cash flow statement

Information about joint ventures (excluded from
consolidation)



Roczne Sprawozdanie Finansowe Orphée SA 31.12.2012

Nota 52

Nota 53

Nota 54
Nota 55

Nota 56

Nota 57

Nota 58

Nota 59

Nota 60

Nota 61

Transakcje ze spotkami powigzanymi kapitatowo, ktére nie sg
objete skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym

Wykaz spotek, w ktérych jednostka posiada co najmniej 20%
udziatéw w kapitale lub ogdlnej liczbie gtoséw

Informacje o potgczeniu jednostek

Przecietne w roku obrotowym zatrudnienie w ch zawodowych

Wynagrodzenia, tacznie z wynagrodzeniem z zysku,
wyptacone cztonkom Rada Dyrektoréwu i organow
nadzorczych spétek kapitatowych

Pozyczki i Swiadczenia udzielone cztonkom Rada Dyrektoréwu
i organdw nadzorczych spotek kapitatowych

Kursy przyjete do wyceny poszczegdlnych pozycji bilansu oraz
rachunku zyskéw i strat, wyrazonych w walutach obcych

Wynagrodzenia biegtego rewidenta lub podmiotu
uprawnionego do badania sprawozdan finansowych,
wyptacone lub nalezne za rok obrotowy

Charakter i cel gospodarczy zawartych uméw
nieuwzglednionych w bilansie w zakresie niezbednym do
oceny ich wptywu na sytuacje majgtkowa, finansowa i wynik
finansowy jednostki

Istotne transakcje zawarte przez jednostke na innych
warunkach niz rynkowe z jednostkami powigzanymi oraz
innymi wymienionymi w ust. 4 pkt 2) zatacznika nr 1 do
Ustawy o Rachunkowosci w czesci "Dodatkowe informacje i
objasnienia"

Note 52

Note 53

Note 54
Note 55

Note 56

Note 57

Note 58

Note 59

Note 60

Note 61

Transactions with capital related companies, which are not
covered by the consolidated financial statements

List of companies in which the entity holds at least 20% of
shares or the votes

Information about business combinations

Average employment in financial year by occupational
group

Remuneration, including shares in profits, paid to
management and supervisory board members

Loans and benefits granted to members of the board and
supervisory bodies of capital companies

Exchange rates used to value balance sheet and profit and
loss account items expressed in foreign currencies

Fees charged by the statutory auditor or firm authorized to
conduct an audit of financial statements, paid or due for
the financial year

The nature and economic objective of concluded contracts
which are not included in the balance sheet to the extent
necessary to assess their impact on the material and
financial situation as well as financial result of the entity
Material transactions which have not been concluded
under normal market conditions by the entity with related
entities and other entities listed in paragraph 4 item 2) of
Annex No. 1 to the Accounting Act in part "Additional
Information and Comments"

1.13.2. Nota 1. Struktura rzeczowa i terytorialna przychodow ze sprzedazy towardow i produktow

2012 2011
1. Sprzedaz ustug 1. Sale of services 3 2
2. Sprzedaz materiatéw 2. Sale of raw materials 487 638
3. Sprzedaz towaréw 3. Sale of goods for resale 1768 1828
4. Sprzedaz produktéw 4. Sale of finished products 6924 8258
5. Inne przychody ze sprzedazy 5. Other sales revenue 298 290
RAZEM TOTAL 9480 11016
w tym: including:
Sprzedaz dla odbiorcéw krajowych Sales to domestic customers 240 343
Sprzedaz eksportowa Export sales 9240 10673

Przychody sg ujmowane w takiej wysokosci, w jakiej jest prawdopodobne, ze Spétka uzyska korzysci ekonomiczne zwigzane
z dang transakcjg oraz gdy kwote przychodéw mozna wyceni¢ w wiarygodny sposdb. Przychody sa rozpoznawane w

wartosci godziwej po pomniejszeniu o podatek od towardw i ustug oraz rabaty i opusty. Przychody ze sprzedazy produktéow
i towardéw s ujmowane jezeli znaczace ryzyko i korzysci wynikajgce z prawa wtasnosci do towaréw i produktow zostaty

przekazane nabywcy oraz gdy kwote przychoddéw mozna wyceni¢ w wiarygodny sposdb.

W okresie obrachunkowym nie zaniechano zadnych rodzajow dziatalnosci. Ponizej przedstawiono informacje o segmentach

sprawozdawczych jednostki. Spdtka realizuje sprzedaz w obrebie jednego segmentu .Wszystkie aktywa i pasywa s3

przypisane do jednego segmentu, hematologicznego.
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1.13.3. Nota 1a.Struktura rzeczowa - segmenty operacyjne

Przychody ze sprzedazy 2012 -segmenty geograficzne

Kraj Aparaty Odczynniki | Krew kontrolna Czesci serwisowe Pozostate | Suma
POLSKA 1269 166 38 72 16 | 1561
CHINY 700 170 5 1 5 881
BRAZYLIA 588 85 18 19 14 726
BANGLADESZ 560 84 1 19 0 662
INDIE 587 31 0 12 24 654
INDONEZJA 173 70 7 21 2 272
SZWAIJCARIA 63 51 73 68 2 257
JAPONIA 191 13 16 19 18 256
FILIPINY 154 49 5 14 12 235
TUNEZJA 133 29 5 14 20 201
ALGIERIA 178 3 12 4 197
RUMUNIA 98 67 12 4 181
WENEZUELA 114 17 5 16 21 173
MEKSYK 109 37 10 6 163
UK 156 0 1 2 159
EKWADOR 102 27 1 9 7 146
KOREA 93 38 8 2 5 144
PAKISTAN 135 0 0 136
PANAMA 54 42 15 4 10 125
BOLIWIA 104 11 2 3 120
EGIPT 79 25 7 5 116
TAJLANDIA 62 19 30 1 112
IRAK 102 5 1 -1 107
ARABIA SAUDYJSKA 98 6 0 0 1 105
DOMINIKANA 57 21 4 6 10 99
LIBIA 59 18 1 11 4 94
JEMEN 74 10 0 6 90
UKRAINA 87 87
ANGOLA 37 30 9 77
WLOCHY 52 18 5 1 1 76
NIGERIA 63 3 1 0 4 72
TURCIJA 21 37 1 1 5 64
GWATEMALA 45 2 0 13 3 64
CHILE 28 9 15 2 7 62
AUSTRIA 54 6 2 1 -1 62
MELEZJA 40 5 3 8 4 60
LITWA 43 9 3 2 56
WIETNAM 43 12 0 0 0 56
MAROKO 47 3 1 1 52
GRECJA 23 16 1 8 0 49
SYRIA 39 3 1 1 4 48
BULGARIA 28 13 1 2 1 44
IZRAEL 27 6 0 4 37
KAZACHSTAN 31 5 0 0 36
NEPAL 27 2 4 32
ZJED. EMIR. ARAB. 21 3 2 2 3 30
NIKARAGUA 20 1 3 2 27
WYBRZ. KOSCI StONI. 14 2 6 4 26
SUDAN 8 7 9 24
ARGENTYNA 14 2 5 1 23
PERU 9 4 2 4 3 22
ALBANIA 9 11 0 0 21
RPA 16 1 0 1 2 21
SERBIA 10 3 3 2 19
StOWENIA 9 5 2 1 1 18
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Przychody ze sprzedazy 2012 -segmenty geograficzne

Kraj Aparaty Odczynniki | Krew kontrolna Czesci serwisowe Pozostate | Suma
OMAN 14 1 0 1 17
KOSOVO 9 4 0 2 0 16
UGANDA 10 3 0 2 15
TAJWAN 14 0 0 0 15
IRALNDIA 14 0 0 14
HISZPANIA 11 2 1 0 14
FRANCIA 5 0 8 13
AUSTRALIA 11 0 0 1 12
URUGWAJ 6 1 1 4 12
KOSTARYKA 5 3 0 1 2 12
CZECHY 6 4 1 1 11
KOLUMBIA 4 0 7 0 11
BOSNIA | HERCEGOWINA 9 1 1 11
JORDANIA 5 2 1 2 10
WEGRY 6 2 0 0 8
SRI LANKA 3 0 0 5 8
HONDURAS 7 0 7
PARAGWAI 4 0 1 0 6
MALTA 5 0 0 1 6
LIBAN 3 0 2 5
KENIA 1 1 3 5
MAURITIUS 3 0 1 4
StOWACJA 2 0 0 3
GANA 1 0 0 1 2
NIEMCY 1 0 2
HOLANDIA 0 0 1 1
SZWECIJA 0 0 0 0 1
PORTUGALIA 0 0 0 1
MACEDONIA 1 0 1
KAMERUN 1 0 0 1
SENEGAL 0 0 0 1
BURKINA FASO 0 0 0 1
SUMA 6 962 1445 292 473 308 | 9480

Kierownictwo jednostki uznato, iz sprawozdanie finansowe rzetelnie przedstawia sytuacje finansowg jednostki, efektywnos¢
finansowa i przeptywy pieniezne, oraz ze sprawozdanie jest zgodne z majgcymi zastosowanie MSSF, z wyjatkiem

odstepstwa od prezentowania segmentdow za rok 2011 gdyz nie ma to wptywu na cel osiggniecia rzetelnosci prezentacji
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1.13.4. Nota 3 Koszt wytworzenia $rodkéw trwatych w budowie, w tym odsetki oraz
skapitalizowane réznice kursowe od zobowigzan zaciggnietych w celu ich sfinansowania Cost of
assets under construction, including interest and capitalized f/x differences on liabilities taken

out to finance tchem

2012 2011
Srodki trwate w budowie, w tym: Assets under construction, including:
- odsetki - interest
- skapitalizowane rdznice kursowe - capitalized foreign exchange differences
RAZEM TOTAL 0 0

Srodki trwate w budowie sg wyceniane w wysokosci ogdtu kosztéw pozostajacych w bezposrednim zwiazku z ich nabyciem
lub wytworzeniem, w tym kosztéw finansowych, pomniejszonych o odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. W ramach
érodkéw trwatych w budowie wykazywane s3 réwniez materiaty inwestycyjne. Srodki trwate w budowie nie s3
amortyzowane do momentu zakoriczenia ich budowy i oddania do uzytkowania

1.13.5. Nota 4 Poniesione w ostatnim roku i planowane na nastepny rok naktady na
niefinansowe aktywa trwate-Expenses for non-financial fixed assets incurred last year and

planned for next year

2012

2011

Naktady poniesione w roku obrotowym

Expenses incurred in the financial year

341

21

Naktady planowane na nastepny rok
obrotowy

Expenses planned for next year

1.13.6. Nota 5 Poniesione w ostatnim roku i planowane na nastepny rok naktady na ochrone
srodowiska- Environmental protection expenses incurred in the reporting year and planned for

next year

2012

2011

Poniesione naktady na ochrone
Srodowiska

Expenses incurred for environmental
protection

Planowane nakfady na ochrone
Srodowiska

Planned expenses for environmental protection

Nie wystgpita bezposrednia potrzeba ponoszenia naktadéw na ochrone srodowiska, ani tez nie ma takiego zapotrzebowania

w roku nastepnym.
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1.13.7. Nota 6 Dane o kosztach rodzajowych i rozliczenie kregu kosztéw- Costs by type and cost

group settlement

2012 2011

A. Koszty wg rodzajow A. Costs by type 1838 1793
1. Amortyzacja 1. Depreciation 39 43
2. Zuzycie materiatéw i energii 2. Use of materials and energy 17 21
3. Ustugi obce 3. Third party services 310 296
4. Podatki i optaty, w tym: 4. Taxes and charges, including: 39 102
- podatek akcyzowy - excise tax
5. Wynagrodzenia 5. Payroll 801 1112
6. Ubezpieczenia spoteczne i inne Swiadczenia 6. Social insurance and other benefits
7. Pozostate koszty rodzajowe 7. Other costs by type 632 219
RAZEM TOTAL 1838 1793
B. Zmiany w zakresie kosztéw rozliczonych +/- B. Changes in settled costs +/— 0 0
1. Z tytutu réznic inwentaryzacyjnych 1. Relating to inventory differences
2. Odpisania zaniechanej produkgcji 2. Write off of discontinued production
3. Odpisania kosztéw bez efektu gospodarczego 3. Write off of costs with no economic effect
4.Inne 4. Other
C. Zmiana stanu zapaséw i rozliczen C. Changes in stock and prepaid -4418 -5798
migdzyokresowych kosztow +/- expenses +/-
1. Produkty gotowe 1. Finished products 567 433
2. Pétprodukty i produkty w toku 2. Semi-finished products and work in

progress
3. Rozliczenia miedzyokresowe kosztow ,oraz 3. Prepaid expenses -4985 -6231
dostosowanie prezentacji do zasad w spotkach
zaleznych
D. Koszt wtasny produkcji sprzedanej (A+/-B+/-C) D. Cost of goods sold (A+/-B+/—-C) 6256 7591
- koszt wytworzenia sprzedanych produktéw — cost of finished goods sold 4757 5799
- koszt wytworzenia $wiadczen na wiasne — cost of services for the entity’s own needs
potrzeby
- koszty sprzedazy — cost of sales 379 1279
- koszty ogdlnego zarzadu — general administrative costs 1120 513
-Razem -Total 6256 7591
E. Wartos$¢ sprzedanych towaréw i materiatow E. Cost of goods for resale and raw 1548 1425

materials sold
F. Koszty dziatalnosci operacyjnej F. Operating costs 7804 9016

Komentarz:

Remarks:
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Spotka prowadzi koszty w uktadzie rodzajowym oraz przeksztatca je na uktad kalkulacyjny. Koszt sprzedanych produktéw,
towarow i materiatdw obejmuje koszty bezposrednio z nimi zwigzane oraz uzasadniong czes¢ kosztow posrednich.

Czes¢ statych posrednich kosztow produkcji, ktéra nie odpowiada poziomowi tych kosztow przy normalnym wykorzystaniu
zdolnosci produkcyjnych stanowi koszt okresu, w ktérym zostata poniesiona , stosowana metoda ewidencji i metody
prowadzenia ksigg pomocniczych oraz momentu poniesienia kosztu, tj. stwierdzenia ze wartos¢ towardéw, wyrobu,
materiatu ktére nie zostaty w danym roku sprzedane, nie sg kosztem uzyskania w tym roku lecz w tym, w ktérym nastgpi
sprzedaz, polega na odpisywaniu w koszty wartosci materiatéw ,wyrobéw i towaréw na dzien ich zakupu potgczone z
ustaleniem stanu tych sktadnikéw aktywéw, a takze wyrobdw gotowych i jego wyceny oraz korekty kosztéw o wartos¢ tego
stanu, nie pdzniej niz na dzien bilansowy. Prezentacyjnie jest to ujmowane w zmianie stanu produktow ktdra jest pozycja
rozliczeniowg i wynika z zasady rachunkowosci méwigcej o wspotmiernosci kosztéw do przychodow.

1.13.8. Nota 7 Pozostate przychody operacyjne- Other operating revenue

2012 2011
1. Przychody ze sprzedazy niefinansowych aktywdw trwatych I. Revenue from the sale of non-financial fixed assets
1. Dotacje 1. Subsidies
Ill. Inne przychody operacyjne, w tym: Ill. Other operating revenue, including: 24 4
1) rozwigzanie odpiséw aktualizujacych warto$é naleznosci 1) release of provisions for doubtful debts
2) rozwigzane rezerwy z tytutu ... 2) release of provision for ...
4) otrzymane zwroty kosztéw postepowania spornego 4) refunds of the costs of disputes
5) z tytutu réznic inwentaryzacyjnych 5) relating to inventory differences
6) przedawnione zobowigzania 6) expired liabilities
7) odpis aktualizujacy wartos$é nieruchomosci zaliczanych do
inwestycji
8) odpis aktualizujacy wartos$é niematerialng i prawng zaliczang do
inwestycji
9) odpis aktualizujacy ,rozliczenie ujemnej wartosci firmy
10) odszkodowania, kary otrzymane
11)inne 11) other 24 4
RAZEM TOTAL 24 4
Komentarz: Remarks:
Komentarz: Do pozostatych przychoddw spétka zalicza przychody i zyski posrednio zwigzane z dziatalnoscia podstawowg
spotki w zakresie miedzy innymi zyskdw ze zbycia niefinansowych aktywdéw trwatych , aktualizacji wyceny aktywodw
niefinansowych , rozwigzania rezerw na przyszte ryzyko , kar grzywien i odszkodowan
1.13.9. Nota 8 Pozostate koszty operacyjne- Other operating costs
2012 2011
I. Wartos¢ zbycia niefinansowych aktywow trwatych I. Cost of non-financial fixed assets sold 0 0
- warto$¢ netto srodkow trwatych - net value of fixed assets
- koszty likwidacji Srodkéw trwatych - cost of liquidating fixed assets
1. Aktualizacja warto$ci aktywdw niefinansowych, w tym: II. Revaluation of non-financial fixed assets,including: 0 0

- odpis aktualizujgcy warto$¢ zapasow

— revaluation of stock

- odpis aktualizujgcy warto$¢ naleznosci

— revaluation of receivables

- odpis aktualizujgcy warto$¢ nieruchomosci zaliczanych do
inwestycji

— revaluation of investment properties
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- odpis aktualizujgcy warto$¢ niematerialng i prawng zaliczang — revaluation of investment intangibles
do inwestycji

IIl. Inne koszty operacyjne, w tym: Ill. Other operating costs, including: 0
1) provisions for

2) darowizny 2) donations

3) odpisane naleznosci 3) written off receivables

4) koszty postepowania spornego 4) costs of disputes

5) zwolnienie z dtugu

6) Koszty z tyt. Reklamacji, Kar, Odszkodowarn i napraw 6) ...

7) inne 7) other

RAZEM TOTAL 0

A. Wartos$¢ zbycia niefinansowych aktywow trwatych A. Cost of non-financial fixed assets sold 0

B. Przychody ze sprzedazy niefinansowych aktywdow trwatych | B. Revenue from the sale of non-financial fixed assets

C. Wynik (B-A) C.Result (B-A) 0

do pozostatych kosztéw spotka zalicza koszty i straty niezwigzane w sposéb bezposredni z dziatalnoscig
podstawowg . Kategoria ta obejmuje odpisy aktualizujgce wartos¢ aktywow niefinansowych poniesione z
tytutu szkdd , rezerw na przyszte zobowigzania , koszty likwidacji oraz réznic inwentaryzacyjnych dotyczacych
zapasow jak tez koszty lat ubiegtych oraz straty na sprzedazy majatku trwatego i przekazane darowizny. W
okresie sprawozdawczym taka pozycja nie wystapita
1.13.10. Nota 9 Wysokos¢ i wyjasnienie przyczyn odpiséw aktualizujacych $rodki trwate-Value
and reasons for revaluation of fixed assets

2012 2011

RAZEM TOTAL 0 0

Ta pozycja nie wystapita w okresie obrachunkowych

1.13.11. Nota 10 Wysoko$¢ odpiséw aktualizujgcych wartosé¢ zapaséw, o ktérych mowa w art.
34 ust. 5. ustawy - Value of inventory write downs referred to in art. 34 par. 5 of the Act

2012 2011

RAZEM TOTAL 0 0

Spotka nie dokonywata odpiséw aktualizujgcych w badanym okresie
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1.13.12. Nota 11 Informacje o przychodach, kosztach i wynikach dziatalnosci zaniechanej w
roku obrotowym lub przewidzianej do zaprzestania w roku nastepnym / Information about
revenues, costs and results of activities discontinued in the financial period or expected to be

discontinued next year

2012

2011

W okresie badanym Spoétka nie zaniechata i w kolejnym roku nie planuje zaniechania zadnego rodzaju dziatalnosci

1.13.13. Nota 12 Przychody finansowe -Financial revenue

2012 2011
1. Zyski z tytutu udziatu w innych 1. Profits from stakes in other entities, 0 0
jednostkach, w tym: including:
- zyski z tytutu udziatu w jednostkach —in related parties
powigzanych
- zyski z tytutu udziatu w innych —in other parties
jednostkach
1. Odsetki, w tym: II. Interest, including: 33 1
- odsetki od spoétek powigzanych —interest from related parties
- odsetki od pozostatych kontrahentow - interest from other contractors
- odsetki od obligacji —interest on bonds
- odsetki budzetowe —interest from state budget agencies
- odsetki bankowe - bank interest 33 1
- odsetki pozostate - other interest
IIl. Przychody ze zbycia inwestycji, w tym: | Ill. Revenue from the sale of investments, 0 0
including:
IV. Aktualizacja wartosci inwestycji innych | IV. Revaluation of investments 0 0
niz wymienione w art. 28 ust. 1 pkt 1a
-udziaty zakupionych spotek —shares of purchased entities
- rabaty -purchased treasury shares
V. Inne, w tym: V. Other, including: 629 276
1) réznice kursowe 1) foreign exchange differences 616 249
- roznice kursowe od kredytu - foreign exchange differences on credits 616 249
- roznice kursowe od pozyczek - foreign exchange differences on loans
- roznice kursowe od $rodkéw na - foreign exchange differences on bank
rachunkach bankowych deposits
2) pozostate przychody finansowe 2) other financial revenue 13 27
3)...
RAZEM TOTAL 662 277
Komentarz: Comments:

Do przychoddw finansowych klasyfikowane sg przychody z tytutu odsetek od udzielonych pozyczek , lokat bankowych ,wynagrodzenia z
tytutu udzielonych poreczen, zyski z tytutu réznic kursowych oraz zyski ze sprzedazy aktywdw finansowych
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1.13.14. Nota 13 Koszty finansowe- Financial costs

2012 2011
1. Odsetki, w tym: 1. Interest, including: 144 34
- odsetki do spotek powigzanych —interest to related parties
- odsetki do pozostatych kontrahentow —interest to other contractors
- odsetki budzetowe —interest to state budget agencies
- odsetki bankowe —bank interest 144
- odsetki pozostate - other interest 34
1. Koszty zbycia inwestycji, w tym: 1. Cost of disposing of investments, including: 0 0
Ill. Aktualizacja wartosci inwestycji innych niz | Ill. Revaluation of investments, including: 0 0
wymienione w art. 28 ust. 1 pkt 1a, w tym:
- udziaty zakupionych spétek —shares of purchased entities
- zakupione akcje wtasne — purchased treasury shares
-odpisy aktualizujace naleznosci z tyt. Operacji
finansowych
IV. Inne, w tym: IV. Other, including: 457 607
1) réznice kursowe 1) foreign exchange differences 117 583
- roznice kursowe od kredytu - foreign exchange differences on credits 117 583
- roznice kursowe od pozyczek - foreign exchange differences on loans
- réznice kursowe od $rodkéw na rachunkach | - foreign exchange differences on bank deposits
bankowych
2) utworzone rezerwy 2) provisions
3) pozostate koszty finansowe 3) other financial costs
4) Koszty finansowe z tyt. Umodw leasingu | 4)...
finansowego
5) Inne 5)... 1 24
6) pozostate koszty finansowe zwigzane z emisja 6) ... 339
RAZEM TOTAL 601 641
Komentarz: Comments:
A. réznice kursowe (dodatnie)(+) A. foreign exchange differences (+) 616 249
B. réznice kursowe (ujemne)(-) B. foreign exchange differences (-) 117 583
C. Wynik (A-B) C. Result (A-B) 499 -334

Do kosztow finansowych klasyfikowane sg koszty z tytutu wykorzystania zewnetrznych Zzrédet finansowania, odsetki ptatne z

tytutu kredytu finansowego i réznice kursowe

1.13.15. Nota 14 Zyski i straty nadzwyczajne oraz podatek dochodowy od wyniku na operacjach

nadzwyczajnych -Extraordinary gains and losses and income tax on extraordinary gains

2012

2011

1. Zyski losowe

1. Unexpected gains

2. Pozostate zyski

2. Other gains

Razem zyski nadzwyczajne Total extraordinary gains 0 0
1. Straty losowe 1. Unexpected losses

2. Pozostate straty 2. Other losses

Razem straty nadzwyczajne Total extraordinary losses 0 0
Wynik zdarzen nadzwyczajnych Extraordinary gains (losses) 0 0

ta pozycja nie wystgpita w badanym okresie
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1.13.16. Nota 15 Rozliczenie gtéwnych pozycji réznigcych podstawe opodatkowania podatkiem
dochodowym od wyniku finansowego (zysku, straty) brutto - Settlement of main items
differentiating income tax base from gross financial result (profit, loss)

2012 2011

ZYSK / STRATA brutto Gross PROFIT/LOSS 1761 1640
Koszty niestanowigce kosztow uzyskania | Non-tax deductible costs 0 0
przychodéw

- odpis aktualizujacy naleznosci — provisions for doubtful debts

- pozostate rezerwy z tyt przysztych kosztow — other provisions for ....

- rezerwa na koszty — cost provision

- darowizny i sktadki (n.k.u.p) -

- roznice kursowe — foreign exchange differences

- optfaty karne na rzecz budzetu — penalty interest to the state budget

pozostate other non-tax deductible costs

- odsetki do zaptaty — interest payable

- PFRON i inne fundusze NKUP — PFRON (Public Fund for Rehabilitation

of Disabled Persons)

- odpisane naleznosci — written off receivables

- inne koszty (n.k.u.p.) — other non-tax deductible costs

wytgczenie z kosztéw roku biezacego

- rezerwa na straty z tyt. reorganizacji w Orphee

-amortyzacja bilansowa

-bilansowy koszt likwidacji sSrodkéw trwatych
Koszty podatkowe nie zaliczone do kosztéw | Non-accounting taxable costs 0 0
rachunkowych

- zaptacone odsetki —interest paid

- réznice kursowe dotyczace — foreign exchange differences relating to

- amortyzacja podatkowa

- splata kapitatu leasingu

wyfgczenia z kosztéw roku ubiegtego

-podatkowy koszt likwidacji Srodkéw trwatych

-wydatki wytgczone w ramach rezerwy z kosztow
roku ubiegtego, rozliczone w roku biezgcym

Rezerwa z roku ubiegtego-wytaczana z kosztéw ,
zaliczona w biezgcym roku do kosztow
Przychody ksiegowe nie zaliczane do podatkowych Non-taxable accounting revenue 0 0

- rozliczenie czesci amortyzacji pokrytej dotacja -

- rozwigzanie rezerwy na naleznosci — release of provision for doubtful debts

- rozwigzanie rezerwy z tytutu — release of provision for ...

- niezrealizowane rdznice kursowe unrealized foreign exchange differences

- zasgdzone odsetki budzetowe —adjudged interest from the state budget

- przedawnione zobowigzania — expired liabilities

- z tytutu réznic inwentaryzacyjnych - relating to inventory differences

- naliczone odsetki - interest accrued

- odpis aktualizujacy wartos¢ firmy

-inne
Przychody podatkowe nie zaliczone do ksiggowych | Non-accounting taxable revenue 0 0

- odsetki uzyskane - interest receivable
Odliczenie od dochodu (np. darowizny) Income deductions (e.g.. donations) 1741 1595

- darowizny

Porozumienie podatkowe korekta wartosci 1741 1595
Podstawa opodatkowania Tax base 20 45
Podatek dochodowy biezacy Current Income Tax 4 9

51




Roczne Sprawozdanie Finansowe ORPHEE SA 31.12.2012

A Stan aktywdéw z tytutu odroczonego podatku

A.Deferred income tax assets at beginning

dochodowego na poczatek okresu of period
B. Stan aktywow z tytutu odroczonego podatku | B. Total deferred income tax assets at end
dochodowego na koniec okresu, of period

Zmiana stanu aktywow na podatek odroczony

Change in value of deferred income tax
asset

A. Stan rezerwy z tytutu odroczonego podatku
dochodowego na poczatek okresu

A. Provision for deferred income tax at
beginning of period

B. Stan rezerwy z tytutu odroczonego podatku
dochodowego na koniec okresu

B. Total provision for deferred income tax
at end of period

Zmiana stanu rezerwy na podatek odroczony

Change in value of deferred income tax
provision

Podatek stanowigcy zobowigzanie, wykazany w
rachunku zyskoéw i strat

Payable tax listed in the profit and loss
account

W Szwajcarii obok podatkéw federalnych istniejg takze podatki kantonalne (jest 26 kantondw). Réwniez ok. 3 tys. gmin ustala odrebne
stawki podatkdw. Zobowigzanie podatkowe jest ustalane na podstawie ztozonego zeznania podatkowego, a nastepnie wtadze podatkowe

federalne, kantonalne i gminne w formie decyzji okreslaja zobowigzanie podatkowe do zaptaty dla podatnika. Metoda proporcjonalng lub

progresywna jest ustalany podatek od zysku brutto ktory jest pobierany w Szwajcarii (ryczattowo ) i przez kantony (liczony w réznej

wysokosci ) od zyskow przedsiebiorstw. Podatek w oparciu o zysk netto , jak rozliczany w rachunku zyskéw i strat , dostosowanym do

celéw podatkowych. Na przyktad, wydatki, ktére nie maja zrédet typowo biznesowych, takich jak nadmierna amortyzacja , rozliczenia

miedzyokresowe i rezerwy , a takze ukryte dywidend sg opodatkowane jako zyski.

Podatek od kapitatu-Proporcjonalny podatek jest

pobierany przez kantony (w réznych stawkach) liczony od ( kapitatu wtasnego ) spodtek. Niedostateczna kapitalizacji spotki jest
opodatkowana, jak i zobowigzania, ktére dziatajg jako kapitat wtasny. Oznacza to réwniez, ze zadtuzenie z tytutu tego zobowigzania nie

moga by¢ odliczane dla celéw podatku od zyskéw,

1.13.17. Nota 16 Zmiana stanu aktywéw z tytutu odroczonego podatku dochodowego- Change

in deferred income tax assets

2012

2011

1. Stan aktywéw z tytutu odroczonego podatku
dochodowego na poczatek okresu, w tym:

1. Deferred income tax assets at
beginning of period, including:

a) odniesionych na wynik finansowy

a) transferred to financial result

b) odniesionych na kapitat wtasny

b) transferred to equity

c) odniesionych na wartos¢ firmy lub ujemna
wartosé firmy

c) transferred to goodwill or negative
goodwill

2. Zwiekszenia

2. Increases

a) odniesione na wynik finansowy okresu w
zwigzku z ujemnymi réznicami przejsciowymi

a) transferred to financial result for
the period due to temporary negative

- przejsciowe rdznice z tytutu straty
podatkowej w Orphee

- rezerwa na odprawy emerytalne

- provision for

- projekty badawczo-rozwojowe RMK

-accruals

-nie zrealizowane réznice kursowe

-foreign exchange differences

- rezerwa na koszty ustug obcych

- provision for costs of third party

- rezerwa na naleznosci

for revaluation write-down

-przejsciowe rdznice z tyt. Straty podatkowej

b) odniesione na wynik finansowy okresu w
zwigzku ze stratg podatkowa (z tytutu)

b) transferred to financial result for
the period due to tax loss (relating to)

c) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku z
ujemnymi réznicami przejsciowymi

c) transferred to equity due to
negative temporary differences
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d) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku ze
stratg podatkowa (z tytutu)

d) transferred to equity due to tax loss
(relating to)

e) odniesione na wartos¢ firmy lub ujemna
wartos¢ firmy w zwigzku z ujemnymi réznicami
przejsciowymi (z tytutu)

e) transferred to goodwill or negative
goodwill due to negative temporary
differences

3. Zmniejszenia

3. Decreases

a) odniesione na wynik finansowy okresu w
zwigzku z ujemnymi réznicami przejsciowymi (z
tytutu)

a) transferred to financial result for
the period due to temporary negative
differences (relating to)

odpis aktualizujacy zapasy

- inventory write down

- rezerwa na odprawy emerytalne ...

- provision for

- projekty

-accruals

nie zrealizowane réznice kursowe

-foreign exchange differences

- rezerwa na koszty ustug obcych

- provision for costs of third party

- rezerwa na naleznosci (r-ca w wartosci
bilansowej i podatkowej aktywow

for revaluation write-down

rezerwa na badanie bilansu i inne

provision for...

b) odniesione na wynik finansowy okresu w
zwigzku ze stratg podatkowa (z tytutu)

b) transferred to financial result for
the period due to tax loss (relating to)

-przejsciowe rdznice z tyt. Straty podatkowej

Przejsciowe  rdinice z

podatkowej

tytutu  straty

c) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku z
ujemnymi réznicami przejSciowymi (z tytutu)

c) transferred to equity due to
negative temporary differences (relating

d) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku ze
stratg podatkowa (z tytutu)

d) transferred to equity due to tax loss
(relating to)

e) odniesione na wartos¢ firmy lub ujemna
wartos¢ firmy w zwigzku z ujemnymi réznicami

e) transferred to goodwill or negative
goodwill due to negative temporary

4. Stan aktywow z tytutu odroczonego podatku
dochodowego na koniec okresu, razem, w tym:

4. Total deferred income tax assets at
end of period, including:

a) odniesionych na wynik finansowy

a) transferred to financial result

b) odniesionych na kapitat wtasny

b) transferred to equity

c) odniesionych na wartos$¢ firmy lub ujemna
wartos¢ firmy

c) transferred to goodwill or negative
goodwill

Spétka nie rozpoznaje sktadnik aktywdw z tytutu podatku odroczonego bazujac na zatozeniu, ze w przysztosci zostanie

osiggniety zysk podatkowy pozwalajgcy na zrealizowanie aktywa.
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1.13.18. Nota 17 Zmiana stanu rezerwy z tytutu odroczonego podatku dochodowego- Change in

provision for deferred income tax

2012 2011
1. Stan rezerwy z tytutu odroczonego podatku 1. Provision for deferred income tax at beginning of 0 0
dochodowego na poczatek okresu, w tym: period, including:
a) odniesionej na wynik finansowy a) transferred to financial result 0
b) odniesionej na kapitat wtasny b) transferred to equity 0
c) odniesionej na wartos¢ firmy lub ujemna warto$¢ c) transferred to goodwill or negative goodwill 0
firmy
2. Zwiekszenia 2. Increases: 0 0
a) odniesione na wynik finansowy okresu z tytutu a) transferred to financial result for the period due to 0 0
dodatnich rdznic przejsciowych (z tytutu) positive temporary differences (relating to)
- nadwyzka zarachowanych przychoddéw nad —surplus of calculated revenue over invoiced revenue
zafakturowanymi z tyt. ... relating to ...
-réznice w wartosci bilansowej i podatkowej ST
- przychody niepodatkowe w okresie
b) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku z dodatnimi b) transferred to equity due to positive temporary 0 0
réznicami przejsciowymi (z tytutu) differences
c) odniesione na wartos¢ firmy lub ujemng wartosé c) transferred to goodwill or negative goodwill due to 0 0
firmy w zwigzku z dodatnimi réznicami przejSciowymi (z | positive
tytutu)
3. Zmniejszenia 3. Decreases 0 0
a) odniesione na wynik finansowy okresu w zwigzku z a) transferred to financial result for the period due to 0 0
dodatnimi réznicami przejsciowymi positive temporary differences (relating to)
- réznice w wartosci bilansowej i podatkowej ST
- ..przychody niepodatkowe w okresie
b) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku z dodatnimi b) transferred to equity due to positive temporary 0 0
réznicami przejsciowymi differences
c) odniesione na wartos¢ firmy lub ujemng wartos¢ c) transferred to goodwill or negative goodwill due to 0 0
firmy w zwigzku z dodatnimi réznicami przejsciowymi (z | positive temporary differences
tytutu)
4. Stan rezerwy z tytutu odroczonego podatku 4. Total provision for deferred income tax at end of 0 0

dochodowego na koniec okresu, razem, w tym:

period, including:

a) odniesionej na wynik finansowy

a) transferred to financial result

b) odniesionej na kapitat wtasny

b) transferred to equity

c) odniesionej na warto$¢ firmy lub ujemng wartos¢
firmy

c) transferred to goodwill or negative goodwill
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Rezerwa z tytutu odroczonego podatku dochodowego tworzona jest w odniesieniu do dodatnich réznic przejsciowych w

wysokosci kwoty podatku dochodowego, wymagajacej w przysztosci zaptaty, z wyjatkiem sytuacji, gdy rezerwa na podatek
odroczony powstaje w wyniku poczgtkowego ujecia wartosci firmy lub poczatkowego ujecia sktadnika aktywow badz
zobowigzania przy transakcji nie stanowiacej potaczenia jednostek gospodarczych i w chwili jej zawierania nie majacej
wptywu ani na wynik finansowy brutto, ani na dochdd do opodatkowania czy strate podatkowg oraz w przypadku dodatnich
réznic przejsciowych wynikajacych z inwestycji w jednostkach zaleznych lub stowarzyszonych i udziatéw we wspdinych
przedsiewzieciach — z wyjatkiem sytuacji, gdy terminy odwracania sie réznic przejsciowych podlegajag kontroli inwestora i

gdy prawdopodobne jest, iz w dajacej sie przewidzie¢ przysztosci roznice przejsciowe nie ulegng odwrdceniu. W okresie
sprawozdawczym jednostka nie naliczata rezerwy na podatek odroczony

1.13.19. Nota 18 Zmiany w wartosciach niematerialnych i prawnych w 2012- Changes in
intangible fixed assets in the year 2012

Koszty prac Wartosé Koncesje, Oprogramowanie | Inne -other | Razem -

rozwojowych | firmy - patenty, licencje | komputeréw - total

- cost of goodwill | -permits, computer

research and patents, licenses | software

development
Wartos¢ brutto Gross opening balance 514 95 10 619
na poczatek
okresu
Zwiekszenia, w Additions, including: 332 0 3 0 0 335
tym:
- nabycie — acquisition 3 3
- przemieszczenie - internal transfer 0
wewnetrzne
-inne - other 332 332
Zmniejszenia Disposals 0 0 0 0 0 0
- likwidacja — liquidation 0
- aktualizacja — revaluation 0
wartosci
- sprzedaz —sale 0
przemieszczenie - internal transfer 0
wewnetrzne
-inne - other 0
Wartosc brutto Gross closing balance 846 0 98 0 10 954
na koniec okresu
Umorzenia na Accumulated 465 95 10 570
poczatek okresu amortization at

beginning of period
Umorzenia Amortization — 18 1 19
biezace - additions
zwiekszenia
Umorzenia - Accumulated 0 0 0 0 0 0
zmniejszenia amortization - disposals
- likwidacja — liquidation 0
- sprzedaz —sale 0
- przemieszczenie - internal transfer 0
wewnetrzne
-inne - other 0
Razem umorzenia | Total accumulated 483 0 96 0 10 589
na koniec okresu amortization at end of
period

Wartosc ksiegowa | Net book value at end 363 0 2 1] 0 365

netto na koniec
okresu

of period
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Wartosci niematerialne i prawne wycenia sie wedtug cen nabycia lub kosztéw wytworzenia dla kosztéw prac rozwojowych,
pomniejszonych o skumulowane odpisy umorzeniowe oraz o ewentualne odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. Wartosci
niematerialne i prawne amortyzowane sg metodg liniowa w okresie przewidywanej ekonomicznej uzytecznosci
Za wartosci niematerialne i prawne uznaje sie:
1. koszty prac rozwojowych zakoriczonych pozytywnym wynikiem, ktéry zostanie wykorzystany do produkcji,

viR W

nabytg wartos¢ firmy,
nabyte prawa majgtkowe, prawa pokrewne, licencje i koncesje,
nabyte prawa do wynalazkéw, patentdw, znakdw towarowych, wzoréw uzytkowych,

know-how

1.13.20. Nota 19 Zmiany w $rodkach trwatych w 2012 -Changes in tangible fixed assets in the

year 2012
Grunty Prawo Budynki i Urzadzenia | Srodki Pozostate | Razem -
wiasne - wieczystego | budowle - techniczne, | transportu | Srodki total
freehold uzytkowania | buildings and | maszyny - -vehicles trwate -
land gruntow - constructions | plant and other
perpetual equipment
usufruct of
land
Wartos¢ brutto | Gross opening balance 0 68 82 250 400
na poczatek
okresu
Zwiekszenia, w Additions, including: 0 0 4 0 3 7
tym:
- nabycie — acquisition 4 3 7
przemieszczenie | —internal transfers 0
wewnetrzne
inne — other 0
Zmniejszenia, w | Disposals, including: 0 0 0 0 0 0
tym:
- likwidacja - liquidation 0
- aktualizacja —revaluation 0
wartosci
- sprzedaz —sale 0
przemieszczenie | —internal transfers 0
wewnetrzne
-inne - other 0
Wartosc¢ brutto | Gross closing balance 0 0 72 82 253 407
na koniec
okresu
Umorzenie na Accumulated 0 35 55 227 317
poczatek depreciation at beginning
okresu of period
Umorzenia Depreciation — additions 7 5 8 20
biezace -
zwiekszenia
Zmniejszenia, w | Disposals, including: 0 0 0 0 0 0
tym:
- likwidacja — liquidation 0
- sprzedaz —sale 0
przemieszczenie | —internal transfers 0
wewnetrzne
-inne — other 0
Umorzenie na Accumulated 0 0 42 60 235 337
koniec okresu depreciation at end of
period
Wartos¢ Net book value at end of 0 0 30 22 18 70
ksiegowa netto | period
Stopien zuzycia Degree of depreciation 58,33% 73,17% 92,89% 82,80%

od wartosci
poczatkowej
(%)

compared with opening
value (%)
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Srodki trwate s3 wycenianie w cenie nabycia lub koszcie wytworzenia

Do ceny nabycia lub kosztu wytworzenia sSrodkéw trwatych zalicza sie koszty obstugi zobowigzan zaciggnietych w celu ich
finansowania i zwigzane z nimi réznice kursowe.

Koszty obstugi pomniejsza sie o uzyskane przychody z nim zwigzane

Rzeczowe aktywa trwate obejmujg srodki trwate i naktady na sSrodki trwate w budowie, ktdre jednostka zamierza
wykorzystywa¢ w swojej dziatalnosci oraz na potrzeby administracyjne w okresie dtuzszym niz 1 rok, ktére w przysztosci
spowodujg wptyw korzysci ekonomicznych do jednostki. Naktady na S$rodki trwate obejmujg poniesione naktady
inwestycyjne jak réwniez poniesione wydatki na przyszte dostawy maszyn, urzadzen i ustug zwigzanych z wytworzeniem
$rodkéw trwatych (przekazane zaliczki). Srodki trwate obejmuja istotne specjalistyczne czeéci zamienne ktére funkcjonuja
jako element srodka trwatego.

Srodki trwate oraz $rodki trwate w budowie ujmowane sg pierwotnie w cenie nabycia lub koszcie wytworzenia. Jako
odrebne pozycje srodkéw trwatych ujmowane sg takze istotne komponenty, takze o charakterze niematerialnym.

Srodki trwate w budowie powstajace dla celéw produkcyjnych, wynajmu lub administracyjnych, jak réwniez dla celéw
jeszcze nie okreslonych, prezentowane sg w sprawozdaniu z sytuacji finansowej po koszcie wytworzenia pomniejszonym o
ujete odpisy z tytutu utraty wartosci. Koszt wytworzenia obejmuje optaty oraz, dla odpowiednich aktywdw, koszty
finansowania zewnetrznego skapitalizowane zgodnie z zasadami rachunkowosci jednostki. Amortyzacja dotyczaca tych
aktywow trwatych rozpoczyna sie w momencie rozpoczecia ich uzytkowania, zgodnie z zasadami dotyczgcymi pozostatych
aktywodw trwatych jednostki.

Amortyzacja Srodkéw trwatych w tym komponentéw odbywa sie wedtug stawek odzwierciedlajgcych przewidywany okres
ich uzytkowania. Szacunki okresu uzytkowania rewidowane sg corocznie. Dla celéw amortyzacji sSrodkéw trwatych
stosowana jest metoda amortyzacji liniowe;j

Grunty witasne nie podlegajg amortyzacji. Jednostka traktuje nadane prawa wieczystego uzytkowania jako leasing
operacyjny. W przypadku nabycia takich praw na rynku wtérnym prezentowane sg one jako wartosci niematerialne i
amortyzowane w okresie przewidywanego ich uzytkowania.

Grunty, budynki i budowle uzytkowane w procesie produkcji i dostarczania towarow i ustug, jak réwniez dla celéw
administracyjnych wykazywane sg w sprawozdaniu z sytuacji finansowej w wartosci przeszacowanej réwnej wartosci
godziwej na dzien przeszacowania, pomniejszonej w kolejnych okresach o skumulowane odpisy amortyzacyjne i odpisy z
tytutu utraty wartosci. Przeszacowan dokonuje sie z czestotliwoscia zapewniajaca brak istotnych rozbieznosci miedzy
wartoscig ksiegowa a wartoscig godziwg na dzien bilansowy.

Zwiekszenie wartosci wynikajgce z przeszacowania gruntéw, budynkéw i budowli ujmowane jest w pozycji kapitatu
rezerwowego z aktualizacji wyceny, za wyjatkiem sytuacji, gdy podwyzszenie wartosci odwraca wczesniejszy odpis dla tej
samej pozycji ujety w rachunku zyskéw i strat (w takim przypadku zwiekszenie wartosci ujmowane jest réwniez w rachunku
zyskow i strat, ale tylko do wysokosci wczesniejszego odpisu). Obnizenie wartosci wynikajace z przeszacowania gruntéw,
budynkéw i budowli ujmowane jest jako koszt okresu w wysokosci przewyzszajgcej kwote wczesniejszej wyceny tego
sktadnika aktywow ujetg w pozycji kapitatu rezerwowego z aktualizacji wyceny.

Amortyzacje przeszacowanych budynkéw i budowli ujmuje sie w rachunku zyskéw i strat. W momencie sprzedazy lub
wycofania przeszacowanych budynkéw i budowli z uzytkowania, nierozliczona nadwyzka z przeszacowania tych aktywow
przenoszona jest bezposrednio z kapitatu rezerwowego z aktualizacji wyceny do zyskéw zatrzymanych. Takiego
przeniesienia dokonuje sie jednak wyfacznie, gdy dany sktadnik aktywdw zostaje usuniety ze sprawozdania finansowego.

Srodki trwate oraz $rodki trwate w budowie poddawane sg testowi na utrate wartosci jesli istniejg przestanki wskazujace na
wystepowanie utraty wartosci, przy czym dla srodkéw trwatych w budowie w okresie ich realizacji ewentualna utrata
wartosci okreslana jest na kazdy dzien bilansowy.

Skutki utraty wartosci srodkéw trwatych oraz srodkéw trwatych w budowie odnoszone sg w pozostate koszty operacyjne.

Aktywa utrzymywane na podstawie umowy leasingu finansowego amortyzuje sie przez okres ich przewidywanego
uzytkowania ekonomicznego na takich samych zasadach jak aktywa wtasne, nie dtuzej jednak niz okres trwania leasingu.
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Srodki trwate oraz $rodki trwate w budowie spetniajace kryteria zakwalifikowania ich jako przeznaczone do sprzedazy, lub
ujete w jednostce do zbycia wycenia sie zgodnie z zasadami zawartymi w Nocie 3.16.

Zyski lub straty wynikte ze sprzedazy / likwidacji lub zaprzestania uzytkowania pozycji rzeczowych aktywéw trwatych okresla
sie jako réznice miedzy przychodami ze sprzedazy a wartoscig bilansowa tych pozycji i ujmuje sie je w rachunku zyskow i
strat.

Na dzien bilansowy srodki trwate inne niz grunty, budynki i budowle, wyceniane w wartosci przeszacowanej, oraz srodki
trwate w budowie wyceniane sg wedtug kosztu pomniejszonego o dokonane odpisy amortyzacyjne oraz ewentualne odpisy
z tytutu trwatej utraty wartosci.

Na kazdy dzien bilansowy jednostka dokonuje przegladu wartosci bilansowych posiadanego majatku trwatego i wartosci
niematerialnych w celu stwierdzenia, czy nie wystepuja przestanki wskazujgce na utrate ich wartosci. Jezeli stwierdzono
istnienie takich przestanek, szacowana jest warto$¢ odzyskiwalna danego sktadnika aktywow, w celu ustalenia
potencjalnego odpisu z tego tytutu. W sytuacji, gdy sktadnik aktywdw nie generuje przeptywdw pienieznych, ktére s w
znacznym stopniu niezalezne od przeptywdw generowanych przez inne aktywa, analize przeprowadza sie dla grupy
aktywow generujacych przeptywy pieniezne, do ktdrej nalezy dany sktadnik aktywdéw. Jesli mozliwe jest wskazanie
wiarygodnej i jednolitej podstawy alokacji, sktadniki majgtku trwatego jednostki alokowane sg do poszczegdlnych jednostek
generujgcych przeptywy pieniezne lub do najmniejszych grup jednostek generujgcych takie przeptywy, dla ktérych mozna
wyznaczy¢ wiarygodne i jednolite podstawy alokacji.

W przypadku wartosci niematerialnych o nieokreslonym okresie uzytkowania, test utraty wartosci przeprowadzany jest
corocznie oraz dodatkowo wtedy, gdy wystepuja przestanki wskazujgce na mozliwos¢ wystgpienia utraty wartosci. Wartosé
odzyskiwalna ustalana jest jako wyzsza sposréd dwoch wartosci: wartos¢ godziwa pomniejszona o koszty sprzedazy lub
warto$¢ uzytkowa. Ta ostatnia warto$¢ odpowiada wartosci biezgcej szacunku przysztych przeptywoéw pienieznych
zdyskontowanych przy uzyciu stopy dyskonta przed opodatkowaniem uwzgledniajacej aktualng rynkowg wartos¢ pienigdza
w czasie oraz ryzyko specyficzne dla danego sktadnika aktywow.

Jezeli wartos¢ odzyskiwalna jest nizsza od wartosci bilansowej sktadnika aktywdéw (lub jednostki generujacej przeptywy
pieniezne), wartosc¢ bilansowgq tego sktadnika lub jednostki pomniejsza sie do wartosci odzyskiwalnej. Strate z tytutu utraty
wartosci ujmuje sie niezwtocznie jako koszt okresu, w ktorym wystgpita, za wyjatkiem sytuacji. gdy sktadnik aktywow
wykazywany byt w wartosci przeszacowanej (wowczas utrata wartosci traktowana jest jako obnizenie wczesniejszego
przeszacowania).

Jesli strata z tytutu utraty wartosci ulega nastepnie odwrdceniu, warto$¢ netto sktadnika aktywow (lub jednostki
generujacej przeptywy pieniezne) zwiekszana jest do nowej oszacowanej wartosci odzyskiwalnej, nie przekraczajacej jednak
wartosci bilansowej tego sktadnika aktywow jaka bytaby ustalona, gdyby w poprzednich latach nie ujeto straty

z tytutu utraty wartosci sktadnika aktywow / jednostki generujacej przeptywy pieniezne. Odwrdcenie straty z tytutu utraty
wartosci ujmuje sie w niezwtocznie w rachunku zyskéw i strat, o ile skfadnik aktywdéw nie podlegat wczesniej
przeszacowaniu — w takim przypadku, odwrécenie straty z tytutu utraty wartosci traktuje sie jak zwiekszenie z aktualizacji
wyceny.
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1.13.21. Nota 20 Wartos¢ nie amortyzowanych (umarzanych) przez jednostke srodkéw
trwatych, uzywanych na podstawie uméw najmu, dzierzawy, lub innych umoéw - Value of non-
depreciated fixed assets used based on rental, long-term rental or other agreements

Rodzaj umowy Razem -total
Najem - Leasing- O innym charakterze- other
rental lease type

Stan na poczatek roku Opening balance 2012 0
2012
- zwiekszenia - additions 0
- zmniejszenia - disposals 0
Stan na koniec roku 2012 Closing balance 2012 0 0 0 0
Komentarz: Remarks:

1.13.22. Nota 21 Warto$é gruntéw uzytkowanych wieczyscie -Land in perpetual usufruct

2012

2011

Wartos¢ gruntéw uzytkowanych wieczyscie -Value of land in perpetual usufruct

W spétce nie wystapity na dzien bilansowy zobowigzania wobec budzetu panistwa i jednostek samorzadu terytorialnego z
tytutu uzyskania prawa wtasnosci budynkéw i budowli.
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1.13.23. Nota 22 Zmiany w nalezno$ciach dtugoterminowych- Changes in long-term receivables

Naleznosci brutto -gross

Odpis aktualizujacy-

Naleznosci netto- net

receivables revaluation write down receivables
1. Od jednostek 1. From related parties 0 0
powigzanych
Stan na poczatek roku Opening balance
obrotowego
Stan na koniec roku Closing balance, 0 0
obrotowego, w tym: including:
A) z tytutu dostaw i ustug | A) trade receivables
B) inne B) other
2. 0d jednostek 2. From other parties 0 0
pozostatych
Stan na poczatek roku Opening balance
obrotowego
Stan na koniec roku Closing balance, 0
obrotowego, w tym: including:
A) z tytutu dostaw i ustug | A) trade receivables
B) inne B) other
Razem na koniec roku Total at end of period 0 0
obrotowego
Komentarz: Remarks:
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1.13.24. Nota 23 Zmiany w inwestycjach dtugoterminowych -Changes in long-term investments
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przemieszczenie

internal transfers

wewnetrzne

Zmniejszenia Disposals 0 0 0 0 0 0
sprzedaz sale

korekty revaluation

aktualizujace

wartosc

przemieszczenie | - internal

wewnetrzne transfers

Stan na koniec Closing balance 0 0 0 0 0 0

okresu

w tym w cenie
nabycia

of which at
acquisition cost
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1.13.25. Nota 24 Inwestycje w nieruchomosci amortyzowane przez Spoétke- Investments in real
estate depreciated by the Company

2012

2011

Wartos$¢ brutto na poczatek okresu

Gross opening balance

Zwiekszenia, w tym:

Additions, including:

nabycie

- acquisitions

przemieszczenie wewnetrzne

- internal transfers

- inne- aktualizacja wartosci zgodnie
z MSR

- other

Zmniejszenia, w tym:

Disposals, including:

- likwidacja - liquidation
- aktualizacja wartosci - revaluation
- sprzedaz - sale

- przemieszczenie wewnetrzne

- internal transfers

-inne

- other

Wartos¢ brutto na koniec okresu

Gross closing balance

Umorzenia na poczatek okresu

Accumulated depreciation at beginning of period

Umorzenia biezgce - zwiekszenia

Current depreciation — additions

Zmniejszenia, w tym:

Disposals, including:

- likwidacja

- liguidation

- sprzedaz

- sale

- przemieszczenia wewnetrzne

- internal transfers

-inne

- other

Razem umorzenia na koniec okresu

Total accumulated depreciation at end of period

Wartos¢ ksiegowa netto na koniec
okresu

Net book value at end of period

Pozycja nie wystepuje w okresie sprawozdawczym

1.13.26. Nota 25 Instrumenty finansowe - Charakterystyka instrumentéw finansowych-

Financial instruments - Specification of financial instruments

Instrumenty finansowe

Aktywa i zobowigzania finansowe sg ujmowane w bilansie Spotki, gdy Spdtka staje sie strong wigzgcej umowy.
Posiadane instrumenty Spétka ujmuje w bilansie w podziale na nastepujace kategorie:

aktywa finansowe;

il A

finansowe),

naleznosci oraz pozyczki,

aktywa finansowe dostepne do sprzedazy,
aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci,

zobowiazania finansowe i instrumenty kapitatowe,
1. kredyty bankowe i pozyczki,

aktywa finansowe wykazywane w wartosci godziwej przez rachunek zyskéw i strat ( w tym pochodne instrumenty

2. zobowigzania z tytutu dostaw i ustug, zobowigzania wykazywane w wartosci godziwej przez rachunek zyskow i

strat ( w tym pochodne instrumenty finansowe).

Klasyfikacja opiera sie na kryterium celu nabycia inwestycji lub zaciggniecia zobowigzania. Rada Dyrektoréw okresla

klasyfikacje do poszczegdlnych kategorii inwestycji lub zobowigzan przy ich poczatkowym ujeciu, a nastepnie

poddaje ja weryfikacji na kazdy dzien bilansowy.
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1.13.27. Aktywa finansowe wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy

Do tej grupy zalicza sie aktywa finansowe przeznaczone do zbycia lub wyceniane w wartosci godziwe] przez wynik
finansowy.

Sktadnik aktywdw finansowych klasyfikuje sie jako przeznaczony do zbycia, jezeli: zostat zakupiony przede wszystkim w celu
odsprzedazy w niedalekiej przysztosci; lub stanowi czes¢ okreslonego portfela instrumentéw finansowych, ktérymi Grupa
zarzadza tacznie, zgodnie z biezgcym i faktycznym wzorcem generowania krétkoterminowych zyskow; lub jest
instrumentem pochodnym niewyznaczonym i niedziatajagcym jako zabezpieczenie.

Sktadnik aktywow finansowych inny niz przeznaczony do zbycia moze zostac sklasyfikowany jako wyceniany w wartosci
godziwej przez wynik finansowy przy ujeciu poczagtkowym, jezeli taka klasyfikacja eliminuje lub znaczaco redukuje
niespdjnos¢ wyceny lub ujecia wystepujgcg w innych okolicznosciach; lub sktadnik aktywoéw finansowych nalezy do grupy
aktywow lub zobowigzan finansowych, lub do obu tych grup objetych zarzadzaniem, a jego wyniki wyceniane sg w wartosci
godziwej zgodnie z udokumentowang strategig zarzadzania ryzykiem lub inwestycjami jednostki, w ramach ktoérej
informacje o grupowaniu aktywow sg przekazywane wewnetrznie; lub sktadnik  aktywow  stanowi cze$¢  kontraktu
zawierajgcego jeden lub wiecej wbudowanych instrumentéw pochodnych, a MSR 39 , Instrumenty finansowe: ujmowanie i
wycena” dopuszcza klasyfikacje catego kontraktu (sktadnika aktywow lub zobowigzan) jako wycenianego w wartosci
godziwej przez wynik finansowy.

Aktywa finansowe wyceniane w wartosci godziwej przez wynik finansowy wykazuje sie w wartosci godziwej, a zyski lub

straty ujmuje sie w rachunku zyskéw i strat. Zysk lub strata netto ujete w rachunku zyskéw lub strat uwzgledniajg
dywidendy lub odsetki wygenerowane przez dany sktadnik aktywdw finansowych

1.13.27.1. Inwestycje utrzymywane do wymagalnosci

Inwestycje oraz inne aktywa finansowe, z wylaczeniem instrumentéw pochodnych, o statych lub negocjowalnych
warunkach ptatnosci oraz statych terminach wymagalnosci, ktére Grupa chce i moze utrzymywaé¢ do momentu osiggniecia
wymagalnosci klasyfikuje sie jako inwestycje utrzymywane do wymagalnosci. Wykazuje sie je po zamortyzowanym koszcie
stosujagc metode efektywnego oprocentowania po pomniejszeniu o utrate wartosci, za$ przychody ujmuje sie metoda
efektywnego dochodu.

1.13.27.2. Aktywa finansowe dostepne do sprzedazy

Akcje i umarzalne obligacje nienotowane na gietdzie, bedgce w posiadaniu jednostki i znajdujgce sie w obrocie na
aktywnym rynku, klasyfikuje sie jako aktywa dostepne do sprzedazy i wykazuje w wartosci godziwej. Zyski i straty
wynikajgce ze zmian wartosci godziwej ujmuje sie bezposrednio w kapitale wtasnym, w kapitale rezerwowym z tytutu
aktualizacji, z wyjatkiem odpiséw z tytutu utraty wartosci, odsetek obliczonych przy uzyciu efektywnej stopy procentowej
oraz ujemnych i dodatnich réznic kursowych dotyczacych aktywdw pienieznych, ktére ujmuje sie bezposrednio w rachunku
zyskow i strat. W przypadku zbycia inwestycji lub stwierdzenia utraty jej wartosci, skumulowany zysk lub strate ujeta
uprzednio w kapitale rezerwowym z tytutu aktualizacji ujmuje sie w rachunku zyskéw i strat danego okresu.

Dywidendy z instrumentéw kapitatowych dostepnych do sprzedazy ujmuje sie w rachunku zyskéw i strat w chwili uzyskania
przez jednostke prawa do ich otrzymania.

Wartos¢ godziwg aktywdw pienieznych dostepnych do sprzedazy denominowanych w walutach obcych okresla sie
przeliczajac te waluty po kursie spot na dzien bilansowy. Zmiana wartosci godziwej przypadajaca na rdznice kursowe
wynikajgce ze zmiany zamortyzowanego kosztu historycznego danego sktadnika aktywoéw wykazywana jest w rachunku
zyskéw i strat, zas pozostate zmiany ujmuje sie w kapitale wtasnym.

1.13.27.3. Pozyczki i naleznosci

Naleznosci z tytutu dostaw i ustug, pozyczki i pozostate naleznosci o statych lub negocjowalnych warunkach ptatnosci
niebedace przedmiotem obrotu na aktywnym rynku klasyfikuje sie jako pozyczki i naleznosci. Wycenia sie je po koszcie
zamortyzowanym, metoda efektywnej stopy procentowej z uwzglednieniem utraty wartosci. Dochéd odsetkowy ujmuje sie
przy zastosowaniu efektywnej stopy procentowej z wyjatkiem naleznosci krétkoterminowych, gdzie ujecie odsetek bytoby
nieistotne.
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1.13.27.4. Zobowigzania finansowe oraz instrumenty kapitatowe

Instrumenty dtuzne i kapitatowe klasyfikuje sie jako zobowigzania finansowe lub jako kapitat wtasny, w zaleznosci od tresci
ustalern umownych

1.13.27.5. Instrumenty kapitatowe

Instrumentem kapitatowym jest kazdy kontrakt, ktéry poswiadcza udziat w aktywach podmiotu po odjeciu wszystkich jego
zobowigzan. Instrumenty kapitatowe wyemitowane przez Grupe ujmuje sie w kwocie otrzymanych wptywoéw po odjeciu
bezposrednich kosztow emisji.
Instrumenty finansowe z opcja sprzedazy mogg by¢ prezentowane jako kapitat wtasny wtedy i tylko wtedy, gdy spetniajg
wszystkie ponizsze warunki:
e ich posiadacz ma prawo do proporcjonalnego udziatu w aktywach netto jednostki w przypadku jej likwidacji;
e  dany instrument nalezy do klasy instrumentéw najbardziej podporzgdkowanych i wszystkie instrumenty w tej
klasie majg identyczne cechy;
e instrument nie posiada innych cech, ktére odpowiadatyby definicji zobowigzania finansowego; oraz
e suma przewidywanych przeptywdw pienieznych przypadajacych na ten instrument w okresie jego sptaty opiera
sie przede wszystkim o wynik finansowy, zmiane w ujetych aktywach netto lub zmiane wartosci godziwej ujetych i
nieujetych aktywdéw netto jednostki (z wytagczeniem oddziatywania samego instrumentu). Wynik finansowy lub
zmiane ujetych aktywdw netto wycenia sie w tym celu zgodnie z odpowiednimi MSSF. Podmiot nie moze posiadac
innych instrumentdw, ktére znaczaco zawezatby lub wyznaczaty statg kwote zwrotu dla posiadacza instrumentu
finansowego z opcjg sprzedazy.
Kryteria klasyfikacji jako kapitatu wtasnego instrumentéow zobowigzujagcych do przekazania ich posiadaczowi
proporcjonalnego udziatu w aktywach netto jednostki w przypadku likwidacji oparte sg na tych samych zasadach co
przedstawione powyzej. Jezeli spdtka zalezna wyemituje tego rodzaju instrumenty, ktére znajduja sie w posiadaniu
jednostek nie sprawujacych nad nig kontroli i zostaty przedstawione jako kapitat wtasny w sprawozdaniu finansowym tej
spotki, w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym ujmowane sg jako zobowigzanie, poniewaz nie bedzie on najbardziej
podporzadkowanym instrumentem w grupie kapitatowe;j.

Opis Description Charakterystyka Wartos¢ Warunki i terminy wptywajace
(ilos¢) - bilansowa- na wielkos¢, rozktad w czasie i
specification balance sheet | pewnosc przysztych
(quantity) value przeptywow pienieznych- terms

and dates affecting the
amount, timing and certainty of
future cash flows

Aktywa finansowe Financial assets held for
przeznaczone do obrotu, w sale, of which:

tym:

- instrumenty pochodne Derivative instruments
Aktywa finansowe dostepne Financial assets available
do sprzedazy for sale

Pozyczki udzielone i naleznosci | Loans and receivables

wilasne
Aktywa finansowe Financial assets held to
utrzymywane do terminu maturity

wymagalnosci

Pozyczki udzielone i naleznosci

witasne

Zobowigzania finansowe Financial liabilities held for
przeznaczone do obrotu, w sale, of which:

tym:
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- instrumenty pochodne

Derivative instruments

Pozostate zobowigzania
finansowe

Other financial liabilities

Wartos¢ bilansowa
instrumentow finansowych
wycenianych w wartosci
godziwej wynosi ......... Tys.
CHF

The balance sheet value of
financial instruments stated
at fair value s .........
Thousand CHF.

Skutki przeszacowania
wartosci godziwej zostaty
odniesione na kapitat z
aktualizacji wyceny w kwocie

The effects of fair value re-
measurement have been
added to the revaluation
reserve in the amount of
........ Thousand CHF

Do przychodoéw i kosztéw
finansowych okresu
sprawozdawczego zaliczona
zostata odpowiednio kwota
......... Tys CHF I......... Tys. CHF.

Whereas the amounts of
......... thousand zt and ..........
Thousand zt have been
added to financial revenues
and costs of the period,
respectively.

1.13.28. Nota 26 Instrumenty finansowe - Zmiany kapitatu z aktualizacji wyceny w zakresie
instrumentdw finansowych -Financial instruments - changes in revaluation reserve relating to

financial instruments

OPIS DESCRIPTION 2012 | 2011
Stan na poczatek okresu Opening balance 0
1. Skutki przeszacowania aktywdw finansowych dostepnych | 1. Effects of remeasuring financial assets available for sale: 0 0
do sprzedazy:
zyski lub straty z okresowej wyceny Gains or losses from periodic valuation
kwoty przeszacowania odpisane w razie trwatej utraty Remeasurement amounts written off in the event of
wartosci permanent impairment
zyski lub straty z wyceny ustalone na dzien Revaluation gains or losses determined as at the date on
przekwalifikowania aktywow do kategorii dostepnych do which assets were reclassified as available for sale
sprzedazy
kwoty rozliczone w przypadku zabezpieczania wartosci Amounts settled in case of a fair value hedge on an interest
godziwej oprocentowanego instrumentu finansowego bearing financial financial instrument
kwoty rozliczone w przypadku przekwalifikowania aktywéw | Amounts settled in case of assets reclassified as held to
do kategorii utrzymywanych do terminu wymagalnosci maturity
kwoty odpisane na dzier wytgczenia z ksigg rachunkowych Amounts settled in case of assets reclassified as held to
maturity

2. Okresowa wycena pozycji zabezpieczanych oraz 2. Periodic valuation of hedged items and hedging 0 0
instrumentéw zabezpieczajacych w zwigzku z instruments in connection with hedges on:
zabezpieczeniem:

zmian w przeptywach pienieznych Changes in cash flows

udziatéw w aktywach netto jednostek zagranicznych Interests in the net assets of foreign entities
3. Ustalenie, przeszacowanie i odpisanie rezerw oraz 3. Determination, remeasurement and write off of
aktywow z tytutu odroczonego podatku dochodowego provisions for deferred income tax and deferred income
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tax assets
Stan na koniec okresu Closing balance 0 0
W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita
1.13.29. Nota 27 Instrumenty finansowe - Informacje na temat ryzyka stopy procentowej i
kredytowego -Financial instruments - information on interest rate and credit risk
Rodzaj Kwota Wartos¢ bilansowa - Termin Efektywna stopa procentowa -effective interest rate Rodzaj
instrumentu kredyty balance sheet value wykupu lub ryzyka -
finansowego wg. termin type of
Umowy przeszacowa risk-
nia wartosci zabezpiec
-date of zenia
buyout or
revaluation

Kredyt
odnawialny

894 CHF

W oparciu o LIBOR CHF 3M + marza kredytu bankowego
pomiedzy 2,65 2,67

Informacje na temat ryzyka kredytowego

Rada Dyrektoréw stosuje polityke kredytowa, zgodnie z ktérg ekspozycja na ryzyko kredytowe jest monitorowana
na biezaco. -The Management has a credit policy under which exposure to credit risk is monitored on an ongoing
basis.

Ocena wiarygodnosci kredytowej jest przeprowadzana w stosunku do wszystkich klientéw wymagajgcych
kredytowania powyzej okreslonej kwoty. - Credit rating assessments are performed with regard to all clients
requiring a credit above a specified amount.

Spétka nie wymaga zabezpieczenia majgtkowego od swoich klientéw w stosunku do aktywow finansowych.-The
Company does not require collateral from its clients with regard to financial assets.

Na dzien bilansowy nie wystepowata znaczaca koncentracja ryzyka kredytowego. -There was no significant
concentration of credit risk as at the balance sheet date.

Wartos¢ bilansowa kazdego aktywa finansowego, réwniez pochodnych instrumentéw finansowych, przedstawia
maksymalng ekspozycje na ryzyko kredytowe.The balance sheet value of each financial asset, including derivative
instruments, presents maximum credit risk exposure.
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1.13.30. Nota 28 Instrumenty finansowe - Zestawienie odpiséw aktualizujgcych z tytutu trwatej
utraty wartosci aktywow finansowych -Financial instruments - statement of write downs relating

to permanent impairment of financial assets

Opis

Description

2012

2011

Odwrécenie uprzednio dokonanych odpiséw aktualizujacych, w
tym:

Reversal of previous write downs, of which:

aktywa finansowe dostepne do sprzedazy, ze zmianami
wartosci godziwej ujmowanymi w kapitale z aktualizacji wyceny

Financial assets available for sale, with changes in fair
value recognized in the revaluation reserve

pozyczki udzielone i nalezno$ci wtasne/

Loans and receivables

aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci

Financia assets held to maturity

Utworzenie odpiséw aktualizujgcych z tytutu trwatej utraty
wartosci, w tym:

Creation of write downs relating to permanent
impairment, of which:

aktywa finansowe dostepne do sprzedazy, ze zmianami
wartosci godziwej ujmowanymi w kapitale z aktualizacji wyceny

Financial assets available for sale, with changes in fair
value recognized in the revaluation reserve

pozyczki udzielone i naleznosci wtasne

Loans and receivables

aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci

Financia assets held to maturity

odroczona cena nabycia akcji w ramach gwarancji wykupu akcji
niemych

Pozostate

Other

Aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci

Financial assets held to maturity

Wartos$¢ wykazana w bilansie

Balance sheet value

Przyczyny dla ktérych nie mozna wiarygodnie ustali¢ wartosci
godziwej

Reasons for which fair value cannot be reliably
determined

Dane o wartosci godziwej aktywdw i zobowigzan finansowych
nie wycenianych w wartosci godziwej (zaréwno wprowadzone
jak i niewprowadzone do ksiag)

Information on the fair value of financial assets and
liabilities not stated at fair value (both entered and not
entered in the books of account)

Dane o wartosci bilansowej i godziwej aktywow i zobowigzan
finansowych (jesli wartos$¢ godziwa jest nizsza od wartosci
wykazanej w sprawozdaniu),

Information on the balance sheet and fair value of
financial assets and liabilities (if fair value is lower than
the value disclosed in the financial statements)

Przyczyny zaniechania odpiséw aktualizujgcych

Reasons for not performing write downs

Transakcje, w wyniku ktérych aktywa finansowe przeksztatcone
zostaty w papiery wartosciowe lub umowy odkupu

Transactions as a result of which financial assets have
been transformed into securities or repurchase
agreements.

Informacje na temat przeklasyfikowania aktywow finansowych
wycenianych wedtug wartosci godziwej do aktywéw
finansowych wycenianych w skorygowanej cenie nabycia

Informtion on the reclassification of financial assets
stated at fair value to financial assets stated at
adjusted acquisition price

W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita
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1.13.31. Nota 29 Instrumenty finansowe - Informacje na temat stosowanych zasad
rachunkowosci zabezpieczen -Financia instruments - information on hedge accounting methods

Opis zabezpieczenia Description of Opis instrumentu Wartos¢ godziwa Charakterystyka
hedge zabezpieczajacego - instrumentu zabezpieczanego rodzaju
description of hedging zabezpieczajacego -fair value ryzyka -description of
instrument of hedging instrument hedged risk
Wartosci godziwej Fair value
Przeptywoéw Cash flow
pienieznych
Udziatéw w aktywach | Interests in the
netto jednostek net assets of
zagranicznych foreign entities

W badanym okresie ta pozycja nie wystapita

1.13.32. Nota 30 Instrumenty finansowe - Planowane transakcje i uprawdopodobnione
przyszte zobowigzania objete zabezpieczeniem przeptywdw pienieznych -Financial instruments -
planned transactions and probable future liabilities covered by cash flow hedges

Opis pozycji zabezpieczanej ( w tym Opis zastosowanych Kwoty odroczonych lub Termin uznania w rachunku wynikéw
przewidywany okres jej zajscia) - instrumentow nienaliczonych zyskéw lub odroczonych lub nienaliczonych zyskéw lub
description of hedged item zabezpieczajacych -description strat -amounts of deferred or strat -date on which amounts of deferred or
(including the anticipated time of of hedging instruments used non-accrued gains or losses non-accrued gains or losses are recognized in
occurrence) the profit and loss account

w badanym okresie ta pozycja nie
wystapita

1.13.33. Nota 31 Instrumenty finansowe - Zmiany kapitatu z aktualizacji wyceny wynikajace z
wyceny instrumentéw zabezpieczajgcych w przypadku zabezpieczenia przeptywow pienieznych -
Financial instruments - changes in revaluation reserve resulting from the valuation of cash flow
hedging instruments

Opis Description 2012 | 2011

Saldo na poczatek okresu Opening balance 0

- odpisy zwiekszajgce z tytutu aktualizacji wyceny Revaluation write ups
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- odpisy zmniejszajace z tytutu aktualizacji wyceny

Revaluation write downs

- odpisy zaliczone do przychodéw lub kosztéw
finansowych

Write downs/ups included in financial revenues or costs

- odpisy dodane do wartosci poczatkowej sktadnika
aktywow lub zobowigzan

Write downs added to the opening value of an assets or
liabilities component

Saldo na koniec okresu Closing balance 0 0
W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita
1.13.34. Nota 32 Pochodne instrumenty finansowe -Derivative financial instruments
Instrumentéw pochodnych -group Rodzaj instrumentéw pochodnych - Charakter instrumentéw pochodnych - 2012 | 2011

of derivative instruments

type of derivative instruments

nature of derivative instruments

W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita

1.13.35. Nota 33 Dtugoterminowe aktywa finansowe wykazane w sprawozdaniu finansowym
(jezeli wartosc bilansowa przekracza ich wartosc godziwg) -Long-term financial assets disclosed in
the financial statements (if the balance sheet value exceeds their fair value)

Opis

Description

2012

2011

Dane o wartosci bilansowej poszczegdlnych sktadnikow
aktywéw lub odpowiednich grup sktadnikow aktywow

Balance sheet value of the individual asset components
or corresponding groups of asset components

Dane o wartosci godziwej poszczegdlnych sktadnikéw
aktywéw lub odpowiednich grup sktadnikow aktywow

Fair value of the individual asset components or
corresponding groups of asset components

Przyczyny zaniechania odpisow aktualizujgcych wartosé tych
aktywow:

Reasons for discontinuing to perform revaluations of
these assets:

Przyczyny uzasadniajace, ze wartos¢ bilansowa zostanie
przywrdcona:

Reasons justifying that the balance sheet value will be
restored:

W badanym okresie ta pozycja nie wystapita
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1.13.36. Nota 34 Zapasy- Stock

2012 2011

Materiaty Raw materials
Pétprodukty i produkty w toku Semi-finished products and work in

progress
Produkty gotowe Finished products 3657 3090
Towary Goods for resale
Zaliczki na dostawy Advances for deliveries
RAZEM TOTAL 3657 3090

1.13.37. Nota 35 Struktura naleznosci krétkoterminowych (nota dowolna)- Ageing of short-

term receivables

Naleznosci Odpis aktualizujacy | Naleznosci
krétkoterminowe -revaluation write- krétkoterminowe netto--
brutto -gross short- down net short-term receivables
term receivables
1. Naleznosci od jednostek | 1. Receivables from related 133 1] 133
powiagzanych companies
A) z tytutu dostaw i ustug A) trade receivables due 133 0 133
do 12 miesiecy within 12 months
Stan na poczatek roku Opening balance 317 317
Stan na koniec roku, w Closing balance, 0
tym: including:
—nieprzeterminowane —current
—do 1 miesigca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from 1 to 3 months 133 133
cy
— powyzej 3 m-cy do 6 m-cy | —from 3 to 6 months 0
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 1 year 0
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 133 0 133
B) z tytutu dostaw i ustug B) trade receivables due in 0 0 0
powyzej 12 miesiecy more than 12 months
Stan na poczatek roku Opening balance 0
Stan na koniec roku, w Closing balance, including: 0
tym:
—current
— nieprzeterminowane
—do 1 miesiaca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from 1 to 3 months 0
cy
— powyzej 3 m-cy do 6 m-cy | —from 3 to 6 months 0
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 1 year 0
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 0 0 0
C) inne C) other 0 0 0
Stan na poczatek roku Opening balance 0
Stan na koniec roku, w Closing balance, 0
tym: including:
— nieprzeterminowane —current
—do 1 miesigca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from 1 to 3 months 0
cy
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— powyzej 3 m-cy do 6 m-cy | —from 3 to 6 months 0
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 1 year 0
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 0 0
2. Naleznosci od 2. Receivables from other 1553 1553
pozostatych jednostek parties
A) z tytutu dostaw i ustug A) trade receivables due 1553 1553
do 12 miesiecy within 12 months
Stan na poczatek roku Opening balance 1267 1267
Stan na koniec roku, w tym | Closing balance, including:— 0
— nieprzeterminowane current
—do 1 miesigca —up to 1 month 44 44
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from 1 to 3 months 107 107
cy
— powyzej 3 m-cy do 6 m-cy | —from 3 to 6 months 1402 1402
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 1 year 0
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 1553 1553
B) z tytutu dostaw i ustug B) trade receivables due in 0 0
powyzej 12 miesigcy more than 12 months
Stan na poczatek roku Opening balance 0
Stan na koniec roku, w Closing balance, including: 0
tym:
—current

— nieprzeterminowane
—do 1 miesigca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from 1 to 3 months 0
cy
— powyzej 3 m-cy do 6 m-cy | —from 3 to 6 months 0
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 1 year 0
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 0 0
C) naleznosci z tyt. C) tax, subsidy and social 0 0
Podatkéw, dotacji i ubezp. insurance receivables
Spot.
Stan na poczatek roku Opening balance 3 3
Stan na koniec roku, w Closing balance, including:— 0
tym:— nieprzeterminowane | current
—do 1 miesiaca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from 1 to 3 months 0
cy
— powyzej 3 m-cy do 6 m-cy | —from 3 to 6 months 0
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 1 year 0
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 0 0
D) inne naleznosci D) other receivables 0 0
Stan na poczatek roku Opening balance 0
Stan na koniec roku, w Closing balance, including:— 0
tym:— nieprzeterminowane | current
—do 1 miesiaca —up to 1 month
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from 1 to 3 months
cy
— powyzej 3 m-cy do 6 m-cy | —from 3 to 6 months 0
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 1 year 0
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 0 0
E) naleznosci dochodzone E) receivables in court 0 0
na drodze sgdowe;j
Stan na poczatek roku Opening balance 0
Stan na koniec roku, w tym | Closing balance, including:— 0

— nieprzeterminowane

current
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—do 1 miesiaca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from 1 to 3 months

cy

— powyzej 3 m-cy do 6 m-cy | —from 3 to 6 months 0
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 1 year 0
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 0 0 0
Naleznosci Short-term receivables- 1587 (1] 1587
krétkoterminowe- Stan na Opening balance

poczatek roku

Naleznosci Short-term receivables- 1686 0 1686
krétkoterminowe- Stan na Closing balance

koniec roku

1. Naleznosci wycenia sie w kwotach wymaganej zaptaty, z zachowaniem zasady ostroznej wyceny (po
pomniejszeniu o odpisy aktualizujace).

2. Naleznosci z tytutu dostaw i ustug nie s3 oprocentowane i majg zazwyczaj termin ptatnosci mieszczacy sie w
okresie od 30 do 90 dni.

3. Odpisami aktualizujgcymi objete sg naleznosci od dtuznikéw postawionych w stan likwidacji lub upadtosci,
kwestionujacych naleznosci oraz zalegajacych na dzien bilansowy z zaptatg dtuzej niz 12 m-cy, a takze w innych
wypadkach, gdy ocena sytuacji gospodarczej i finansowej podmiotu wskazuje, ze sptata naleznosci w najblizszym
terminie nie jest prawdopodobna.

4. Naleznosci na drodze sagdowej obejmowane sg w 100 % odpisem

dokonata nastepujacych odpiséw aktualizujacych : Kwota

- na naleznosci w wysokosci

- na $rodki trwate

- na zapasy

- na inwestycje krotkoterminowe i inne krétkoterminowe aktywa finansowe w wysokosci

Odpisy aktualizujgce wartos¢ aktywow niefinansowych

- na odsetki od naleznosci

- na inwestycje dtugoterminowe i inne dtugoterminowe aktywa finansowe w wysokosci

Razem:
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1.13.38. Nota 36 Zmiany w inwestycjach krétkoterminowych -Changes in short-term investments

1. Krétkoterminowe aktywa finansowe - shortterm financial assets
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Stan na poczatek okresu Opening balance 0 0
. . Of which at 0 0
W tym w cenie nabycia L
acquisition cost
. ) Additions, 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Zwiekszenia, w tym: . X
including:
- nabycie — acquisition 0 0
- korekty aktualizujgce . 0 0
. ¥ 12 —revaluation
wartos¢
- przemieszczenie - internal 0 0
wewnetrzne transfers
. . i 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Zmniejszenia, w tym Disposals
- sprzedaz - sale 0 0
- korekty aktualizujgce .
. ¥ 12 —revaluation 0 0
wartos¢
- przemieszczenie - internal 0 0
wewnetrzne-sptata transfers
. . 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Stan na koniec okresu Closing balance
. . Of which at 0 0
W tym w cenie nabycia L
acquisition cost
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1.13.39. Nota 37 Srodki pieniezne i inne aktywa pieniezne -Cash and other cash assets

2012 2011
Srodki pieniezne w kasie i na rachunkach bankowych Cash on hand and at bank 17973 63
Inne $rodki pienigzne Other cash equivalents
Inne aktywa pieniezne Other cash assets
RAZEM TOTAL 17973 63

1.13.40. Nota 38 Wykaz czynnych i biernych rozliczerh miedzyokresowych- Prepayments and

accruals

2012 2011
Dtugoterminowe rozliczenia migdzyokresowe kosztow, w Long-term prepaid expenses, including: 0 0
tym:
1. Aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodowego 1. Deferred income tax assets
2. Inne rozliczenia miedzyokresowe, w tym: 2. Other prepayments 0 0
- przychdd nie stanowiacy naleznosci - non-receivable revenue
- pozostate - other
Razem Total 0 0
Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe, w tym: Short-term prepayments, including: 0 1
- nadwyzka zarachowanych przychodéw nad - excess of revenue calculated over revenue invoiced
zafakturowanymi relating to ...
- ubezpieczenia - insurance 1
-inne koszty proste i ztozone do rozliczenia w czasie -
-materiaty pomocnicze
-inne
- pozostate - other
Razem Total 0 1
Rozliczenia migdzyokresowe (pasywa), w tym: Accruals, including: 0 0
1. Ujemna wartos¢ firmy 1. Negative goodwill
2. Inne rozliczenia miedzyokresowe, w tym: 2. Other accruals, including: 0 0
A) dtugoterminowe, w tym: A) long-term, of which: 0 0
- ... - pozostate - ... Other
B) krétkoterminowe, w tym: B) short-term, of which: 0 0

- rezerwa na niewykorzystane urlopy

- provision for unused annual leave

- rezerwa na $wiadczenia pracownicze

- provision for employee benefits

- rezerwa na koszty ustug obcych

- provision for third party services

- ... - pozostate

- ... Other

75




Roczne Sprawozdanie Finansowe ORPHEE SA 31.12.2012

- other
3. Rozliczenia miedzyokresowe przychodéw, w tym: 3. Accrued revenue, including: 0 0
A) dtugoterminowe, w tym: A) long-term, of which: 0 0
- $rodki z tytutu przysztych swiadczen - funds from future benefits
-...Inne - ... Other
B) krétkoterminowe, w tym: B) short-term, of which: 0 0
- niezrealizowane réznice kursowe - unrealized f/x differences
- przedptaty - prepayments
- réznica wyceny aportéw do spotek zaleznych - difference in valuation of contributions in kind to
- wycena kontraktéw budowlanych - valuation of construction contracts
-inne - other
Razem Total 0 0
1. Spodtka dokonuje czynnych rozliczen miedzyokresowych kosztow, jezeli dotyczg one przysztych okreséw
sprawozdawczych.
2. Najwazniejszym jednak warunkiem, aby koszty mozna byto rozlicza¢ w czasie, jest spetnienie wymogu zaliczenia
ich do aktywdw jednostki czyli do zasobow o wiarygodnie ustalonej wartosci, powstatych w wyniku przesztych
zdarzen, ktore spowodujg w przysztosci wptyw do jednostki korzysci ekonomicznych.
3. Odpisy czynnych rozliczerh miedzyokresowych kosztéw mogg nastepowacd stosownie do uptywu czasu lub
wielkosci $wiadczen. Czas i sposéb rozliczania powinien by¢ uzasadniony charakterem rozliczanych kosztéw, z
zachowaniem zasady ostroznosci.
4. W przypadku rozliczen miedzyokresowych kosztédw przypadajacych na przyszte okresy, ktdrych rozliczanie nie
nastgpi w ciggu najblizszych 12 miesiecy od dnia bilansowego, nalezy zaprezentowac takie rozliczenia jako
osobng pozycje bilansu dotyczgca dtugoterminowych rozliczerh miedzyokresowych kosztow.
1.13.41. Nota 39 Stan rezerw-Provisions
Stan na Zwiekszenia - | Wykorzystanie - | Rozwigzanie - Stan na
pierwszy additions use release ostatni dzien
dzien roku roku
obrotowego - obrotowego -
opening closing
balance balance
1. Z tytutu 1. For deferred income 0
odroczonego tax
podatku
dochodowego
2. Na $wiadczenia 2. For employee benefits, 0 0 0 0 0
pracownicze, w including:
tym:
A) dtugoterminowe A) long-term 0
B) krétkoterminowe | B) short-term 0
3. Pozostate 3. Other provisions, 5 14 5 0 14
rezerwy, w tym: including:
A) dtugoterminowe, | A)long-term, of which: 5 0 5 0 0
w tym:
-rezerwa na koszty 5 5 0
szacowane
0
B)krétkoterminowe, | B) short-term, of which: 0 14 0 0 14
w tym:
0
-badanie bilansu 14 14
Razem Total 5 14 5 0 14
Komentarz: Remarks:
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Stan na pierwszy Zwiekszenia - | Wykorzystanie | Rozwigzanie - Stan na ostatni
dzien roku additions -use release dzien roku
obrotowego - obrotowego -

opening balance closing balance
Wartosci Intangible 0
niematerialne i fixed assets
prawne
Rzeczowe aktywa Tangible fixed 0
trwate assets
Inwestycje Long-term 0
dtugoterminowe investments
Zapasy Stock 0
Naleznosci Short-term 0
krétkoterminowe receivables
Inne Other 0
Razem Total 0 0 1] 1] 0
Pozycja nie wystepuje w sprawozdaniu finansowym

1.13.43. Nota 41 Kapitat podstawowy -Share capital
2012 2011
1. Wysokos¢ kapitatu podstawowego 1. Amount of share capital 1660 1000
2. llos¢ udziatéw/akcji tworzgcych kapitat, w tym: 2. Number of shares comprising share capital, including: 1660 1000
- akcje/udziaty zwykte - ordinary shares 1660 1000
- akcje/udziaty uprzywilejowane - preference shares
3. Struktura wtasnosci, w tym: 3. Shareholdingstructure, including: 1660 1000
Akcje zwykte 1000 1000
Akcje nowej emisji 660
4. Warto$¢ nominalna jednej akcji/jednego udziatu 4. Nominal value per share 0,1 0,1
STRUKTURA AKCJONARIATU

PZ CORMAY S.A. 10 000 000 60,24% 10 000 000 60,24%
ING OFE 1650000 9,94% 1650000 9,94%
PKO BP BANKOWY PTE 859 474 5,18% 859474 5,18%
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Pozostali

4090526

24,64%

4090 526

24,64%

Razem

16 600 000

100,00%

16 600 000

100,00%

Kapitat zaktadowy emitenta tworzy 16 600 000 akcji. Wartos¢ nominalna kazdej akcji Emitenta wynosi 0,10 CHF.

1.13.44. Nota 42 Pozostate tabele do noty do zmian w kapitatach wiasnych -Notes to changes

in shareholders’ equity

1.13.44.1. Kapitat zapasowy- Reserve capital

2012 2011
Stan na poczatek okresu Value as at beginning of period 0
Zwiekszenia Increases 16424 0
-nowa emisja w Orphee i podniesienie kapitatu - shareholder contributions 16424
- z podziatu zysku - distribution of profit
- z podziatu zysku —w grupie , kapitat udziat
mniejszosciowych
- z innych odpiséw- kapitat z nadwyzki akcji w Orphee - other contributions
- ze sprzedazy akcji/udziatow powyzej ich wartosci - from the sale of shares above
nominalnej their nominal value
-inne
Zmniejszenia Decreases 660 0
- pokrycie straty - coverage of loss
-inne - other
Kapitalizacja rezerw podniesienie kapitatu 660
Stan na koniec okresu Value as at end of period 15764 0
1.13.44.2. Kapitat rezerwowy z aktualizacji wyceny- Revaluation reserve
2012 2011
Stan na poczatek okresu Value as at beginning of period 0
+ z tytutu zmian przyjetych zasad (polityki) + due to changes in accounting policies
rachunkowosci
- z tytutu zmian przyjetych zasad (polityki) - due to changes in accounting policies
rachunkowosci
+ z tytutu aktualizacji srodkéw trwatych netto + from revaluation of net fixed assets
- z tytutu sprzedazy badz likwidacji srodkéw trwatych | - from sale or liquidation of assets
+ z tytutu aktualizacji inwestycji dtugoterminowych + from revaluation of long-term
- z tytutu aktualizacji inwestycji dtugoterminowych - from revaluation of long-term
+ z tytutu aktualizacji inwestycji krotkoterminowych + from revaluation of short-term
- z tytutu aktualizacji inwestycji krotkoterminowych - from revaluation of short-term
- z tytutu aktualizacji innych aktywow - from revaluation of other assets
Stan na koniec okresu Value as at end of period 0 0
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1.13.44.3. pozostate kapitaty rezerwowe- Other reserves

2012 2011
Stan na poczatek okresu w tym: Value as at beginning of period,
Réznice kursowe z przeliczenia jednostek Exchange gain (loss) on consolidation
podporzadkowanych
Stan na poczatek okresu Value as at beginning of period
+ zwigkszenia +increases 0 0
A) dodatnie réznice kursowe A) positive
B) ujemne réznice kursowe —konwersja na B) negative -
kapitaty mniejszosci
C) inne C) other
- zmniejszenia - decreases 0 0
A) ujemne réznice kursowe B) negative
B) dodatnie réznice kursowe konwersja na A) positive
C) inne C) other
Razem Total 0 0
Kapitaty mniejszosci Minority shareholders capital
Stan na poczatek okresu Value as at beginning of period
+ zwigkszenia +increases 0 0
A) dodatnie réznice kursowe konwersja na A) positive
kapitaty mniejszosci
B) Zysk (strata) netto B)Net profit (loss)
C)inne C) other
- zmniejszenia - decreases 0 0
B) ujemne réznice kursowe —konwersja na B) negative
kapitaty mniejszosci
B) Zysk (strata) netto B) negative
C)inne C) other
Razem Total 0 0
Pozostate kapitaty rezerwowe Other reserves
Stan na poczatek okresu Value as at beginning of period
+ zwiekszenia +increases
- zmniejszenia Decreases
Razem Total 0 0
+ zwiekszenia +increases 0 0
- zmniejszenia -decreases 0 0
Stan na koniec okresu Value as at end of period 0 0
1.13.44.4. zysk (strata) z lat ubiegtych- Accumulated profit (loss) from previous years

2012 2011
Zysk (strata) z lat ubiegtych na poczatek | Accumulated profit (loss) from previous years at -4007 -4665

okresu beginning of period

Zysk z lat ubiegtych na poczatek okresu Profit from previous years at beginning of period
- zmiany przyjetych zasad (polityki) - changes in accounting policies
rachunkowosci
- korekty btedow - adjustments of errors
Zysk z lat ubiegtych na poczatek okresu, | Adjusted profit from previous years at beginning 0 0
po korektach, w tym : of period, including
Zysk w ramach grupy 0
A) zwiekszenie (z tytutu) A) increase (relating to) 0 0

- odpis z zysku

- coverage of loss

- zysk roku w ramach grupy
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B) zmniejszenie (z tytutu) B) decrease (relating to) 0 0
- podziat zysku (na kapitat zapasowy) - payment of dividend
- wyptata dywidendy - distribution of profit (to reserve capital)
Zysk z lat ubiegtych na koniec okresu, w | Profit from previous years at end of period , 0 0
tym: including :
Zysk w ramach grupy na koniec okresu 0 0
Zwiekszenie (+) Increase (+) 0 0
Zmniejszenie (-) Decrease (-)
Strata z lat ubiegtych na poczatek Loss from previous years at beginning of period, -2376 -4665
okresu, w tym : including:
Strata w ramach grupy 0
- zmiany przyjetych zasad (polityki) - changes in accounting policies
rachunkowosci
- korekty btedéw - adjustments of errors
Strata z lat ubiegtych na poczatek okresu, | Adjusted loss from previous years at beginning of 0 0
po korektach period
A) zwiekszenie (z tytutu) A) increase (relating to) 0 0
- przeniesienia straty z lat ubiegtych do - transfer of loss from previous years to be
pokrycia covered
B) zmniejszenie (z tytutu) B) decrease (relating to) 1631 658
-zysk roku - 1631 658
Strata z lat ubiegtych na koniec okresu, Loss from previous years at end of period,
w tym: including :
Strata w ramach Grupy 0 0
Zwiekszenie (+) Increase (+)
Zmniejszenie (-) Decrease (-)
Zysk (strata) z lat ubiegtych na koniec Accumulated profit (loss) from previous years at -2376 -4007
okresu w tym : end of period, including :

1.13.45. Nota 43 Proponowany podziat zysku netto (pokrycie straty)- Proposed distribution of

profit (coverage of loss)

2012 2011*

Zysk / strata netto Net profit/loss 1757 1631
Zyski zatrzymane Reserve capital (+/-) 1757 0
Fundusz zapasowy (+/-)- niepodzielony Reserve capital (+/-) 1631

zysk

Dywidendy dla wspdlnikow
(oprocentowanie kapitatu)

Dividends for shareholders (interest on capital)

Fundusz nagréd

Bonus fund

Cele spoteczne

Social purposes

Doptaty wspolnikéw

Shareholder contributions

Obnizenie kapitatu podstawowego

Decrease in share capital

Pokrycie straty z lat ubiegtych

Coverage of losses from previous year

* Za rok poprzedni faktyczny podziat

* Actual distribution of profit (coverage of
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zysku (pokrycie straty)

loss) for the previous year

Komentarz:

Remarks:

1.13.46. Nota 44 Zobowigzania diugoterminowe - struktura czasowa -Long-term liabilities —

ageing
o 2. Wobec pozostatych jednostek, w tym: - to other parties,
< including:
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Okres sptaty Repayment period 0
Do roku One year or less
Poczatek okresu Opening balance 0 0
Koniec okresu Closing balance 0 0
0d 1 roku do 3 lat 1to 3 years
Poczatek okresu Opening balance 0 0
Koniec okresu Closing balance 0 0
Powyzej3 latdo 5 lat | 3 to 5 years
Poczatek okresu Opening balance 0 0
Koniec okresu Closing balance 0 0
Ponad 5 lat More than 5 years
Poczatek okresu Opening balance 2250 2913 600 2313 5163
Koniec okresu Closing balance 2250 2600 600 2000 4850
Razem Total
Poczatek okresu Opening balance 2250 2913 600 2313 5163
Koniec okresu Closing balance 2250 2600 600 2000 4850
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1.13.47. Nota 45 Struktura zobowigzan krétkoterminowych (poza funduszami specjalnymi)

(nota dowolna) -Ageing of short-term liabilities (excluding special funds) (any note)

] Stan na koniec roku obrotowego
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1. Wobec jednostek 1. To related parties 0 0 0 0 0 0 0
powigzanych
A) z tytutu dostaw i A) trade payables, including: 0 0 0 0 0 0 0
- do 12 miesiecy - due within 12 months 0
- powyzej 12 miesiecy - due in more than 12 0
B) pozostate B) other 0
2. Wobec pozostatych 2. To other parties 1110 2111 0 0 0 0 2111
jednostek
A) kredyty i pozyczki A) credits and loans 744 894 894
B) z tytutu emisji B) debt securities 0
dtuznych pap. Wart.
C) inne zobowigzania C) other financial liabilities 0
finansowe
D) z tytutu dostaw i D) trade payables 366 1217 0 0 0 0 1217
ustug
- do 12 miesiecy - due within 12 months 366 1217 1217
- powyzej 12 miesiecy - due in more than 12 0

months

E) zaliczki otrzymane na | E) advances received for 0
poczet dostaw deliveries
F) zobowigzania F) bills of exchange 0
wekslowe
G) z tytutu podatkdw, G) tax, customs, social 0
cet, ubezp. Spot. insurance payables
H) z tytutu H) payroll creditors 0
wynagrodzen
1) inne 1) other 0
Razem Total 1110 2111 0 0 0 0 2111
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1.13.48. Nota 46 Fundusze specjalne- Special funds

2012

2011

Fundusze specjalne

Special funds

RAZEM

TOTAL

1.13.49. Nota 47 Zobowiazania zabezpieczone na majatku jednostki- Liabilities secured on the

entity's assets

Rodzaj zabezpieczenia

Type of collateral

Rodzaj
zobowiazania
(kredyt, pozyczka)
-type of liability
(credit, loan)

Kwota
zabezpieczenia -
value of collateral

- hipoteka

- mortgage

- zastaw towaréw

- lien on goods for resale

- zastaw rzeczowych aktywoéw trwatych

- lien on tangible fixed assets

- z tytutu ustanowienia sekwestru (tj. Oddania
majatku pod Rade Dyrektoréw osobie trzeciej
do czasu rozstrzygniecia sporu przez sad)

- relating to a sequestration order (i.e.

Where the assets are under the
management of a third party until the
dispute is resolved by the court)

-inne - other
Razem Total 0
Opisano w nocie nr 27
1.13.50. Nota 48 Zobowigzania warunkowe-Contingent liabilities
Pozycja nie wystepuje w sprawozdaniu 2012 2011
1. Gwarancje 1. Warranties
2. Poreczenia (takze wekslowe) 2. Guarantees (including promissory
3. Kaucje i wadia 3. Security deposits
4. Zobowigzania z tytutu ... 4. Obligations relating to ...
5. Nie uznane przez jednostke roszczenia 5. Claims not recognized by the entity,
skierowane przez kontrahentéw na droge disputed by contractors and taxes
spornego postepowania i podatki
6. Zobowigzania z tytutu zawartych, ale jeszcze 6. Relating to agreements concluded, but
nie wykonanych umoéw not yet realized
7. Pozostate zobowigzania warunkowe 7. Other contingent liabilities
Razem Total 0 0
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1.13.51. Nota 49 Zobowigzania wobec budzetu parnistwa lub gminy z tytutu uzyskania prawa

witasnosci budynkéw i budowli -Liabilities to state or local budget agencies relating to obtaining
the ownership of buildings and constructions

Wyszczegdlnienie -item

2012

2011

Pozycja nie wystepuje w sprawozdaniu

Razem: -Total:

1.13.52. Nota 50 Struktura $rodkéw pienieznych do rachunku przeptywéw pienieznych -
Breakdown of cash for the cash flow statement

Zmiany stanu pozycji bilansowych wykazane w rachunku przeptywdéw Pienieznach na dzien 31 grudnia 2012 roku s3g zgodne

ze zmiang pozycji w bilansie

Uzgodnienie zmiany stanu pozycji bilansowych do zmian wykazanych w rachunku przeptywdéw Pienieznach na dzien 31
grudnia 2012roku zostato zaprezentowane ponizej:

POZYCJA A.llI .3. ODSETKI | UDZIALY W ITEM A.111.3. INTEREST AND SHARES IN 2012 2011
ZYSKACH (DYWIDENDY) PROFITS (DIVIDENDS)
Odsetki od lokat powyzej 3 miesiecy (-) Interest on deposits in excess of 3 months
Odsetki od udzielonych pozyczek (-) Interest on loans granted
Odsetki od otrzymanych pozyczek (+)
Odsetki od kredytow (+) Interest on credits
Otrzymane i zarachowane dywidendy (-) Dividends received and booked
Zaptacone i zarachowane dywidendy (+) Dividends paid and booked
Pozostate odsetki Other interest
Razem odsetki Total interest 0 0
Pozycja A.II.5. Zmiana stanu rezerw na Item A.IL.5. Changes in provisions 2012 2011
zobowigzania
Rezerwa z tytutu odroczonego podatku Provision for deferred income tax
dochodowego
Rezerwa na $wiadczenia emerytalne i podobne Provision for retirement and similar

benefits
Pozostate rezerwy Other provisions 14 5
Razem Total 14 5
Zmiana stanu Change in value 9 -8
Pozycja A.Il.6. Zmiana stanu zapaséw Item A.11.6. Change in stock 2012 2011
Ogdtem zapasy Total stock 3657 3090
Koszty zakupu Purchase costs
Aktualizacja wyceny zapaséw Revaluation of stock
Razem Total 3657 3090
Zmiana stanu Change in value -567 -433
Pozycja A.Il.7. Zmiana stanu naleznosci Item A.Il.7. Change in receivables 2012 2011
Naleznosci dtugoterminowe Long-term receivables
Naleznosci krotkoterminowe od jednostek Short-term receivables from related 133 317
powigzanych parties
Naleznosci krétkoterminowe od pozostatych Short-term receivables from other parties 1553 1270
jednostek
Razem naleznosci brutto Total gross receivables 1686 1587
Odpisy aktualizujgce wartosé naleznosci Provisions for doubtful debts
Razem naleznosci netto Total net receivables 1686 1587
Zmiana stanu naleznosci Change in value of receivables -99 -329
Zmiana stanu naleznosci wg bilansu (BZ-BO) -99 -329

84




Roczne Sprawozdanie Finansowe ORPHEE SA 31.12.2012

Zmiana stanu naleznosci wykazana w rachunku
przeptywodw pienieznych

W rachunku przeptywéw pienieznych zostata -99 -329
wykazana zmiana stanu naleznosci wg bilansu,
Konwersja naleznosci na dtugoterminowa 0 0
pozyczke
Naleznosci z tytutu sprzedazy udziatéw
Inne
Pozycja A.II.8. Zmiana stanu zobowigzan Item A.11.8. Change in short-term 2012 2011
krétkoterminowych, bez kredytéw i pozyczek liabilities, excluding credits and loans
Zobowigzania krétkoterminowe wobec Short-term liabilities to related parties
jednostek powigzanych
Zobowigzania krétkoterminowe wobec Short-term liabilities to other parties 2111 1110
pozostatych jednostek
Fundusze specjalne Special funds
Razem zobowiazania, w tym: Total liabilities, including: 2111 1110
Zobowigzania z tytutu zakupu wartosci Liabilities relating to the purchase of
niematerialnych i prawnych i Srodkéw trwatych intangible and tangible fixed assets
Zobowigzania z tytutu zakupu inwestycji w Liabilities relating to the purchase of
nieruchomosci i wartosci niematerialne i prawne | investments in real estate and intangibles
Inne zobowigzania z tytutu dziatalnosci Other liabilities relating to investment
inwestycyjnej activities
Razem zobowiazania z dziatalnosci Total liabilities relating to investment 0 0
inwestycyjnej activities
Zobowigzania z tytutu nabycia (akcji) wtasnych Liabilities relating to the purchase of
treasury shares
Zobowigzania z tytutu dywidend i innych wyptat Liabilities relating to dividends and other
na rzecz wiascicieli payments to shareholders
Zobowigzania inne, niz wyptaty na rzecz Liabilities relating to the distribution of
wtascicieli, z tytutu podziatu zysku profit, other than payments to
Zobowigzania z tytutu dtuznych papieréw Liabilities relating to debt securities
wartosciowych
Inne zobowigzania finansowe Other financial liabilities
Zobowigzania z tytutu uméw leasingu Liabilities relating to finance lease
finansowego agreements
Zobowigzania z tytutu kredytéw i pozyczek Liabilities relating to credits and loans 894 744
Razem zobowigzania z dziatalnosci finansowej Total liabilities from financing activities 894 744
Zobowigzania z dziatalnosci operacyjnej Liabilities from operating activities 1217 366
Zmiana stanu zobowigzan Change in value of liabilities 851 -518
Zmiana stanu zobowiazan krétkoterminowych 1001
wg bilansu (BZ-BO)
Zmiana stanu zobowigzan krétkoterminowych 851 -518
wykazana w rachunku przeptywoéw pienieznych
W rachunku przeptywow pienieznych zostata
wykazana zmiana stanu zobowigzan
krétkoterminowych wg bilansu, skorygowana o
nastepujace pozycje:
Zmiana stanu zobowigzan z tytutu zobowiazan 0 0
inwestycyjnych
Eliminacja zmiany stanu zobowigzan z tytutu
wyceny instrumentéw finansowych
Eliminacja zmiany stanu zobowigzan z tytutu 0 0
zakupu akgcji
Eliminacja zmiany stanu zobowigzan z tytutu 150
pozostatych zobowigzan z dziatalnosci
finansowej
Pozycja A.I.9. Zmiana stanu rozliczen Item A.11.9. Change in prepayments and 2012 2011
miedzyokresowych accruals
Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe Long-term prepayments
Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe Short-term prepayments
Razem Total 0
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1. Zmiana stanu 1. Change in value 1 293
Ujemna wartos¢ firmy Negative goodwill

Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe Long-term accruals

(pasywa)

Krétkoterminowe rozliczenia migedzyokresowe Short-term accruals

(pasywa)

Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe Long-term accrued revenues

przychodéw

Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe Short-term accrued revenues

przychodow

Razem Total 0 0
2.Zmiana stanu 2.Change in value

Ogoétem zmiana stanu rozliczen Total change in prepayments and 1 293
miedzyokresowych (1+2) accruals (1+2)

Zmiana stanu rozliczen miedzyokresowych 1 293
czynnych wg bilansu (BZ-BO)

Zmiana stanu rozliczerh miedzyokresowych 1] 0
biernych wg bilansu (BZ-BO)

Zmiana stanu rozliczen miedzyokresowych 1 293

czynnych i biernych wg bilansu (BZ-BO)

Zmiana stanu rozliczen miedzyokresowych
wykazana w rachunku przeptywéw pienieznych

W rachunku przeptywow pienieznych zostata
wykazana zmiana stanu rozliczen

Ddtyczaéq prowizj} od krédytu

Pozycja A. Il. 10. Inne korekty Item A. Il. 10. Other adjustments 2012 2011
Niepieniezne straty spowodowane zdarzeniami Non-financial losses caused by accidental

losowymi w sktadnikach dziatalnosci events to investment activity components

inwestycyjnej (plus) (plus)

Odpisy netto z tytutu utraty wartosci, korygujace | Net write downs relating to impairment
wartosc sktadnikéw aktywéw trwatych oraz of value, adjusting the value of fixed
krétkoterminowych aktywdw finansowych (plus assets and short-term financial assets

) : A Lot : \

Umorzenie zaciggnietych kredytéw i pozyczek Cancellation of credits and loans taken
(minus) out (minus)
Umorzenie pozyczek dtugoterminowych (plus) Cancellation of long-term loans (plus)
Odpisanie wartosci sSrodkéw trwatych w Write off of fixed assets under
budowie, ktére nie daty efektu gospodarczego construction which gave no economic
effect
Pozostate Other
Razem Total 0 0
Zmiana stanu Change in value 0
Pozycja E. Bilansowa zmiana srodkéw Item E. Net change in cash balances 2012 2011
pienieznych
Srodki pieniezne w kasie Cash on hand
Srodki pieniezne na rachunkach bankowych Cash at bank 17973 63
Lokaty bankowe do 3 miesiecy Bank deposits up to 3 months
Ekwiwalenty srodkéw pienieznych, w tym Cash equivalents, of which: 0 0
- czeki, - checks,
- weksle, - promissory notes,
-inne - other
Razem srodki pieniezne oraz ekwiwalenty Total cash and cash equivalents 17973 63

srodkow pienieznych

Zmiana Srodkow pienieznych oraz Change in cash and cash equivalents 17910
ekwiwalentéw srodkéw pienigznych
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Wycena bilansowa srodkéw pienieznych Balance sheet valuation of cash
Zmiana stanu Srodkéw pienieznych z tytutu Change in cash relating to foreign
réznic kursowych exchange differences

Srodki pieniezne o ograniczonej mozliwosci Restricted cash

dysponowania

Struktura srodkow pienieznych przyjeta do
rachunku przeptywéw pienieznych

Struktura srodkéw pienieznych wykazana w
bilansie na dzien

Stan $rodkéw pienieznych przyjetych do 17973 63
rachunku przeptywdw pienieznych wynosi

Réznica wynoszaca :

Woynika ze zmiany stanu $Srodkéw pienieznych z
tytutu réznic kursowych

B.l11. Dziatalnos$¢ inwestycyjna

Woydatki na nabycie wartosci niematerialnych i -342 -21
prawnych oraz rzeczowych aktywdw trwatych.
Srodki trwate -342 221

Nabycie wartosci niematerialnych i prawnych

Zmniejszenie ,zwiekszenie zobowigzan
inwestycyjnych

Odsetki

RAZEM -342 -21

Nabycie udziatéw w innych podmiotach

Sprzedaz obcych papieréw wartosciowych,
sptata pozyczek

Razem 0 0

Ogotem przeptywy pieniezne z dziatalnosci -342 -21
inwestycyjnej B.lll

C.lI1. Dziatalnos¢ finansowa 16261 -788
Whptywy z emisji akcji 16424

Zaciagniecie , spfata kredytu 150

Wyptacone dywidendy

Sptata kredytow i pozyczek w tym : -313 -789

----konwersja z dtugoterminowych do
krétkoterminowych

Odsetki 1

Sptata zobowigzan z tytutu leasingu
operacyjnego

1.13.53. Nota 51 Informacje o wspdlnych przedsiewzieciach (ktore nie podlegajg konsolidacji) -
Information about joint ventures (excluded from consolidation)

Na dziert 31.12.2012 Jednostka nie tworzyta grupy kapitatowe;j

Opis Kwota -
szczegotowy amount
-detailed
description

1. Nazwa i zakres dziatalnosci wspdlnego 1. Name and area of activity of the joint venture
przedsiewziecia

2. Procentowy udziat jednostki w 2. Entity's percentage stake in joint venture
przedsiewzieciu
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3. Czes¢ wspdlnie kontrolowanych rzeczowych
sktadnikow aktywow trwatych oraz wartosci
niematerialnych i prawnych

3. Jointly controlled tangible and intangible fixed
assets

4. Zobowigzania zaciagniete na potrzeby
przedsiewziecia lub zakup uzywanych
rzeczowych sktadnikéw aktywow trwatych

4. Liabilities taken out for the purposes of the joint
venture or for the purchase of used tangible fixed
assets

5 Cze$¢ zobowigzan wspdlnie zaciggnietych

5. Jointly taken out liabilities

6. Przychody uzyskane ze wspdlnego
przedsiewzigcia

6. Revenue earned from the joint venture

7. Koszty zwigzane ze wspolnym
przedsiewzigciem

7. Costs associated with the joint venture

8. Zobowigzania warunkowe dotyczace
wspdlnego przedsiewziecia

8. Contingent liabilities relating to the joint venture

9. Zobowigzania inwestycyjne dotyczace
wspolnego przedsiewziecia

9. Investment liabilities relating to the joint venture

1.13.54. Nota 52 Transakcje ze spétkami powigzanymi kapitatowo, ktére nie sg objete
skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym -Transactions with capital related companies,
which are not covered by the consolidated financial statements

Opis -description

Nazwa spotki - 2012
company name

2011

1.13.55. Nota 53 Wykaz spétek, w ktorych jednostka posiada co najmniej 20% udziatéw w
kapitale lub ogdlnej liczbie gtoséw - List of companies in which the entity holds at least 20% of

shares or the votes

Nazwa i siedziba spotki -company name and address

Procent posiadanych
udziatéw lub gtosow -
percent of shares or
votes held

Stopien udziatu w rada
dyrektoréwzaniu -
degree of participation
in management

Wynik finansowy netto
za ostatni rok obrotowy
-net profit/loss for the
last financial year

Pozycja nie wystepuje w sprawozdaniu

1.13.56. Nota 53 c Spétki nieobjete konsolidacjq i przyczyny odstapienia od konsolidacji

Pozycja nie wystepuje w sprawozdaniu

Wyszczegdlnienie

Item

1. Procent i warto$¢ nominalna udziatéw w Spoétce

1. Percent and nominal value of Company shares

2. Mata kapitatowa

2. Small group

3. Konsolidacji dokonuje jednostka dominujgca wyzszego
szczebla (nazwa i siedziba)

(name and address)

3. Consolidation performed by higher-level holding company
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4. Udziaty jednostki zostaty nabyte, zakupione lub pozyskane
w innej formie z wytagcznym ich przeznaczeniem do pdzniejszej

odsprzedazy w ciggu roku

year

4. Entity's shares were acquired, purchased or otherwise
obtained strictly for the purpose of being resold in the course of the

5. Wystepujg ograniczenia w sprawowaniu kontroli lub

wspotkontroli nad jednostka

5. There are limits in control or joint control over the entity

6. Dane finansowe s3 nieistotne

6. Financial data are immaterial

1.13.57. Nota 53 d Informacje o spétkach nieobjetych konsolidacja

Pozycja nie wystepuje w sprawozdaniu

Wyszczegdlnienie

Item

Razem -total
Poczatek roku - Koniec roku -end
beginning of of year

year

1. Wartosé przychoddw netto ze sprzedazy
produktow, towardw i materiatéw oraz
przychoddw finansowych

1. Net revenue from the sale of finished
products, goods for resale and raw
materials, as well as financial revenue

2. Wynik finansowy netto

2. Net profit/loss

3. Kapitat wtasny, w tym:

3. Equity, of which:

a) kapitat podstawowy

a) share capital

b) kapitat zapasowy

b) reserve capital

c) kapitat rezerwowy

c) other reserves

d) zysk (strata) z lat ubiegtych

d) accumulated profit (loss) from
previous years

4. Wartos$¢ aktywow trwatych

4. Value of fixed assets

5. Przecietne roczne zatrudnienie

5. Average annual employment

6. Inne (podac jakie)

6. Other (list what)

1.13.58. Nota 54 Informacje o potaczeniu jednostek- Information about business combinations

Wyszczegoélnienie

Opis / dane liczbowe [tys.
PLN]

1. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci

spotki przejetej

A. Liczba, wartos¢ nominalna i rodzaj udziatéw (akcji) wyemitowanych w celu potaczenia

B. Cena przejecia

C. Wartos$¢ aktywdw netto wedtug wartosci godziwej spotki przejetej na dzien potaczenia

D. Kapitat na dzien rejestracji spétki

E. Warto$¢ firmy lub ujemna wartos¢ firmy

F. Opis zasad jej amortyzacji

2. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci spétki

przejetej

A. Aktywa netto na dzien przejecia

B. Wartos¢ udziatéw

C. Udziaty mniejszosci

D. Wartosc firmy

3. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci spotki

przejetej

A. Aktywa netto na dzien przejecia

B. Wartos¢ udziatéw
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C. Wartos¢ firmy

4. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci spétki
przejetej

A. Aktywa netto na dzien przejecia

B. Wartos¢ udziatéw

C. Wartos¢ firmy

5. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci )
spotki przejetej

A. Aktywa netto na dzien przejecia

B. Wartos¢ % aktywéw

C. Cena nabycia

D. wartos¢ firmy

E. Kapitat mniejszosci

1.13.59. Nota 55 Przecietne w roku obrotowym zatrudnienie w ch zawodowych -Average
employment in financial year by occupational group

Przecietna liczba zatrudnionych Przecietna liczba zatrudnionych

w roku obrotowym -average w roku poprzedzajacym -

number of employees in average number of employees

financial year in previous financial year
Ogoétem, z tego: Total, of which: 7 7
- pracownicy umystowi (na stan. - white collar (non-labor) 7 7

Nierobotniczych)

- pracownicy fizyczni (na stan. - blue collar (labor)
Robotniczych)

- uczniowie - apprentices

- osoby wykonujace prace naktadczg | - persons performing piece

- osoby korzystajace z urlopéw - persons on maternity or
wychowawczych lub bezptatnych unpaid leave

1.13.60. Nota 56 Wynagrodzenia, facznie z wynagrodzeniem z zysku, wyptacone cztonkom Rada
Dyrektorédwu i organéw nadzorczych spétek kapitatowych -Remuneration, including shares in
profits, paid to management and supervisory board members

2012 2011

Wynagrodzenie Rada Dyrektoréw Management Board remuneration 0 0

Wynagrodzenie Rady Nadzorczej Supervisory Board remuneration

Spotka zaktada poufnos¢ wynagrodzen.
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1.13.61. Nota 57 Pozyczki i $wiadczenia udzielone cztonkom Rada Dyrektoréwu i organéw
nadzorczych spétek kapitatowych -Loans and benefits granted to members of the board and
supervisory bodies of capital Companies

Pozyczki i zaliczki

Loans and advances

Organy nadzorcze -
supervisory bodies

Rada dyrektoréw -
management

Stan na poczatek roku

Opening balance

- udzielone

- granted

- sptacone

- repaid

Stan na koniec roku

Closing balance

Pozycja nie wystepuje w
sprawozdaniu

Warunki oprocentowania i
terminy sptaty pozyczek i innych
Swiadczen o podobnym
charakterze udzielonych
cztonkom Rada Dyrektoréwu

Interest rates and repayment terms of loans and
other similar benefits granted to members of the
board

Pozycja nie wystepuje w
sprawozdaniu

Warunki oprocentowania i
terminy sptaty pozyczek i innych
Swiadczen o podobnym
charakterze udzielonych
cztonkom organéw nadzorujacych

Interest rates and repayment terms of loans and
other similar benefits granted to members of
supervisory bodies

Pozycja nie wystepuje w sprawozdaniu

1.13.62. Nota 58 Kursy przyjete do wyceny poszczegélnych pozycji bilansu oraz rachunku
zyskow i strat, wyrazonych w walutach obcych -Exchange rates used to value balance sheet and
profit and loss account items expressed in foreign currencies

Data 1USD 1EUR 1 CHF 1GBP 100 BYR 1RUB
2012-12-31 1,2071 1,00
2011-12-31 1,2156 1,00

Walutg funkcjonalng jest waluta podstawowego srodowiska gospodarczego, w ktérym dziata jednostka (MSR 21 par. 8). Waluta
funkcjonalna CHF jest walutg prezentacji. W 2012 Jednostka nie tworzyta Grupy Kapitatowej nie nastgpito wiec przeliczenie ani
réznice kursowe netto wynikajgce z przeliczenia sprawozdania finansowego z waluty funkcjonalnej na inng walute prezentacji czego
efektem bytoby przeksztatcenia sprawozdania finansowego jednostki dziatajacej za granicg na walute prezentacji jednostki
sprawozdawczej. Kurs Sredni zamkniecia NBP na ostatni dzieri roku bilansowego okreslajacy stosunek EUR/ CHF jest przyjmowany

jako uproszczenie do przeliczenia danych prezentowanych w pozycji wybrane dane finansowe
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1.13.63. Nota 59 Wynagrodzenia bieglego rewidenta lub podmiotu uprawnionego do badania
sprawozdan finansowych, wyptacone lub naleine za rok obrotowy- Fees charged by the statutory
auditor or firm authorized to conduct an audit of financial statements, paid or due for the
financial year

Wyszczegdlnienie Item 2012 2011
Obowigzkowe badanie rocznego Statutory audit of the annual financial
sprawozdania finansowego statement
Inne ustugi poswiadczajace Other assurance services
Ustugi doradztwa podatkowego Tax advisory services
Pozostate ustugi Other services:

Spoétka zaktada poufnos¢ wynagrodzen i
wartosci  umow z partnerami zewnetrznymi.

Razem Total 0 0

1.13.64. Nota 60 Charakter i cel gospodarczy zawartych uméw nieuwzglednionych w bilansie w
zakresie niezbednym do oceny ich wptywu na sytuacje majatkowg, finansowg i wynik finansowy
jednoski -The nature and economic objective of concluded contracts which are not included in
the balance sheet to the extent necessary to assess their impact on the material and financial
situation as well as financial result of the entity

Opis -description Kwota -
amount

W okresie od 01.01.2012 r. do 31.12.2012 r. nie miato miejsca zawarcie przez jednostke umoéw nieuwzglednionych w
sprawozdaniu finansowym.

1.13.65. Nota 61 Istotne transakcje zawarte przez jednostke na innych warunkach niz rynkowe
z jednostkami powigzanymi oraz innymi wymienionymi w ust. 4 pkt 2) zatgcznika nr 1 do Ustawy
o Rachunkowosci w czesci "Dodatkowe informacje i objasnienia" -Material transactions which
have not been concluded under normal market conditions by the entity with related entities and
other entities listed in paragraph 4 item 2) of Annex No. 1 to the Accounting Act in part
"Additional Information and Comments"

Opis -description Charakter transakcji -nature of transation 2012 2011

1. Transakcje z jednostkami powigzanymi -Transactions with related parties

2. W okresie od 01.01.2012 r. do 31.12.2012 r. nie doszto do zawarcia transakcji przez Jednostke , ze stronami powigzanymi, przez
ktdére rozumie sie jednostki powigzane oraz: — osobe, ktdra jest cztonkiem organu Rady Dyrektoréw zarzadzajgcego,
nadzorujacego lub administrujgcego jednostki lub jednostki z nig powigzanej, lub — osobe, ktdra jest bliskim cztonkiem rodziny
jakiejkolwiek z oséb bedacych cztonkami organu Rady Dyrektoréw zarzadzajgcego, nadzorujacego lub administrujgcego
jednostki powigzanej, lub — jednostke kontrolowana, wspétkontrolowang lub inng jednostke, na ktérg znaczacy wptyw wywiera
lub posiada w niej znaczacg liczbe gtoséw, bezposrednio albo posrednio, osoba, o ktérej mowa powyzej, lub jednostke
realizujacy program swiadczen pracowniczych po okresie zatrudnienia skierowany do pracownikéw jednostki lub innej jednostki
bedacej jednostka powigzana w stosunku do tej jednostki.
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2. Transakcje z cztonkiem organu Rada Dyrektoréw, nadzorujacego lub administrujagcego jednostki lub jednostki z nig powiazanej -
Transactions with a member of the management, supervisory or administrative body of the entity or a related entity

3. Transakcje z matzonkiem lub osobg faktycznie pozostajaca we wspdlnym pozyciu, krewnym lub powinowatym do drugiego stopnia,
przysposobionym lub przysposabiajacym, osobg zwigzana z tytutu opieki lub kurateli w stosunku do ktérejkolwiek z oséb bedacych
cztonkami organu Rada Dyrektoréw, nadzorujacego lub administrujgcego jednostki lub jednostki z nig powigzanej -Transactions with a
spouse or cohabiting partner, a first or second-degree relative, an adopter or adoptee, a person related through custody or guardianship
to any member of the management, supervisory or administrative body of the entity or a related entity

4. Transakcje z jednostkg kontrolowana, wspotkontrolowang lub inng jednostka, na ktéra znaczacy wptyw wywiera lub posiada w niej
znaczacq ilosc gtoséw, bezposrednio albo posrednio osoba, o ktérej mowa w pkt 1 i 2 - Transactions with a controlled, jointly controlled
or other entity which is significantly influenced by or in which a significant number of votes is in possession of a person referred to in
item 1 and 2, whether directly or indirectly

5. Transakcje z jednostka realizujacg program swiadczen pracowniczych po okresie zatrudnienia, skierowany do pracownikéw jednostki
lub innej jednostki bedacej jednostka powigzana w stosunku do tej jednostki -Transactions with an entity carrying out an employee
benefits programme after the employment period, addressed to the employees of the entity or a related entity
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1.13.66. Nota 62

11 lutego 2013 spotka Orphée SA zawarta umowe z Diagnostica Holding s.r.l. z siedzibg w Genui (Wtochy) - Umowe Akcjonariuszy Diesse
Diagnostica Senese s.p.a. z siedzibg w Mediolanie (raport biezacy PZ Cormay S.A. nr 9/2012). Diesse Diagnostica Senese s.p.a. tworzy grupe
kapitatowg, w ktdrej sktad wchodza spétka dominujaca Diesse Diagnostica Senese s.p.a. z siedzibg w Mediolanie (dziatalnos$¢ produkcyjna i
dystrybucyjna, dalej "Diesse"), Diesse Ricerche s.r.l. z siedzibg w Genui (dziatalno$¢ R&D - dziatalno$¢ badawcza oraz rozwdj nowych
produktow ) oraz Diesse Immobiliare s.p.a. z siedzibg w Genui (nieruchomosci wykorzystywane do dziatalnosci operacyjnej Diesse, w tym
zaktady produkcyjne i biura). Diesse Diagnostica Senese s.p.a. posiada 100 proc. udziatéw Diesse Ricerche s.r.l. oraz 100 proc. akcji Diesse
Immobiliare s.p.a. Umowa Akcjonariuszy dotyczy sposobu zarzadzania podmiotem, ktérego akcje Orphée SA nabywa i ma na celu
maksymalizowaé spodziewane efekty synergii. Orphée SA po wykonaniu Umowy Sprzedazy Akcji posiada 50 proc. akcji i gtoséw Diesse,
Diagnostica Holding po wykonaniu Umowy Sprzedazy Akcji posiada réowniez 50 proc. akcji i gtoséw Diesse. Oba podmioty zobowigzaty sie
do podejmowania dziatan, majacych na celu wzrost wartosci Diesse. Akcjonariusze beda wspotpracowali i wnosili do Diesse swdj know-
how, doswiadczenie, relacje biznesowe oraz wszelkie dziatania, majace na celu zwiekszenie zyskownosci Diesse, jej pozycji finansowej i
dtugoterminowego wzrostu. Strony Porozumienia Akcjonariuszy nie zawarty zadnych gwarancji socjalnych wzgledem osdéb zatrudnionych w
Diesse. Jednoczesnie Porozumienie Akcjonariuszy gwarantuje kazdej ze stron prawo pierwokupu akcji Diesse, ktére pozostajg wtasnoscig
drugiej strony umowy. Podpisane Porozumienie Akcjonariuszy jest wazne do 31 grudnia 2017 r. i bedzie automatycznie odnawiane na
kolejne 5 lat, jesli na rok przed jego kazdorazowym wygasnieciem zadna ze stron umowy nie zgtosi checi dokonania zmian w jej zapisach.
Podpisanie Umowy Sprzedazy Akcji (Share Purchase Agreement) nastapito 15 lutego 2013 r. (raport biezacy Orphée SA nr 4/2013).
Przedmiotem Umowy jest nabycie 13.500.000 (stownie: trzynascie milionéw piecset tysiecy) akcji typu A, reprezentujacych 50% kapitatu
zaktadowego Diesse za cene 15.000.000 (stownie: pietnascie milionéw) euro. Nabycie przez Orphée w/w akgcji, uprawnia Orphée do
wykonywania praw z 50% gtoséw Diesse. Zgodnie z dodatkowa Umowa Opcji, Orphée posiada ponadto prawo pierwokupu wszystkich akcji
typu B tj. pozostatych 13.500.000 akcji, za cene 15.000.000 euro powiekszong o 30% nadwyzki powyzej 5.000.000 euro zrealizowanego
zysku powiekszonego o amortyzacje w roku poprzedzajgcym date wykonania umowy. Prawo to moze zosta¢ wykonane w okresie miedzy
dniem 1 grudnia 2013r. a 30 listopada 2018 r. Diagnostica Holding s.r.l. posiada natomiast prawo zgdania odkupu przez Orphée pozostatych
akcji typu B w liczbie 13.500.000 za kwote statg 15.000.000 euro.

Diesse to najwyzszej Swiatowej klasy producent testéw i analizatoréw immunologicznych. Wigczenie Diesse w sktad Grupy Orphée oznacza
uzupetnienie oferty o immunologie (m.in. analizator Chorus), mikrobiologie (system Robobact) i sedymentacje erytrocytéw ESR (analizator
Ves-Matic) oraz wzbogacenie know-how w zakresie testéw immunoenzymatycznych. Grupa PZ Cormay nie byta dotychczas obecny w tych
segmentach rynku, ktére to stanowig ok 40 proc. $wiatowego rynku diagnostyki in vitro (IVD), wartego globalnie okoto 48 mld USD.
Intencjg Grupy PZ Cormay jest nabycie pozostatych 50% akcji Diesse w mozliwie krétkim czasie. Podyktowane jest to olbrzymim
potencjatem wtoskiej spétki w ramach Grupy PZ Cormay. Liczne synergie obejmujg zaréwno optymalizacje kosztowg, w tym redukcje
kosztéw finansowych Diesse i optymalizacje podatkowg, jak réwniez spodziewane istotne zwiekszenie sprzedazy powiekszonej Grupy PZ
Cormay. Synergie sprzedazowe dotyczg zaréwno rynkéw geograficznych (Diesse ma silng pozycje we Wtoszech, Francji i innych krajach
rozwinietych, podczas gdy dotychczasowa Grupa PZ Cormay skupiata sie na krajach rozwijajacych sie), jak i rynkéw produktowych (do
hematologii i biochemii dotgcza immunologia, bakteriologia i ESR). Grupa PZ Cormay nabyta nie tylko dostep do technologii
immunologicznej, bedacej najbardziej zaawansowanym i najwyzej marzowym segmentem badarn in vitro, ale réwniez do ponad 40
patentow, doswiadczonego zespotu badawczo-rozwojowego wraz z industrializowanymi obecnie nowymi liniami produktowymi oraz do
mocy wytworczych i cenionej ma $wiecie marki Diesse. Przychody Grupy Diesse przekroczyty w 2012 r. 22 min euro, a wynik EBITDA —5 mIn
euro. W ocenie Zarzadu PZ Cormay, rezultaty finansowe przejmowanego podmiotu beda rosnaé w istotny sposéb juz od roku finansowego
2013. Same efekty synergii, bez rozwoju organicznego, nowych produktéw i akwizycji, szacowane sg w sposéb konserwatywny przez Zarzad
Orphée i jego doradcéw w perspektywie 2016 r. na 6,5 min euro rocznie na poziomie operacyjnym wyniku finansowego Grupy Orphée przy
zatozeniu posiadania 100% akcji Diesse.

W sprawozdaniu finansowym , nie wystgpity istotne zdarzenia dotyczace lat ubiegtych, nie ujete w tym sprawozdaniu.

1.13.67. Pozostate informacje do sprawozdania finansowego — zostaty podane w sprawozdaniu
Rady Dyrektoréw z dziatalnosci
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